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List of pictograms used

%)

Please read the instructions for use.

N

'l‘;

Danger of explosion!

Wear safety gloves!

Attention! The manual must be
consulted in all cases where this
symbol is marked.

Protect yourself from laser radiation!

> P>

Do not stare into the laser beam!

Direct current/voltage

i

‘ain |

m

Alkaline batteries included

Safety notes
Instructions for use

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.
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List of pictograms used

Keep out of reach of children

Do not dispose of in fire

Do not insert incorrectly

Do not deform/damage

GUGNEARNEIICS)

4 Do not open/dismantle

Do not mix different types or brands

Do not mix new and used

Do not charge

Keep away from water and excessive
moisture

)=
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List of pictograms used

@ Do not short circuit
‘E Insert correctly

Cross line laser

® Introduction

product. They contain important infor-

mation concerning safety, use and
disposal. Before using the product, please famil-
iarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the product as
described and for the specified applications. If
you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documenta-
tion with it.

- The instructions for use are part of the
S
AW 4

The product is suitable for the the determination
and verification of horizontal and vertical lines. The
product is exclusively suitable for use in enclosed
operating sites. Any other use or modification of
the product shall be considered improper use and
may result in serious accidents. The manufacturer
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assumes no liability for damages due to improper
use. Not intended for commercial purposes.

[~]=]

Ne[o]~]#]e]

Ble]]

Power-button

LED indicator (red: levelling off, green level-
ling on)

Battery compartment

Battery compartment cover

LOCK Switch

Va"-thread (underneath)

Laser beam opening

Va"-screw (to align with "4"-thread of cross line
laser)

Retaining screw

Clamp Jaw

Clamping Nut

1 Cross line laser

1 Clamp

2 1.5V-Batteries, Type (LR03) AAA
1 Set of instructions for use

Operating voltage: 3V=—=
Working area®: 7m

Levelling accuracy: +/- 0.8mm/m
Typical self-levelling

range: +/- 4°

Typical levelling time: approx. 6 seconds
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Operating temperature:

Max. relative humidity:
Laser class:

Wave length (N):
Maximum
performance P max:
Clamp mount:
Batteries:

Product weight:
Clamp weight:
Product dimensions:
Max. Clamp

jaw opening:

Degree of protection:
Max. operation
altitude:

+5°C-35°C
<90%

2
625-645nm

Tmw

M‘"

2 x 1.5V-Batteries,
Type (LRO3) AAA

1889 (with batteries)
1309

approx. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) The operating range can be reduced by unfa-
vourable environmental conditions (e.g. direct

sunlight).

A Safety notes

DANGER OF SUFFOCATION! Packaging
materials (e.g. films or polystyrene) can not
be used as toys. Always keep children away
from the packaging material. The packaging

material is not a toy.

Do not work with the measuring tool in an
environment where there is a danger of
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explosion, where there are flammable liquids,
gasses or dusts. Sparks can be created in the
product, which could ignite dust or fumes.
Test on known sources before use, to make
sure that equipment is functioning correctly.
If the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment may be impaired.
The manual must be consulted in all cases
where symbol A\ is marked.

This product may be used by children from
the age of 8, by persons of reduced physical,
sensory or mental abilities or a lack of experi-
ence and/or knowledge if they are supervised
or instructed with regard to the safe use of
the product and have understood the risks
resulting from use. Do not allow children to
play with the product. Cleaning and user
maintenance may not be carried out by chil-
dren unless they are supervised.

Do not leave the switched-on product unat-
tended and switch the product off after use.
Others could be blinded by the laser beam.
Risk of eye injury.

Do not expose the product to moisture or
direct sunlight.

Do not expose the product to extremely high
temperatures or temperature fluctuations. For
example, do not leave it in your car for a long
time. In the case of large temperature fluctua-
tions, let the product acclimatise before using
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it. In extreme temperatures or temperature
fluctuations, the precision of the product can
be impaired.

Avoid strong impacts against the measuring
tool. Damage to the measuring tool can im-
pair its accuracy.

After a strong impact compare the laser line
with a known vertical or horizontal reference
line to check it.

Turn the measuring tool off when you trans-
port it. When it is switched off the pendulum
unit is locked, which otherwise can be dam-
aged in strong movements.

Do not bring the measuring tool near to heart
pacemakers. The magnet inside the measuring
tool creates a field that can impair the function
of pacemakers.

Keep the measuring tool away from magnetic
data carriers and devices that are sensitive to
magnetic influences. The effects of the magnet
can lead to irreversible data losses.

2 N IZGEIMIE Protect yourself

from laser radiation!

AS

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1mW|
|

CLASS 2 CONSUME
EN 50669:2021 EN 60825-

12 GB/CY



Do not look directly into the laser beam or the
laser beam opening [6].

N IZGEINIE Viewing the laser beam with
optical instruments (e.g. loupe, magnifying
glass etc.) is associated with risk injury to
the eyes.

/A CAUTION! If operating or adjusting devices
than other than those described here are
used or other procedures are carried out, this
can lead to dangerous radiation effects.
Never direct the laser beam at people, animals
or reflective surfaces. Even looking briefly into
the laser beam can cause damage to the eyes.
The laser assembly inside the equipment can
be examined, repaired or replaced by the
manufacturer only. If functional or other de-
fects occur, please contact the service depart-
ment listed either by telephone or by e-mail.
The radiation pattern emitted from this equip-
ment during the performance of operation
and maintenance procedure:
¢ Wavelength: 625-645nm
¢ Maximum power or energy output: <1mwW

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach of children. If
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accidentally swallowed seek immediate medi-
cal attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of
soft tissue, and death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never
recharge non-rechargeable batter-
ies. Do not short-circuit batteries/
rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes with the chemicals! Flush imme-
diately the affected areas with fresh water and
seek medical attention!
&= WEAR PROTECTIVE GLOVES!
‘@/\ Leaked or damaged batteries/re-
chargeable batteries can cause burns
on contact with the skin. Wear suitable protective
gloves at all times if such an event occurs.
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In the event of a leakage of batteries/recharge-
able batteries, immediately remove them from
the product to prevent damage.

Only use the same type of batteries/recharge-
able batteries. Do not mix used and new bat-
teries/rechargeable batteries.

Remove batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/recharge-
able battery!
Insert batteries/rechargeable batteries accord-
ing to polarity marks (+) and (-) on the battery/
rechargeable battery and the product.
Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean
the contacts on the battery/rechargeable bat-
tery and in the battery compartment before
inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable
batteries from the product immediately.

@ Initial use
Check that the delivery is complete and that
there is no visible damage.

Remove the packaging material from the
product.
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Open the battery compartment cover |3a] as
shown in the fig A1.

Insert batteries into the battery compartment
as shown in the fig A2.

Make sure that the batteries are inserted in a
correct polarity as shown in the fig A2 before
closing back the battery compartment cover .
Note: when the battery is low, the LED indi-
cator |2 | blinks. Always replace all batteries at
the same time. Only use batteries from the same
manufacturer and with the same capacity.
Remove the batteries from the product if it
will not be in use for a prolonged period of
time. In long periods of storage the batteries
can corrode and can run themselves down.

To switch the product on, push the LOCK
switch | 4 | to the position s while the product
is on a flat and horizontal surface (< 4°). Im-
mediately after being switched on, the product
releases two laser lines from the laser beam
opening [6].

To switch the product off, push the LOCK
switch to the position &. When switched off,
the pendulum unit is locked.
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To work with automatic levelling, place the
product on a level, firm surface, or fasten it
with the V4"-thread to 4"-screw of sup-
plied clamp.

When it is switched on, the automatic level-
ling system automatically corrects irregulari-
ties of +/- 4° within the self levelling area. The
levelling is concluded when the laser lines stop
moving and the LED indicator | 2 | goes green.
If automatic levelling is not possible, e.g. be-
cause the base of the measuring tool deviates
by more than 4° from the horizontal or because
the product is being freely hand-held, the LED
indicator |2 | will go red and the horizontal and
vertical laser lines will flash.

Note 1: operation without automatic levelling
will always be indicated via the red LED indi-
cator[2].

Note 2: if the product is agitated or its position
is changed during operation, the product will
automatically re-level. After re-levelling check
the positions of the horizontal and vertical laser
lines against reference points to avoid errors.
Note 3: The top Power-button |1 | has no func-
tion at this mode.
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Put the LOCK switch [ 4 | into the position &.
Press and hold the Power-button | 1| on the
top of the product until the product release two
laser lines from the laser beam opening @
that are not levelled.

Operation without automatic levelling will al-
ways be indicated via the red LED indicator .
Press and hold the Power-button |1 | on top
again until the product switch off two laser
lines from the laser beam opening at this mode.

Always use only the middle of the laser line
for markings. The width of the line depends
on the distance.

The clamp provided can be used to attach the
device to various objects.

1.

2.

3.

18

Release the clamping nut |10] by rotating the
clamping nut anti-clockwise.

Position the clamping jaws [9] to the desired
location.

Rotate the clamping nut |10| clockwise until
fastened.

Place "4"-thread | 5 | of cross line laser with the
vs"-screw [ 7] of the clamp and tighten with
hand. Do not use excessive force as this may
damage the device.
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5. Align the cross line laser. To do so, release
the retaining screw | 8 | by rotating anti-clock-
wise and move the cross line laser into the
desired position.

6. Fix the position by fastening the retaining
screw [8].

You can place the cross line laser in a stable po-
sition and adjust the height using a tripod (not
provided in scope of delivery).

Place the cross line laser with "4"-thread | 5 | onto
the "4"-screw of your tripod and tighten by hand.
Do not use excessive force as this may damage
the device.

® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance.
ATTENTION! Never submerge the product
in water or other liquids. Do not allow water
to enter into the product during cleaning.
Keep the product clean to ensure good,
secure work.
Use a dry cloth to clean the outside.
Clean the laser beam opening [6] with a soft air
jet. In cases of heavy contamination, remove
the dirt with a slightly damp Q-tip. Do not exert
any strong pressure!

N EYZGIMINE For repair purposes the product
may only be opened by a professional.
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Have the measuring tool repaired by qualified
professionals and only with original replace-
ment parts. This ensures that the safety of the
measuring tool is maintained.

When repairing, make sure that you wear pro-
tective goggles and do not look directly into
the exit aperture of the laser beam.

® Storage

If you will not be using the product for a pro-
longed period of time, remove the batteries
and store it in a clean, dry place that is not
exposed to direct sunlight.

® Disposal

Observe the marking of the packaging
C’.) materials for waste separation, which
2 are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7: plas-
tics/20-22: paper and fibreboard/80-98: com-
posite materials.

o Contact your local refuse disposal au-
W " thority for more details of how to dispose
of your worn-out product.

when it has reached the end of its useful

E Please dispose of the product properly
— life and not in the household waste.
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Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled. Return the batteries/recharge-
able batteries and the product to the available
collection points.

Environmental damage through
E incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be dis-
posed of with the usual domestic waste. They may
contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose of used batteries/
rechargeable batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict qual-
ity guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.
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The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales re-
ceipt in a safe location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it — at our choice —
free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batter-
ies, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:
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For all inquiries, please have the receipt and
item number (IAN 546416_2601) ready as
proof of purchase.

The article number can be taken from the iden-
tification label on the product, engraving on the
product, the front cover of your manual (at the
bottom left), or the sticker on the back or bot-
tom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as de-
fective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof of
purchase (receipt) and information on the de-
tails of the defect and when it occurred.

You can download and
view this and numer-
ous other manuals at
parkside-diy.com.
This QR code takes
you directly to
parkside-diy.com.
Choose your country

and use the search
PDF ONLINE screen to search for
parkside-diy.com the operating instruc-

tions. Entering the

item number (IAN) 546416_2601 takes you to
the operating instructions for your item.

GB/CY 23



Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 546416_2601

(> Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

9

Olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

N

fii

Robbanasveszély!

Viseljen véddkeszty(it!

Figyelem! Ezt a hasznalati utasitast
minden olyan esetben figyelembe kell
venni, amelyek ezzel a szimbdélummal
vannak megijeldlve.

Védje magat a lézersugarzastol!

Ne nézzen a lézersugarba!

> > @

Egyenaram/-fesziiltség

i

N [0

m

Alkali elemekkel

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

A CE-jel6lés a termékre vonatkozo
EU-iranyelveknek valo megfelelést
tanusitja.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Gyermekek eldl elzarva tartando!

Ne dobja tlizbe!

Ne helyezze be helytelentl!

Ne torzitsa el/rongélja meg!

Ne nyissa fel/szerelje szét!

Ne hasznéljon egyszerre kildnb6z6
tipusu és markaju elemeket!

Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznalt
elemeket!

Ne toltse!

Tartsa tavol az elemeket viztél és
tulzott nedvességtdl!
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

@ Ne zarja rovidre!

‘ M5 Ugyeljen a helyes behelyezésre!

Keresztvonalas lézer

® Bevezeto

A biztonsagra, a hasznalatéra és a meg-

— semmisitésre vonatkozé fontos tudniva-
I6kat tartalmazza. A termék hasznalata el6tt
ismerje meg az dsszes hasznalati és biztonsagi
tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhasznaldsi terlileteken alkalmazza. A
termék harmadik személy szamara valé tovabba-
dasa esetén kézbesitse vele annak a teljes doku-
mentacidjat is.

- A hasznalati utasitas ezen termék része.
e
W

A termék a vizszintes és fliggéleges vonalak kisza-
mitasara és ellendrzésére alkalmas. A termék ki-
zarolag zart helyiségekben Gizemeltethetd. Minden
mas jellegl haszndlat vagy a termék megvaltozta-
tasa nem rendeltetésszertinek mindstil és rendkivil
balesetveszélyes. A nem rendeltetésszer(
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hasznalatbdl fakado karokért a gyarté nem vallal
felel6sséget. Nem ipari felhasznalasra valo.

[~]=]

Ne[o]~]#]e]

Ble]]

POWER-gomb

LED ellen6rzé lampa (piros: szintezés ki, zold:
szintezés be)

elemrekesz

elemrekesz-fedél

LOCK-kapcsold

Va"-csavarmenet (alsé oldal)

Iézer kimeneti nyilas

Va"-csavar (a keresztvonalas lézer V4"-csavar-
menetével torténd beallitadshoz)
régzitécsavar

befogopofa

szoritdbanya

1 korvonalas lézer

1 kapocs

2 1,5V-o0s elem, (LR03) AAA tipus
1 hasznalati utmutaté

Uzemi feszilltség: 3V—
Mukaterilet": 7m

Kiegyenlitési pontossag:  +/- 0,8mm/m
Tipikus 6nkiegyenlitd

pontossag: +/- 4°

Tipikus kiegyenlitési id6:  kb. 6 masodperc
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Uzemi hémérséklet: +5°C-35°C
A leveg® relativ

paratartalma max.: <90%

Lézerosztaly: 2

Hullamhossz (A): 625-645nm

Maximalis teljesitmény

P max: TmwW

Kapocs felfogatasa: Va"

Elemek: 2 db 1,5V-o0s elem,
(LRO3) AAA tipus

Termék sulya: 1889 (elemekkel)

Kapocs sulya: 130g

Termék mérete: kb. 69 x 61 x 74mm

Befogopofak max. nyilasa: 60 mm

Védettség: 1P20

Max. hasznalati

magassag: 2000m

1) A mnkateruletet a kedvezétlen kdrnyezeti koril-
mények (pl. kdzvetlen napsutés) lecsokkenthetik.

A Biztonsagi utasitasok

FULLADASVESZELY! A csomagoléanyaggal

(pl. folidk, vagy polisztirol) nem szabad jatszani.

Tartsa tavol a csomagoléanyagot a gyerekek-
t6l. A csomagoldanyag nem jatékszer.

Ne dolgozzon a mérékésziilékkel robbanasve-

szélyes kdrnyezetben, ahol gyulékony folyadék,

g6z, gaz vagy por talalhaté. A termékben szikrak
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képz6dhetnek, amelyek a port, vagy a g6zoket
meggyUujthatjak.

Ismeretlen talajokon t6rténé hasznalat el6tt a
helyes mikddés biztositasa érdekében prébalja
ki a terméket.

Amennyiben a terméket nem a gyarto altal
megadott mddon haszndlja, az befolyasolhatja
a termék védelmi funkcioét.

Ezt a haszndlati utasitast minden olyan esetben
figyelembe kell venni, amelyek ezzel a szim-
bolummal A\ vannak megijeldlve.

A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, vala-
mint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él6 vagy nem megfeleld tapasz-
talattal és tudassal rendelkezd személyek csak
felligyelet mellett, illetve a termék biztonsagos
haszndlatara vonatkozo felvilagositas és/vagy
a lehetséges veszélyek megértése utan hasz-
nalhatjak. Ne hagyja a gyerekeket a termékkel
jatszani. A tisztitast és karbantartast gyermek
csak felligyelet mellett végezheti.

A bekapcsolt terméket ne hagyja felligyelet nél-
kil és a hasznalat végeztével kapcsolja ki azt.
A lézersugar mas személyeket megvakithat.
Szemsériilés veszélye.

Ovja a terméket nedvességtél és a kdzvetlen
napsugarzastol.

Ne tegye ki a terméket széls6séges hémér-
sékletnek, vagy héingadozasnak. Ne hagyja
azt pl. hosszabb id6re az autéban. Nagyobb
héingadozast kdvetéen hagyja, hogy a termék
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alkalmazkodjon a hémérséklethez, miel6tt lizembe
veszi azt. Extrém hémérsékleten, vagy hdinga-
dozas esetén a termék pontossaga cstkkenhet.
Kerllje az erés Utéseket, vagy a méréeszkdz
leesését. A mérGeszkdz sérllése miatt a pon-
tossag csokkenhet. Erds Uitkdzést, vagy leesést
kovetéen a lézervonalat hasonlitsa 6ssze egy
ismert vizszintes, vagy fliggéleges referencia-
vonallal.

Kapcsolja ki a méréeszkozt, ha szallitja azt.
Kikapcsolaskor az ingaegységet régzitjik,
kilénben az erés mozgas karosithatna.

Ne tegye a méréeszkdzt szivritmusszabalyozé
kozelébe. A méréeszkdz belsejében 1évé magnes
olyan mezét képez, amely a szivritmusszaba-
lyozé mikodését ronthatja.

Tartsa a méréeszkdzt magneses adattaroloktol
és a magnesességre kényes késziilékektdl
tavol. A magnes hatasara visszafordithatatlan
adatvesztésre kerllhet sor.

N S EN Zaia0] Védie ma-

& gat a lézersugarzastol!

A®

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1mW|
CLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
EN 50669:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021
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Ne nézzen kozvetlenll a Iézersugarba, ill. a
lézernyilasba [6].

N A lézersugar optikai
eszkdzokkel (pl. mikroszkdppal, nagyitoval,
stb.) t6rténé medfigyelése veszélyezteti a
szemet.

A\ VIGYAZAT! Ha az itt megadott kezel6-, vagy
kalibraldeszkdzoket hasznal, vagy a leirtaktdl
eltéré modon jar el, ugy az veszélyes sugarzasi
hatasokat okozhat.

Soha ne iranyitsa a lézersugarat fényvisszaveré

fellletekre, személyekre, vagy allatokra. Mar

révid belepillantas a Iézersugarba is szemka-

rosodast okozhat.

A termék belsejében talalhato lézert csak a

gyarto ellendrizheti, javithatja vagy cserélheti.

Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyossag lépne

fel, akkor kérjlk, telefonon vagy e-mail Gtjan

vegye fel a kapcsolatot a szervizosztallyal.

A termék altal az Gizemelési és karbantartasi

folyamat soran megadott sugarzasdiagram:

¢ Hulldmhossz: 625-645nm

e Maximalis teljesitmény vagy energia-leadas:
<1mwW

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akku-
mulatorokat a gyermekektdl. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!
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A lenyelés égési sérililésekhez, puha szdvetek
perforacidéjahoz és halalhoz vezethet. 2 éran
beliil a lenyelés utan sulyos égési sérilések
Iéphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne téltse
a nem feltdlthetd elemeket. Az ele-
meket/akkukat tilos rovidre zarni és/
vagy felnyitni. Annak kévetkezménye tulhevii-
Iés, tlzveszély vagy a kihasadasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tlizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerllje a szélséséges korlilményeket és hé-
mérsékleteket, mint pl. flitétestek/kdzvetlen
napsugarzas, amelyek hatassal lehetnek az
elemekre/akkukra.

Ha az elemek/akkumulatorok kifolytak, kerilje
el bér, a szemek és a nyalkahartyak vegysze-
rekkel valo érintkezését! Azonnal mossa le az
érintett helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!
&~ VISELJEN VEDOKESZTYUT! A ki-
f@ futott, vagy sérilt elemek/akkuk a
A4 bérrel érintkezve felmarhatjak azt.
Ezért ilyen esetben mindenképpen huzzon
megfeleld védbdkeszty(it.
Az elem/akku kifolyasa esetén tavolitsa el azt
azonnal a termékbdl a sériilések elkerllése
érdekében.
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Csak azonos tipusu elemeket/akkukat hasz-
naljon! Ne hasznaljon egytt régi és Uj eleme-
ket/akkukat!

Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem hasznalja a terméket.

A termék sériilésének veszélye
Kizardélag a megadott tipusu elemeket/akkukat
hasznadlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku
(+) és (-) polaritas-jelzésének megfeleléen he-
lyezze be.
Behelyezés el6tt tisztitsa meg az elem/akku-
mulator és az elemrekesz érintkezdit egy sza-
raz, szdszmentes kendd@vel vagy flltisztitd
palcikaval!
A lemerlt elemeket/akkukat haladéktalanul
tavolitsa el a készlilékbdl.

® Uzembehelyezés

Ellendrizze a szallitmanyt a teljesség és a lat-
hato kérok vonatkozasaban.

Tavolitsa el teljesen a csomagoldanyagot a
termékrél.

Nyissa ki az elemrekesz fedelét |3al az A1 ab-
ranak megfeleléen.

Helyezze az elemeket az elemrekeszbe [3] az
A2 abranak megfelelen.
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Ugyeljen arra, hogy az elemek a helyes pola-
ritasnak megfeleléen legyenek behelyezve az
A2 abranak megfelel6en, miel6tt ismét lezarja
az elemrekesz boritojat [3al.

Tudnivalé: Gyenge elem esetén a LED-elle-
nézélampa | 2 | pirosan villog. Mindig egyszerre
cserélie az 6sszes elemet. Csak egyazon gyarté
azonos teljesitményl elemét hasznalja.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja,
tavolitsa el az elemeket a készillékbdl. Az ele-
mek hosszabb hasznalaton kiviili id6 esetén
rozsdasodhatnak és maguktol lemerilhetnek.

A termék bekapcsolasahoz tolja a LOCK-kap-
csol6t | 4 | helyzetbe, ekdzben a termék sik
és vizszintes fellleten legyen talalhato (< 4°).
A termék a bekapcsolast kdvetéen azonnal
két lézervonalat bocsat ki a Iézernyilasbol [6].
A termék kikapcsolasahoz tolja a LOCK-kap-
csol6t | 4 | &-helyzetbe. Kikapcsolaskor az in-
gaegységet rogzitjik.

A szintezd automatikaval t6rténé munkavég-
zéshez allitsa a terméket egy vizszintes, szilard
alapra, vagy rogzitse az V4"-csavarmenettel E a
csomagban taldlhaté kapocs V4'-csavarjara[7].
A bekapcsolast kdvetben a kiegyenlitéauto-
matika a +/- 4°-os kiegyenlit§ tartomanyon
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bell kiegyenliti az egyenetlenségeket. A ki-
egyenlités kizart, ha a lézervonalak nem mo-
zognak és ha a LED-ellenérzélampa
zo6lden vilagit.

Ha az automatikus kiegyenlités nem lehetsé-
ges, mert pl. a méréeszkdz alja tébb mint 4°-ban
eltér a vizszintestdl, vagy ha a terméket szabad-
kézzel tartjak, akkor a LED-ellenérzélampa
pirosan vilagit és a vizszintes és fliggbleges
|ézervonalak villognak.

Tudnival6 1: A kiegyenlitéautomatika nélkuli
munkavégzeést a piros LED-ellendrzélampa
jelzi.

Tudnivalé 2: Razkodas, vagy a lizemelés alatti
szintvaltas esetén a termék automatikusan ujra
kiegyenlitédik. Az ismételt kiegyenlitést kdve-
t6en ellendrizze a vizszintes ill. a fliggdleges
Iézervonal referenciapontokhoz viszonyitott
helyzetét a hibak elkerlilése érdekében.
Tudnivalé 3: Ebben az izemmodban a POWER-
gombnak | 1| nincs funkcidja.

Tolja a LOCK-kapcsol6t [4] az @-allasba.
Nyomja meg és tartsa megnyomva a termék
fels6 oldalan talalhatd POWER-gombot
addig, amig az két lézervonalat bocsat ki a 1é-
zernyilason @, amelyek nincsenek szintezve.
A szintezd automatika nélkili munkavégzést
mindig a piros LED ellenérzé lampa jelzi.
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Nyomja meg és tartsa megnyomva a felsé
oldalon talalhat6 POWER-gombot | 1 | addig,
amig a termék ebben a modban két Iézervo-
nalat bocsat ki a lézernyilason.

Mindig csak a lézervonal kézepét hasznalja a
jeloléshez. A lézervonal szélessége a tavol-
saggal valtozik.

A csomagban taldlhat6 kapoccsal a termék

klilonb6z6 targyakra rogzithetd.

1. Lazitsa meg a szoritéanyat [10| az éramutaté

jarasaval ellentétes iranyban t6rténd elforga-

tas utjan.

Helyezze el a befogdpofakat [9] a kivant helyen.

3. Forgassa el a szoritéanyat [10| az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyban ttkozésig.

4. Helyezze a keresztvonalas lézer '4"-csavarme-
netét [5] a kapocs V4"-csavarjara [7] és kézzel
szoritsa meg. Ne alkalmazzon tulzott eréha-
tast, mivel ezéltal megrongalhatja a terméket.

5. Allitsa be a keresztvonalas lézert. Ehhez lazitsa
meg a rogzitécsavart | 8 | az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyban torténd elforgatas utjan, és
dllitsa a keresztvonalas lézert a kivant helyzetbe.

6. A beadllitas rogzitéséhez szorosan huzza meg
a régzitécsavart [8].

N
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A keresztvonalas ézert stabil helyzetbe tudja alli-
tani és a magassagot egy allvannyal (nincs a cso-
magban) allithatja be. Helyezze a keresztvonalas
lézert az '4"-csavarmenettel [5] az On allvanya
Va"-csavarjara és kézzel szoritsa meg. Ne alkal-
mazzon tulzott er6hatast, mivel ezaltal megron-
galhatja a terméket.

® Karbantartas és tisztitas

A termék nem igényel karbantartast.
FIGYELEM! Soha ne meritse a terméket vizbe
vagy mas folyadékba. A tisztitas soran nem
kerilhet folyadék a termékbe.
Tartsa a terméket tisztan, hogy jol és biztosan
dolgozhasson.
A burkolat tisztitdsahoz egy szaraz kendét
hasznaljon.
Enyhee Iégarammal tisztitsa a lézernyilast [6].
Erés szennyez8dés esetén tavolitsa el a szeny-
nyezédést egy enyhén benedvesitett fllpisz-
kalo raddal. Ezalatt ne fejtsen ki er6s nyomast!
N A terméket javitas
céljabdl csak szakember nyithatja fel.
A méréeszkozt csak képzett szakemberrel és
csak eredeti tartozékokkal javittassa. Ezzel
garantalja, hogy méréeszkdze biztonsagos
maradjon.
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A javitas soran ligyeljen arra, hogy viseljen
védbszemiiveget, és ne nézzen kdzvetlendl
a lézersugar kimeneti nyilasaba.

® Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket,
vegye ki az elemeket, majd egy tiszta, szaraz,

napfénytél mentes helyen tarolja a terméket.

® Mentesités

N A hulladék elkiilonitéséhez vegye figye-
&) lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
: jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és sza-
mokat (b) tartalmaznak a kdvetkezé jelentéssel:
1-7: mlanyagok/20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

o« AKkiszolgalt termék megsemmisitési
W " lehet6ségeirdl lakdhelye illetékes dnkor-
manyzatanal tajékozodhat.

Ne dobja a kiszolgalt terméket a haztar-
E tasi szemétbe, hanem adja le szakszerd(
artalmatlanitasra. A gy(jt6helyekrél és
azok nyitvatartasi idejérdl az illetékes dnkormany-
zatnal tajékozodhat.

A hibéas vagy elhasznalt elemeket/akkukat Ujra kell
hasznositani. Szolgaltassa vissza az elemeket/
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akkukat és/vagy a terméket az ajanlott gy(jtéal-
lomasokon keresztl.

Kornyezeti karok az elemek/akkuk
hibas megsemmisitése kovetkeztében!

Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe
dobni. Mérgezd hatasu nehézfémeket tartalmaz-
hatnak és ezért kiilénleges kezelést igényld hulla-
déknak szamitanak. A nehézfémek vegyjelei a
kdvetkezék: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ezért az elhasznalt elemeket/akkukat egy k6zds-
ségi gyUijtéhelyen adja le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi eléirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas el6étt gon-
dosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartasi hibak
esetén a termék eladdjaval szemben torvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az alta-
lunk alabb meghatarozott garancia semmilyen
modon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas
datumatdl szamitva. A garancia id6 a vasarlas
datumaval kezdddik. Biztonsagos helyen &rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a do-
kumentum sziikséges a vasarlas bizonyitasahoz.
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A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat
a termék kicsomagolasa utan haladéktalanul je-
lezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastél szamitott 3 éven
belll anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valaszta-
sunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicserél-
juk a terméket. A garancia id6 nem hosszabbodik
meg a helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érve-
nyes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongal-
tak, ill. nem szakszer(en kezelték vagy végezték
a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatko-
zik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a termé-
kalkatrészekre, amelyek normal kopasnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopo alkatrésznek mindstil-
nek (pl. elemekre, akkumulatorokra, témldkre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérllésére, pl. kapcsoldkra vagy liveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjiik, kdvesse

az alabbi Utmutatasokat:

o Kérjik, kérdések esetére 6rizze meg a pénz-
tarblokkot és a cikkszamot (IAN 546416_2601)
a vasarlas tényének igazolasara.
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A cikkszamot leolvashatja a termék tipustab-
I3jardl, a terméken talalhaté gravirozasbdl, az
utmutato cimoldalardl (balra lent), vagy a termék
hatoldalan vagy az alsé oldalan Iévé cimkérdl.
Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyossag
Iépne fel, akkor el6szor telefonon vegye fel a
kapcsolatot a kdvetkez6kben megnevezett
szervizosztallyal vagy kuildjon e-mailt.

Ha a szdban forgd termék meghibasodott,
akkor a vasarlasi bizonylat (pénztari blokk)
mellékelésével, a hiba leirasaval és a hiba
keletkezési idejének a megadasaval, porto-
mentesen elkiildheti az Onnek megadott
szerviz cimére.

Ezeket és szamos
mas kézikdnyvet
megtekinthet és
letolthet a
parkside-diy.com
oldalon. Ez a QR-kéd
kozvetlenll a
parkside-diy.com

oldalra iranyitja. Va-
PDF_ON!-INE lassza ki az orszagot,
parkside-diy.com és a keresési felllet

segitségével keresse
ki a hasznalati utasitast. Adja meg a cikkszamot
(IAN) 546416_2601, hogy megtekintse a cikk-
hez tartoz hasznalati utasitast.
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@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhet6
parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Szerb megfelel6ségi jel
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Legenda uporabljenih

piktogramow................cccoooviiviciiiinnns Stran 46
UVOd ...
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Varnostni napotki...............cccooooenee. Stran 50
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Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilo za uporabo.

%)

N

'l‘;

Nevarnost eksplozije!

Nosite zas¢itne rokavice!

Pozor! Pri delih, oznacenih s tem
simbolom, je treba prebrati navodila
za uporabo.

Zascitite se pred laserskim sevanjem!

Ne glejte v laserski zarek!

> P>

Enosmerni tok/enosmerna napetost

I

Vklju€uje alkalne baterije

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

NN

m

Znak CE potrjuje skladnost z
EU-direktivami, ki zadevajo izdelek.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Shranjujte izven dosega otrok

Ne mecite v ogenj

Ne vstavljajte napacno

Ne deformirajte/poskodujte

Ne odpirajte/razstavljajte

R & & @

Ne mesajte med seboj razi¢nih tipov
in znamk

o

2

Ne mesajte med seboj novih in
rabljenih baterij

Ne polnite

Drzite baterije pro¢ od vode in
prekomerne vlage.

®) @

Sl
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Legenda uporabljenih piktogramov

@ Ne povzrocajte kratkega stika

‘ 2 Pazite na pravilno vstavljanje

Krizno linijski laser

® Uvod

tega izdelka. Vsebuje pomembna navo-

dila za varnost, uporabo in odstranitev.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se seznanite
z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podro¢ja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izro&ite
tudi vse dokumente.

P To navodilo za uporabo je sestavni del
‘ ‘
e

Izdelek je primeren za ugotavljanje in preverjanje
vodoravnih in navpi¢nih ¢rt. Izdelek je primeren
izkljuéno za obratovanje na zaprtih mestih uporabe.
Kakrsna koli druga¢na uporaba ali sprememba
izdelka ni v skladu z dolo¢ili in predstavlja znatno
nevarnost nesre€. Za poSkodbe, nastale zaradi
nenamenske uporabe, proizvajalec ne prevzema
odgovornosti. Ni namenjen za poslovno uporabo.
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[Ble]e]

Tipka Power

LED-kontrolna lu¢ka (rdeca: niveliranje
izklopljeno, zelena: niveliranje vklopljeno)
PredalCek za baterije

Pokrov predalCka za baterije

Stikalo LOCK

4" navoj (spodnja stran)

Izstopna odprtina laserja

4" vijak (za poravnavo z 4" navojem kriznega
laserja)

Pritrdilni vijak

Vpenjalna ¢eljust

Vpenjalna matica

1 krizno linijski laser

1 sponka

2 1,5-voltni bateriji, tip (LR03) AAA
1 navodilo za uporabo

Obratovalna napetost: 3V=—

Delovno obmoc¢ja®: 7m

Natancnost niveliranja: +/- 0,8mm/m
Tipi¢no obmocdja

samoniveliranja: +/- 4°

Tipi€ni ¢as niveliranja: pribl. 6 sekunde

Obratovalna temperatura: +5°C-35°C
Relativna vlaznost
zraka, maks.: <90%
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Razred laserja:
Valovna dolzina (A):

Najvec¢ja mo¢ P maks:

Nosilec sponke:
Baterije:

Teza izdelka:

Teza sponke:
Mere izdelka:
Maks. odpiranje
vpenjalnih ¢eljusti:
Vrsta zaScite:
Maks. obratovalna
viSina:

2

625-645nm

Tmw

1/4"

2 x 1,5-voltne bate-
rije, tip (LRO3) AAA
18849 (z baterijama)
1309

pribl. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) Delovno obmocje se lahko zaradi neugodnih
pogojev okolice (npr. neposrednega soncnega

sevanja) zmanijsa.

A Varnostni napotki

NEVARNOST ZADUSITVE! Embalazni mate-
riali (npr. folije ali polistirol) se ne smejo upo-
rabljati kot igrace. Otrok ne pustite v blizino
embalaZznega materiala. Embalazni material

ni igraca.

Z merilnim orodjem ne delajte v okolici, kjer
obstaja nevarnost eksplozije in v kateri se
lahko nahajajo gorljive tekoc€ine, plini ali prah.
Na izdelku lahko pride do nastanka isker,
zaradi katerih se prah ali hlapi vnamejo.
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Pred uporabo preizkusite izdelek na znanih
podlagah, da se prepricate, ali izdelek deluje
pravilno.

Ce izdelek uporabljate na nadin, ki ga proizva-
jalec ne navaja, lahko to negativno vpliva na
varnostne funkcije izdelka.

Pri delih, oznac¢enih s tem simbolom A je
treba prebrati navodila za uporabo.

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, za-
znavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe
s pomanijkljivimi izku$njami in/ali znanjem, ¢e
so pod nadzorom ali ¢e so bili pouceni o varni
uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do ka-
terih lahko pride med uporabo. Otroci se ne
smejo igrati z izdelkom. Ci&enije in vzdrzevanje
smejo izvajati otroci samo v primeru, ¢e so
pod nadzorom.

Vklopljenega izdelka ne pu$c¢ajte nenadzoro-
vanega in po uporabi izklopite izdelek. Laserski
zarek lahko zaslepi druge osebe. Nevarnost
poskodb oci.

Izdelek zaS¢itite pred mokroto in neposrednimi
soncnimi zarki.

Izdelka ne izpostavljajte ekstremnim tempera-
turam ali temperaturnim nihanjem. Npr. ne
pustite ga dlje ¢asa v avtomobilu. Pri mo¢nih
temperaturnih nihanjih pustite izdelek, da se
prilagodi na temperaturo, preden ga za¢nete
uporabljati. Ekstremne temperature ali
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temperaturna nihanja lahko vplivajo na na-
tan¢nost izdelka.

Preprecite mocne udarce ali padce merilnega
orodja. Poskodbe merilnega orodja lahko ne-
gativno vplivajo na natan&nost. Po mo&nem
udarcu ali padcu primerjajte lasersko ¢rto z
znano vodoravno ali navpi¢no referen¢no ¢rto.
Merilno orodje med prevozom izklopite. Ob
izklopu se nihajna enota zapahne, saj jo lahko
vecji premiki poskodujejo.

Merilnega orodja ne priblizujte srénim spod-
bujevalnikom. Zaradi magneta v notranjosti
merilnega orodja se ustvari polje, ki lahko ne-
gativno vpliva na delovanje srénega spodbu-
jevalnika.

Merilnega orodja ne priblizujte magnetnim
nosilcem podatkov in napravam, obcutljivim
na magnete. Zaradi u€inkovanja magneta lahko
pride do nepopravljive izgube podatkov.

IN [eIXeYZeT:1MeY] Zascitite se pred

& laserskim sevanjem!

CAUTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT]
N 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021
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Ne glejte neposredno v laserski zarek oz. v
izstopno odprtino laserja IEI

N Gledanje laserskega arka z
optiénimi instrumenti (npr. z lupo, poveceval-
nim steklom ipd.) je povezano s tveganjem za
poskodbe oci.

/\ PREVIDNO! Ce uporabljate druge naprave za
upravljanje in nastavljanje, ki niso navedene
tukaj, ali Ce izvajate druge postopke, lahko to
privede do nevarnega ucinkovanja zarkov.
Laserskega zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne
povrsine, osebe ali Zivali. Ze kratek vizualni stik
z laserskim zarkom lahko povzro¢i poSkodbe ogi.
Laser v notranjosti izdelka sme preveriti, popra-
viti ali zamenijati le proizvajalec. Ce pride do
napak v delovanju ali drugih pomanjkljivosti,
se po telefonu ali e-posti obrnite na servisni
oddelek.

Diagram sevanja, ki ga oddaja ta izdelek med
obratovanjem in vzdrzevanjem, je naslednji:

e valovna dolzina: 625-645nm

¢ najvecja moc ali oddajanje energije: < 1TmW

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje
shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru zau-
zitja nemudoma pois¢ite zdravnisko pomoc!
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Zauzitje lahko privede do opeklin, perforacij
mehkega tkiva in smrti. Do hudih opeklin lahko
pride v 2 urah po zauzitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij,
ki niso predvidene za polnjenje, nikoli
znova ne polnite. Ne povzrocite krat-
kega stika baterij/akumulatorjev in/ali jih odpi-
rajte. Posledice so lahko pregretje in nevarnost
pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibajte se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorje,
npr. na radiatorju/neposredni son¢ni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii iztedejo, prepredite
stik kemikalij s kozo, z o&mi in s sluznicami!
Prizadeta mesta takoj sperite s Cisto vodo in
takoj poiscite zdravnisko pomoc!

Py NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!

f ) Iztekle ali poSkodovane baterije/

A 4 akumulatorji lahko ob stiku s kozo
povzrocijo razjede. V takSnem primeru nosite
primerne zas¢itne rokavice.

V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te
takoj odstranite iz izdelka, da preprecite po-
Skodbe.
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Uporabljajte samo baterije/akumulatorje ena-
kega tipa. Ne meSajte starih baterij/akumula-
torjev z novimil

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlje ¢asa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterije/
akumulatorja!
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in (-) na bateriji/
akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem ocistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predal¢ku za baterije s suho
krpo, ki ne pusca vlaken ali z vatirano palcko!
IztroSene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

® Zacetek uporabe

Preverite dobavo glede popolnosti in vidnih
poskodb.
Z izdelka odstranite ves embalazni material.

Odprite pokrov predal¢ka za baterije , kot
je prikazano na sliki A1.

Vstavite bateriji v predalCek za baterije , kot
je prikazano na sliki A2.

Poskrbite, da bosta bateriji vstavljeni skladno
s pravilno polarnostjo, kot je prikazano na sliki A2,
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preden znova zaprete pokrov predal¢ka za
baterije [3a.

Napotek: Pri skoraj izpraznjenih baterijah utripa
kontrolna lu¢ka LED . Vse baterije vedno
zamenijajte istoCasno. Uporabljajte le baterije
enega proizvajalca in enake zmogljivosti.

Ce izdelka dlje dasa ne uporabljate, odstra-
nite bateriji. Pri dalj$i hrambi lahko baterije
korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Za vklop izdelka premaknite stikalo LOCK
v poloZaj s, medtem ko je izdelek na ravni in
vodoravni povrsini (< 4°). Izdelek takoj po vklopu
poslje dve laserski ¢rti iz izstopne odprtine la-
serja[6].

Za izklop izdelka premaknite stikalo LOCK
v poloZaj &. Ob izklopu se nihajna enota za-
pahne.

Za delo z nivelirno avtomatiko postavite izdelek
na vodoravno, trdno podlago ali pa ga pritrdite
z4" navojem [5] na V4" vijak [ 7] priloZene sponke.
Po vklopu nivelirna avtomatika samodejno
izravna neravnine znotraj obmod¢ja samonive-
liranja +/- 4°. Niveliranje je zaklju¢eno, ko se
laserski Crti ve¢ ne premikata in LED kontro-
Ina lu¢ka [2] sveti zeleno.

Ce samodejno niveliranje ni mogode, npr. ée
spodnja stran merilnega orodja odstopa ve¢
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kot 4° od vodoravne podlage ali ¢e izdelek drzite
v roki, potem sveti kontrolna lu¢ka LED | 2 | rdeCe,
vodoravne in navpi¢ne laserske ¢rte pa utripajo.
Napotek 1: Delo z nivelirno avtomatiko je vedno
prikazano prek rdece LED kontrolne lucke .
Napotek 2: V primeru pretresa ali spremembe
polozaja med obratovanjem se izdelek samo-
dejno znova nivelira. Po ponovnem niveliranju
preverite polozaj vodoravne oz. navpicne laser-
ske Crte glede na referen¢ne toCke, da boste
preprecili napake.

Napotek 3: V tem nacinu zgornja Power
tipka | 1 | nima nobene funkcije.

Premaknite stikalo LOCK |4 | v poloZaj &.
Pritisnite in zadrzite tipko Power | 1| na zgorniji
strani izdelka, dokler ne poslje dve laserski
¢rti iz odprtin za izstop laserja IE Ki nista ni-
velirani. Delo z nivelirno avtomatiko je vedno
prikazano prek rde¢e LED kontrolne lu¢ke .
Znova pritisnite in zadrZzite tipko Power |1 |na
zgorniji strani, dokler izdelek v tem nacinu ne
poslje dve laserski ¢rti iz odprtin za izstop
laserja.

Za oznacevanje vedno uporabljajte le sredino
laserske Crte. Sirina laserske Crte se spreminja
z oddaljenostjo.
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S priloZzeno sponko lahko izdelek pritrdite na
razli¢ne predmete.

1.

2.
3.

Odvijte vpenjalno matico , tako da jo zavr-
tite v nasprotni smeri urnega kazalca.
Namestite vpenjalne &eljusti[9] na Zeleno mesto.
Zauvrtite vpenjalno matico |10 v smeri urnega
kazalca do omejila.

Namestite 4" navoj | 5 | kriznega laserja na

V4" vijak | 7 | sponke in ga ro€no zategnite. Ne
uporabljajte Cezmerne sile, saj lahko posko-
dujete izdelek.

Poravnaijte krizni laser. Za to odvijte pritrdilni
vijak , tako da ga zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca, nato pa premaknite krizni laser
v zeleni polozaj.

Pritrdite ga v polozaju, tako da zategnete pri-

trdilni vijak [8].

Krizni laser lahko namestite v stabilen polozaj in
nastavite viSino s stojalom (ni prilozeno obsegu
dobave).

Namestite krizni laser z 4" navojem | 5| na 4" vijak
svojega stojala in ga ro¢no zategnite. Ne uporabljajte
¢ezmerne sile, saj lahko poskodujete izdelek.
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® Vzdrzevanje in CiSCenje

Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja.
POZOR! Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekocCine. Med cis€enjem v izdelek
ne sme priti viaga.
Izdelek mora biti ¢ist, da lahko dobro in varno
delate.
Za CiS¢enje ohisja uporabljajte suho krpo.
Izstopno odprtino laserja @ Cistite z rahlim
curkom zraka. Pri mo&nej$i umazaniji odstra-
nite umazanijo z rahlo navlazeno vatirano palcko.
Pri tem ne pritiskajte premoc¢no!

N Izdelek sme za namene po-
pravila odpreti le strokovnjak.
Merilno orodje dajte v popravilo samo kvalifi-
ciranemu strokovnemu osebju in samo z upo-
rabo originalnih nadomestnih delov. S tem se
zagotovi, da varnost merilnega orodja ostane
ohranjena.
Pri popravilu poskrbite, da boste nosili zas¢i-
tna ocala, in ne glejte neposredno v izstopno
odprtino laserskega zarka.

® Skladiscenje

Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabiljali, od-
stranite bateriji in ju shranite na Cistem, suhem
mestu brez neposredne soncne svetlobe.
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® Odstranjevanje

Upostevajte oznake embalaznih materi-
) alov za lo¢evanje odpadkov, ki so ozna-
: Cene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/20-22:
papir in karton/80-98: vezni materiali.

o O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji obcinski ali mestni upravi.

Izdelek pravilno zavrzite, ko dosezZe ko-
E nec svoje zivljenjske dobe, vendar ne
med gospodinjske odpadke. O zbirnih
mestih in njihovih delovnih €asih se lahko pozani-
mate pri svoji pristojni ob¢inski upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije/akumulatorije je
treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek
vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

E Skoda na okolju zaradi napaénega
odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti sku-
paj z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko

strupene tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam
za ravnanje z nevarnimi odpadki. Kemi¢ni simboli
tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg = zivo
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srebro, Pb = svinec. Zato iztro$ene baterije/aku-
mulatorje oddajte na komunalnem zbirnem mestu.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas

prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

o Prosimo, da za vsa vpraSanja pripravite blagaj-
niski raCun in Stevilko izdelka (IAN 546416_2601)
kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiséite na tipski plogici na
izdelku, na gravuri izdelka, na prvi strani vasih
navodil (levo spodaj) ali na nalepki na zadniji
ali spodnji strani izdelka.

o Ce bi priglo do napak v delovanju ali drugih
pomanjkljivosti, se najprej po telefonu ali po
elektronski posti obrnite na spodaj navedeni
oddelek servisne sluzbe.

o lzdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvar-
jen, lahko potem skupaj z dokazilom o nakupu
(blagajniskim ra¢unom) in navedbo o tem, ka-
tero pomanijkljivost ima in kdaj je do nje prislo,
z brezplaéno posiljko posljete na naslov ser-
visa, ki ga boste prejeli.
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o) Na splethem mestu
parkside-diy.com
lahko vidite in prene-
sete veliko dodatnih
priro¢nikov. S to
kodo QR prispete
neposredno na
parkside-diy.com.

Izberite svojo drzavo
PDF ONLINE in prek iskalne maske
parkside-diy.com poid&ite navodila za

uporabo. Z vnosom

Stevilke izdelka (IAN) 546416_2601 prispete
do navodil za uporabo izdelka.

G Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Srbski znak za skladnost

62 SI



Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrape 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija
jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se za-
vezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navede-
nih pogojih odpravili morebitne pomanijkljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro-
Citve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz
racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglaseval-
skem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potros$nik obvestiti
proizvajalca ali pooblas¢eni servis (kontaktna Stevil-
ka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavlja-
nju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot
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potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro€itve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblasc¢eni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potro$niku brezpla¢no
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim bla-
gom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki
je potreben za dokonc&anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi €as, ki je potreben za dokon-
&anje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O Stevilu dni
podaljSanega roka in razlogih za podaljSanje mora
biti potrosnik obves&en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku
45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano
z novim, lahko potrosnik od proizvajalca zahteva
vracilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanjs$anju vrednosti blaga, ki ga je po-
trosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo ime-
lo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vragdilo placanega
zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko po-
trosniku za €as popravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no upo-
rabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno upora-
bo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka,
ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos

in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro$niku izda
nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni
servis ali nepooblas¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka mo-
rajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zu-
naj proizvajal¢eve oziroma prodajal¢eve sfere. Ku-
pec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrZzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.
Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz ga-
rancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).
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16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske %,o
pravice potro$nika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezpla¢no uveljavlja jamceval-
ne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogram

9

Prectéte si navod k obsluze.

N

fii

Nebezpedi vybuchu!

Noste ochranné rukavice!

Upozornéni! Ve vSech pripadech
oznacenych timto symbolem se
musi postupovat podle navodu.

Chrarite se pred laserovym zarenim!

Nedivat se do laserového paprskul!

QB>

Stejnosmérny proud/ stejnosmérné
napéti

=

mn
m

VEetné alkalickych baterii

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

Symbol CE potvrzuje shodu se
smérnicemi ES, pfislusnymi pro
dany vyrobek.
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Legenda pouzitych piktogram

Uchovavejte mimo dosah déti

Nevhazujte do ohné

Nevkladejte chybné

Nedeformujte/neposSkozujte

</

GUGNEARNEIICS)

Neotevirejte/nerozebirejte

Nekombinuijte rdizné typy a znacky

Nekombinujte nové a pouzité baterie

Nenabijejte

Chrarnite baterie pred vodou a
nadmérnou vihkosti.
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Legenda pouzitych piktogram

@ Nezkratujte

‘ 3 Dbejte na spravné viozeni

KFizovy liniovy laser

e Uvod

\ vyrobku. Obsahuje dUlezité pokyny pro
e bezpecénost, pouziti a likvidaci. Pfed po-
uzitim vyrobku se seznamte se vSemi pokyny k
obsluze a bezpecnostnimi pokyny. Pouzivejte vy-
robek jen popsanym zpUlsobem a na uvedenych
mistech. Pfi pfedani vyrobku tfeti osobé predejte
i vSechny podklady.

- Navod k obsluze je soucésti tohoto
&)

Vyrobek je vhodny na urceni a kontrolu vodorov-
nych a svislych linii. Vyrobek je ur€en vyhradné

k pouziti v uzavifenych mistnostech. Jakékoli jiné
pouziti nebo Uprava vyrobku je v rozporu s pred-
pokladanym pouzitim a skryva znaéné nebezpeci
zranéni. Vyrobce neruci za Skody vzniklé jinym
pouzitim nez pouzitim k uréenému ucelu. Vyrobek
neni ur€en k vyuziti k vydélecné ¢innosti.
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Tlacitko Power

[>]=]

Spina¢ LOCK

Upevnovaci Sroub
Upinaci Celisti
Upinaci matka

BRESRENEE

1 kfizovy liniovy laser
1 svorka

LED kontrolka (Cervena: nivelace vypnuta,
zelena: nivelace zapnuta)

Prihradka na baterie

Kryt pfihradky na baterie

Zavit 4" (dolni strana)
Qtvor pro vystup laserového paprsku
Sroub 4" (pro zavit 4" kfizového laseru)

2 baterie 1,5V, typ (LR03) AAA

1 navod k obsluze

Provozni napéti:
Pracovni oblast":
PFesnost nivelace:
Rozsah samoginné
nivelace typicky:

Doba nivelace typicka:
Provozni teplota:
Relativni vihkost
maximalné:

Trida laseru:

3V=—
7m
+/- 0,8mm/m

+/- 4°
cca 6 vteriny
+5°C-35°C

<90%
2

cz
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Vinova délka (A):
Maximalni vykon
P max.:

Ulozeni svorky:
Baterie:

Vaha vyrobku:
Vaha svorky:

Rozméry vyrobku:

Maximalni rozvor
upinacich Celisti:
Druh ochrany:
Maximalni
provozni vyska:

625-645nm

1Tmw

1/4"

2 x baterie 1,5V,
velikost (LRO3) AAA
1884 (s bateriemi)
1309

cca b9 x61x74mm

60mm
IP20

2000m

1) Pracovni dosah se mize vlivem nepfiznivych
podminek zmensSit (napf. vlivem slune¢niho

zareni).

A Bezpecnostni upozornéni

NEBEZPECi UDUSEN:I! S obalovymi materidly
(napf. s foliemi nebo polystyrolem) si déti ne-
smi hrat. Drzte neustale obalovy material mimo
dosah déti. Obalovy material neni hrackou.
Nepracujte s vyrobkem ve vybusném prostredi,
ve kterém se nachazeji vznétlivé kapaliny, plyny
nebo prachy. Ve vyrobku vzniklé jiskry mohou
zapalit prach nebo pary.
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Pred pouzitim testujte vyrobek na znamych
podkladech, abyste si ovérili jeho spravnou
funkci.

Pouzitim vyrobku jinym zptsobem neZ udanym
vyrobcem miZze dojit k omezeni jeho ochran-
nych funkci.

Ve v8ech pfipadech ozna¢enych timto sym-
bolem se musi postupovat presné podle na-
vodu ZA\.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostateCnymi
zkusenostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouéeny o bezpec¢ném
pouzivani vyrobku a chapou nebezpedi, ktera
z jeho pouzivani vyplyvaji. Déti si nesmi s vy-
robkem hrat. Déti nesmi provadét bez dohledu
¢isténi ani uzivatelskou udrzbu vyrobku.
Nenechavejte zapnuty vyrobek nikdy bez do-
hledu, po pouziti ho vzdy vypnéte. Ostatni osoby
mohou byt laserovym paprskem oslnény. Ne-
bezpeci zranéni zraku.

Chrarite vyrobek pfed mokrem a pfimym
slunecnim zarenim.

Nevystavujte vyrobek extrémnim teplotam nebo
teplotnim vykyvim. Nenechavejte vyrobek napt.
lezet delSi dobu v auté. Pri vétsich vykyvech
teploty nechte nejdfive vyrovnat teplotu vy-
robku nez ho uvedete do provozu. Extrémni
teplota nebo jeji kolisani mohou ovlivnit pres-
nost vyrobku.
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Chrarite vyrobek pred silnymi narazy nebo pady.
Poskozeni vyrobku mlze negativné ovlivnit
jeho presnost. Po padu vyrobku zkontrolujte
laserové linie s referenénimi vodorovnymi a
svislymi liniemi.

Pred transportem vyrobek vypnéte. Po vypnuti
se zablokuje kyvadlova jednotka, ktera by se
mohla pohyby pfi transportu poskodit.
Nepriblizujte vyrobek do blizkosti kardiostimu-
lator(. Magnet uvnitf vyrobku vytvari magne-
tické pole, které mlize negativné ovlivnit funkci
kardiostimulatord.

Drzte vyrobek v odstupu od magnetickych
nosic¢l dat a pfistrojl citlivych na magnetické
pole. PlUsobenim magnetu mize dojit k ne-
vratnym ztratam dat.

PN 7YX Chranite se pred

A laserovym zafenim!

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/|
SS 2 CONSUMER

N 60825-1:2014/A11:2021

1mW

Nedivejte se nikdy pifimo do laserového paprsku
resp. do vystupniho otvoru @
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N PG Pozorovani laserového paprsku

A

optickymi instrumenty ohrozuje zrak (napf.

lupou, zvétSovacim sklem, apod.).

POZOR! V pfipadé pouZziti jinych nez zde uve-

denych zafizeni k obsluze, kalibraci nebo jinych

pracovnich postupl, mize dojit k nebezpet-

nému ucinku zareni.

Nemitte laserovym paprskem na plochy, které

ho odrazi, osoby nebo zvifata. Jiz kratky pohled

do laserového paprsku mize vést ke zranéni

zraku.

Laser uvnitf vyrobku smi kontrolovat, opravovat

nebo vyménit jen vyrobce. Pokud se vyskytnou

funkéni nebo jiné zavady, kontaktujte prosime

telefonicky nebo e-mailem servis.

Vyrobkem vydavané spektrum zareni béhem

provozu nebo udrzby:

¢ vinova délka: 625-645nm

e maximalni vykon nebo vydej energie:
<1mW

A

NEBEZPECiI OHROZENI ZIVOTA! Uchova-
vejte baterie a akumulatory mimo dosah déti.
V pfipadé spolknuti okamzité vyhledejte Iékar-
skou pomoc!

Pfi poziti mdze dojit k popaleninam, perforaci
meékkych tkani a umrti. K zavaznym popaleni-
nam muze dojit do 2 hodin po poziti.
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NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci

I@é baterie nikdy znovu nenabijejte. Ba-

y terie nebo akumulatory nezkratujte
ani je neotevirejte. Hrozi prehrati, nebezpeci
pozaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehazejte baterie nebo akumulatory do
ohné ani do vody.
Nevystavuijte baterie nebo akumulatory me-
chanickému zatizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatort
Zabrante extrémnim podminkam a teplotam,
napt. na topeni anebo na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci baterii nebo akumu-
latora.
V pfipadé vyteceni baterii/akumulatord zabrarite
kontaktu chemikalii s pokozkou, o€¢ima a sliz-
nicemi! Omyjte ihned postizena mista dosta-
teGnym mnozstvim Gisté vody a vyhledejte
Iékarskou pomoc!

& NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Vyteklé i poskozené baterie nebo aku-

A mulatory mohou pfi kontaktu s po-

koZkou zpUsobit jeji poleptani. Noste proto

vhodné rukavice.

V pfipadé vyte€eni ihned odstrarite baterie

nebo akumulatory z vyrobku, abyste zabranili

jeho poskozenil!

Pouzivejte jen baterie nebo akumulatory stej-

ného typu. Nekombinujte staré baterie nebo

akumulatory s novymi!
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Odstrante baterie nebo akumulatory pfi delSim
nepouzivani z vyrobku.

Nebezpeci poskozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumu-
latoru!
Nasazujte baterie nebo akumulatory podle
oznaceni polarity (+) a (-) na bateriich nebo
akumulatorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/akumulatoru a
v pfihradce na baterie pred jejich vlozenim
suchou utérkou, ktera nepousti vidkna, nebo
vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumulatory ihned vyjméte
Z vyrobku.

® Uvedeni do provozu

Zkontrolujte Uplnost obsahu dodavky a jeho
bezvadny stav.
Odstrarite veskery obalovy material z vyrobku.

Otevrete prihradku na baterie [3a], podle obr. A1.
VlozZte baterie do pfihradky na baterie |3 | podle
obr. A2.

NezZ uzavrete vicko pfihradky na baterie ,
zkontrolujte, jestli jsou baterie nasazené se
spravnou polaritou jako na obr. A2.
Poznamka: Pfi nizkém stavu nabiti baterie
blika LED kontrolka [2]. Vyméiujte vzdy véechny
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baterie. PouZivejte baterie jen jednoho vyrobce
a se stejnou kapacitou.

Pri delSim nepouzivani vyrobku vyjméte baterie.
P¥i delSim skladovani baterie koroduji a vybiji se.

K zapnuti vyrobku prepnéte spina¢ LOCK
do polohy . Vyrobek pfitom musi byt umistén
na hladké vodorovné plose (< 4°). lhned po
zapnuti vysila vyrobek z vystupniho otvoru @
dveé laserové linie.

K vypnuti vyrobku posufite spina¢ LOCK
do polohy &. Po vypnuti se zablokuje kyvadlova
jednotka.

Pro praci s nivelacni automatikou postavte
vyrobek na pevnou, vodorovnou plochu nebo
ho pripevnéte zavitem 4" [5] na $roub 4"
dodané svorky.

Po zapnuti vyrovna automatika nerovnosti v
rozmezi samocinné nivelace +/- 4°. Nivelace
je ukoncena jakmile se laserové linie nepohy-
buji a LED kontrolka | 2 | sviti zelené.

Pokud automaticka nivelace neni mozna, napr.
proto, Ze se spodni strana méficiho pfistroje
odchyluje od vodorovné roviny o vice nez 4°
nebo pravé drzite vyrobek volné v ruce, roz-
sviti se LED kontrolka [2] &ervené a vodorovné
i svislé laserové linie blikaji.
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Poznamka 1: Pouzivani bez automatické ni-
velace je vzdy signalizovano ¢ervenou LED
kontrolkou [2].

Poznamka 2: Po otfesech nebo zméné polohy
bé&hem provozu se vyrobek zase automaticky
niveluje. Po nové nivelaci zkontrolujte polohu
vodorovné resp. svislé linie pomoci referenénich
bod0, abyste vylougili jejich chybné projekce.
Poznamka 3: V tomto rezimu nema horni tla-
&itko Power [1] zadnou funkci.

Nastavte spina¢ LOCK [4] do polohy &.
Stisknéte a pfidrzte tlacitko Power |1 | na horni
strané vyrobku tak dlouho, az za¢ne vyrobek
vysilat z otvoru pro vystup laserového pa-
prsku [6] dvé laserové linie, které nejsou nive-
lované. Pouzivani vyrobku bez automatické
nivelace je vzdy signalizovano ¢ervenou LED
kontrolkou [2].

Znovu stisknéte a pridrzte tlacitko Power
na horni strané tak dlouho, dokud vyrobek ne-
zacne vysilat v tomto rezimu z otvoru pro vy-
stup laserového paprsku dvé laserové linie.

Na oznaceni pouzivejte vzdy jen stfed laserové
linie. Sitka laserové linie se méni se vzdalenosti.
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Dodanou svorkou mizZete vyrobek pfipevnit na

rliznych predmétech.

1. Povolte upinaci matku [10| otaGenim proti sméru
chodu hodinovych rucicek.

2. Umistéte svorku [9] na poZadovaném mistg.

3. Otéacejte upinaci matkou [10| ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

4. Nasroubujte $roub Y4"[7] svorky do zavitu V4"
kfizového laseru a utahnéte Sroub rukou. Ne-
utahujte spojeni nadmérnou silou, vyrobek se
mUze poskodit.

5. Vyrovnejte kfizovy laser. K tomu povolte upev-
novaci Sroub |8 | otaGenim proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek a nastavte kfizovy laser
do pozadované polohy.

6. Zafixujte polohu utazenim upevriovaciho
Sroubu [8].

Kfizovy laser mlzete upevnit ve stabilni poloze a
nastavit jeho vySku pomoci stativu (neni v obsahu
dodavky).

NaSroubujte Sroub 4" Vaseho stativu do zavitu 74"
kfizového laseru a utahnéte Sroub rukou. Neu-
tahuijte spojeni nadmérnou silou, vyrobek se mlze
poskodit.
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® Udrzba a éisténi

Vyrobek nevyzaduje udrzbu.
POZOR! Neponofujte vyrobek nikdy do vody
nebo jinych tekutin. PFi ¢isténi nesmi vniknout
do vyrobku vihkost.
Udrzujte vyrobek v &istoté pro dobrou a bez-
pecnou praci.
Na cgisténi télesa pouzivejte suchy hadr.
Vystupni otvor pro laserovy paprsek @ Cistéte
mirnym proudem vzduchu. Silna znecisténi
vycistéte mirné navihéenou vatovou tycinkou.
Na vyrobek netlacte!

N Vyrobek smi za Giéelem opravy
otevrit jen odbornik.
Opravovat nechte vyrobek jen kvalifikovanym
personalem a jen s originalnimi ndhradnimi dily.
Tim zajistite zachovani bezpecnosti vyrobku.
P¥i opravé dbejte na to, abyste méli ochranné
bryle a nedivali se pfimo do vystupniho otvoru
laserového paprsku.

® Skladovani
V pfipadé, ze nebudete vyrobek delsi dobu
pouzivat, vyjméte baterie a skladujte ho na

Cistém, suchém, pred prachem a pfimym slun-
cem chranéném misté.
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® Zlikvidovani

Pri tfidéni odpadu se fidte podle ozna-
&)  ceni obalovych materidlli zkratkami (a) a
: ¢isly (b), s nasledujicim vyznamem: 1-7:
umelé hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slo-
zené latky.

Y O moznostech likvidace vyslouzilych
@g zafizeni se informujte u spravy vasi obce

nebo mésta.

Po dosazeni konce Zivotnosti vyrobek
E spravné zlikvidujte a nevhazujte do ko-
munalniho odpadu. Informace o sbérnych
dvorech a oteviracich hodinach ziskate u své
obecni spravy.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory se
musi recyklovat. Baterie, akumulatory i vyrobek
odevzdejte zpét do nabizenych sbéren.

Ekologické skody v dasledku chybné
likvidace baterii/akumulatorQ!

Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v do-
macim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté tézké
kovy a musi se zpracovavat jako zvlastni odpad.
Chemické symboly tézkych kovi: Cd = kadmium,
Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte opotre-
bované baterie/akumulatory u komunalni sbérny.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kva-
lity a pfed dodanim peclivé otestovan. V pripadé
materialnich nebo vyrobnich vad mate zakonna
prava vici prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zacina dnem zakoupeni. Original
dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpe¢ném
misté, protoze tento doklad je vyzadovan jako
doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materialu nebo vyrobni vada, pak
vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vymeénime. Zaru¢ni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opra-
vené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialoveé a vyrobni vady.
Tato zaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny béznému opotrebeni, a proto je
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Ize povaZzovat za spotrebni dily (napf. baterie, aku-
mulatory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kfehkych soucasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

K zajiténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti se

fidte nasledujicimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a ¢islo artiklu (IAN 546416_2601)
jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku vy-
robku, na rytiné na vyrobku, na titulnim strance
vaseho navodu (vlevo dole) nebo na nalepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné
zavady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo
e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak
mUZete bezplatné zaslat na adresu, kterou
vam servisni oddéleni poskytlo, pfilozit k nému
doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a
uvést o jakou vadu se jednd a kdy se vyskytla.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tuto a mnoho dalSich
pfiruek si mizete
prohlédnout a stah-
nout na strankach
parkside-diy.com.
Naskenovanim QR
kédu se dostanete
pfimo na stranky
parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a
pomoci vyhledavaci
masky hledejte na-

vody k pouziti. Zadanim ¢isla artiklu (IAN)
546416_2601 ziskate pfistup k navodu k pou-

ziti vaseho artiklu.

Tel.: 800023611

@ Servis Ceska republika

Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com

IAN 546416_2601

A
C € A A Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si navod na obsluhu.

9

N

fii

Nebezpecenstvo explozie!

Noste ochranné rukavice!

Pozor! Vo vSetkych pripadoch, ktoré
sU oznacené tymto symbolom, je
potrebné nahliadnut do navodu.

Chrarnite sa pred laserovym Ziarenim!

Nepozerajte do laserového Iuc¢a!l

Q> >

Jednosmerny prud/napatie

i

Vrat. alkalickych batérii

Bezpecnostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
smernicami EU vztahujucimi sa na
tento vyrobok.

‘ain |

m
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Legenda pouzitych piktogramov

Skladujte mimo dosahu deti

Nehadzte do ohnia

Nevkladajte nespravne

Nedeformujte/neposkodzujte

< Neotvarajte/nerozoberaijte

GUGNEARNEIICS)

Nekombinujte rézny typy a
znacky batérii

Nemiesajte nové a pouzité batérie

Nenabijajte

Batérie uchovavajte mimo dosahu
vody a nadmernej vihkosti.
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Legenda pouzitych piktogramov

@ Neskratujte

‘ 3 Skontrolujte, ¢i su spravne vliozené

Krizovy liniovy laser

e Uvod

\ vyrobku. Obsahuje ddlezité upozornenia
e tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a
likvidacie. Skoér ako zaCnete vyrobok pouzivat,
oboznamte sa so vSetkymi pokynmi k obsluhe a
bezpecnosti. Vyrobok pouzivajte iba v sulade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZzivania. V
pripade postupenia vyrobku dal§im osobam odo-
vzdajte aj vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

@ Navod na obsluhu je suc¢astou tohto
)

Vyrobok je vhodny na stanovenie a kontrolovanie
vodorovnych a zvislych linii. Vyrobok je vhodny
vyluéne na prevadzku v uzatvorenych miestach
nasadenia. Akékolvek iné pouzitie alebo zmena
vyrobku je v rozpore s uréenym ucelom a pred-
stavuje znacné nebezpecenstva Urazu. Vyrobca
nezodpoveda za $kody vzniknuté pouzivanim
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vyrobku, ktoré je v rozpore s jeho uréenym uce-
lom. Nevhodné na priemyselné pouzivanie.

[~]=]

Ne[o]~]#]e]

Ble]]

Tlagidlo Power

LED-kontrolka (Cervena: nivelacia vypnuta,
zelend: nivelacia zapnutd)

Priec¢inok pre batérie

Kryt prie€inka pre batérie

Spina¢ LOCK

Va"-zavit (spodna strana)

Vystupny otvor pre laserovy 1U¢
Va"-skrutka (pre nasmerovanie so V4"-zavitom
krizového lasera)

Upevnovacia skrutka

Upinacia ¢elust

Upinacia matica

1 krizovy liniovy laser

1 svorka

2 1,5V-batérie, typ (LR0O3) AAA
1 navod na pouzivanie

Prevadzkové napatie: 3V=
Pracovna oblast": 7m

Presnost nivelacie: +/- 0,8mm/m
Samonivelaéna

oblast typicky: +/-4°

Cas nivelacie typicky: cca. 6 sekundy

90 SK



Prevadzkova teplota:
Relativna vihkost
vzduchu max.:
Laserova trieda:
Vinova dizka (\):

Maximalny vykon P max:

Upinanie svorka:
Batérie:

Hmotnost produktu:
Hmotnost svorky:
Rozmery produktu:
Max. otvor upinacej
Celuste:

Druh ochrany:

Max. prevadzkova
vyska:

+5°C-35°C

<90%

2

625-645nm

1Tmw

M‘"

2 x 1,5V batéria,

typ (LRO3) AAA

1889 (s batériami)
1309

cca. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) Pracovna oblast méze byt v dosledku nepriaz-
nivych okolitych podmienok (napr. priame
slne¢né Ziarenie) zmensena.

A Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA! Obalovy
material (napr. félie alebo polystyrén) nesmie
byt pouzivany na hranie. Obalovy material drzte
vzdy mimo dosahu deti. Obalovy material nie

je hracka.

Nepouzivajte meraci nastroj v okoli s nebez-
pecenstvom expldzie, v ktorom sa nachadzaju
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horlavé kvapaliny, plyny alebo prachy. Vo vy-
robku mézu byt vytvarané iskry, ktoré mézu
zapalit prach alebo vypary.

Pred pouzivanim otestujte vyrobok na znamych
podkladoch, aby ste sa uistili, ze vyrobok fun-
guje spravne.

Ak pouzivate vyrobok sposobom, ktory vyrobca
neuviedol, méZe to mat vplyv na ochranné funk-
cie vyrobku.

Vo vSetkych pripadoch, ktoré su oznacené
tymto symbolom A, je potrebné nahliadnut
do navodu.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, sen-
zorickymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a/alebo vedomosti,
ak su pod dozorom, alebo ak boli pou¢ené
ohladom bezpe&ného pouzivania vyrobku,

a ak porozumeli nebezpeéenstvam spojenym
s jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti,
okrem pripadu, ked su pod dozorom.
Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru a
po pouziti ho vypnite. Iné osoby mozu byt
oslepené laserovym lu¢om. Nebezpecenstvo
poranenia o¢i.

Chrante vyrobok pred vihkostou a priamym
slne¢nym Ziarenim.

Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotam
alebo teplotnym vykyvom. Nenechavajte ho
napr. lezat dihsi ¢as v aute. Pri vacsich

92 SK



teplotnych vykyvoch nechajte vyrobok pred
uvedenim do prevadzky prispdsobit sa teplote
okolia. Pri extrémnych teplotach alebo teplot-
nych vykyvoch méze byt ovplyvnena pre-
ciznost vyrobku.

Zabrante silnym narazom alebo padom mera-
cieho nastroja. Poskodenim meracieho néastroja
sa moze narusit jeho presnost. Po silnom na-
raze alebo pade porovnajte laserovu liniu za
ucelom kontroly so znamou vodorovnou alebo
zvislou referenénou liniou.

Pocas transportu meraci nastroj vypnite. Pri
vypnuti je kyvadlova jednotka zablokovana,
pretoze by sa pri silnych pohyboch mohla
poskodit.

Meraci nastroj drzte v bezpecnej vzdialenosti
od kardiostimulatorov. Magnet vo vnutri me-
racieho nastroja vytvara pole, ktoré méze ovplyv-
fovat funkciu kardiostimulatorov.

Drzte meraci nastroj vzdialeny od magnetic-
kych nosiCov Udajov a magneticky senzibil-
nych pristrojov. V désledku U€inku magneta
méze déjst k nezvratnym stratdm udajov.
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N PGS Chrarite sa pred

& laserovym Ziarenim!

CAUTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
N 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Nepozerajte sa priamo do laserového Iuca resp.
do vystupného otvoru pre laserovy IU¢ IEI

N Pozorovanie laserového IG¢a
optickymi nastrojmi (napr. lupa, zvéd¢Sovacie
skl a pod.) je spojené s ohrozenim o¢i.

A\ POZOR! Ak sti pouzivané iné ovladacie alebo
nastavovacie zariadenia alebo su uskuto¢nené
iné spbésoby postupu ako je tu uvedené, méze
to viest k nebezpeénému pbdsobeniu Ziarenia.
Nikdy nenasmerujte laserovy IU¢ na reflektujice
povrchy, osoby alebo zvierata. | kratky vizu-
alny kontakt s laserovym li€¢om moze viest k
poskodeniu o¢i.

Laser vo vnutri vyrobku méze skontrolovat,
opravit alebo nahradit iba vyrobca. Ak by sa
vyskytli chyby funkcie alebo iné nedostatky,
kontaktujte prosim telefonicky alebo e-mailom
servisné oddelenie.

Vyzarovaci diagram vysielany tymto vyrobkom
pocas prevadzky a udrzby je:
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* Vinova dizka: 625-645nm
e Maximalny vykon alebo uvolnenie energie:
<1mwW

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumulatorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladajte lekaral
Prehltnutie m6ze mat za nasledok popaleniny,
perforaciu makkych tkaniv a smrt. Tazké po-
paleniny mézu nastat do 2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijatelné batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/akumulatorové
batérie neskratujte a/alebo neotvarajte. Nasled-
kom moze byt prehriatie, poziar alebo explézia.
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nehadzte
do ohna alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumulatorové batérie
mechanickej zatazi.

Riziko vytecéenia batérii/akumulatorovych
bateérii
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nevysta-
vujte extrémnym podmienkam a teplotam,
ktoré by na ne mohli pésobit, napr. na vykuro-
vacich telesach/priamom slne¢nom Ziareni.
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Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, za-
brante kontaktu pokozky, o&i a sliznic s che-
mikaliami! lhned' vyplachnite postihnuté miesta
vacsim mnozstvom Cistej vody a okamzite vy-
hladajte lekara!

&~ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
f@ Vyte€ené alebo poSkodené batérie/
A4 akumulatorové batérie moézu pri kon-
takte s pokozkou spdsobit poleptanie. V takom
pripade preto noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vyte€enia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kod.

Pouzivajte iba batérie/akumulatorové batérie
rovnakého typu. Nekombinujte staré batérie/
akumulatorové batérie s novymil!
Ak produkt dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte

z neho batérie/akumulatorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumulatorovych batérii!
Vlozte batérie/akumulatorové batérie podla
oznacenia polarity (+) a (-) na batérii/akumula-
torovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim ocistite kontakty na batérii/aku-
mulatorovej batérii a v prieinku pre batériu
suchou handri¢kou, ktora nepusta vlakna,
alebo vatovou tyc€inkou!
Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned
vyberte z produktu.
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® Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte obsah dodavky ohladom Uplnosti
a viditelnych poskodeni.
Odstrante cely obalovy material z vyrobku.

Otvorte kryt prie€inka pre batérie |3al ako je
zobrazené na obr. A1.

Do prieCinka pre batérie | 3 | vlozte batérie
podla obr. A2.

Predtym, ako znovu zatvorite kryt prieCinka
pre batérie , dbajte na to, aby boli batérie
vloZené v sulade so spravnou polaritou, ako
je zobrazené na obr. A2.

Poznamka: Pri nizkej nabitosti batérie blika
LED-kontrolka [2]. Vymeiite vzdy vietky baté-
rie naraz. Pouzivajte iba batérie od rovnakého
vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

Ak vyrobok dIh&i ¢as nepouzivate, vyberte

z neho batérie. Pri dlh§om uskladneni mézu
batérie korodovat a samé sa vybit.

Pre zapnutie vyrobku posunte spina¢ LOCK
do pozicie ‘i, zatial¢o sa vyrobok nachadza
na hladkej a vodorovnej ploche (< 4°). Ihned
po zapnuti vysiela produkt dve laserové linie
z vystupného otvoru pre laserovy 1G¢ [6].
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Pre vypnutie vyrobku posurite spina¢ LOCK
do pozicie &. Pri vypnuti je kyvadlova jednotka
zablokovana.

Pre pouzivanie nivelacnej automatiky postavte
vyrobok na vodorovnu, pevnu podlozku alebo
ho upevnite pomocou V4"-zavitu | 5 | na V4"-skrutke
prilozenej svorky.

Nivelacna automatika po zapnuti automaticky
vyrovna nerovnosti vrdmci samonivelacnej
oblasti +/- 4°. Nivelacia je ukon€ena, akona-
hle sa uz laserové linie nepohybuju a
LED-kontrolka | 2 | svieti zeleno.

Ak nie je mozna automaticka nivelacia, napr.
pretoZe sa spodna strana meracieho nastroja
odchyluje o viac ako 4° od vodorovnej alebo
drzite vyrobok volne v ruke, svieti LED-kon-
trolka | 2 | €erveno a horizontdlne a vertikalne
laserové linie blikaju.

Poznamka 1: Praca bez nivela¢nej automatiky
je vzdy zobrazena prostrednictvom Cervenej
LED-kontrolky [2].

Poznamka 2: Pri otrasoch alebo zmene po-
lohy pocas prevadzky je vyrobok automaticky
znovu vyrovnany. Po novej nivelacii skontro-
lujte poziciu vodorovnych resp. zvislych lase-
rovych linii vzhladom k referenénym bodom,
aby ste predisli chybam.

Poznamka 3: V tomto rezime nema horné
tladidlo Power [ 1] Ziadnu funkciu.
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Spina¢ LOCK | 4 | posuiite do pozicie &.
Stlacte a podrzte tlacidlo Power | 1 | na hornej
strane produktu, az kym vysiela dve laserové
linie z otvoru pre laserovy 1U& [6], ktoré nie su
nivelované. Praca bez nivelacnej automatiky
je vzdy zobrazena prostrednictvom ¢ervenej
LED-kontrolky [2].

Znova stlacte a podrzte tlacidlo Power [ 1| na
hornej strane, az kym produkt v tomto rezime
vysiela dve laserové linie z otvoru pre lase-
rovy lUg.

Na oznacenie vzdy pouzivajte iba stred lase-
rovej linie. Sirka laserovej linie sa meni so vzdia-
lenostou.

Pomocou priloZzenej svorky mézete vyrobok upevnit
na réznych predmetoch.

1.

2.

Uvolnite upinaciu maticu [10| tak, Ze ju otacate
proti smeru hodinovych ruciciek.

Umiestnite upinacie eluste [9] na Zelanom
mieste.

Otocte upinaciu maticu 10| v smere hodino-
vych ruciCiek az na doraz.

Umiestnite '4"-zavit | 5 | krizového lasera na
Va"-skrutku | 7 | svorky a pevne ju zatiahnite
rukou. Nepouzite prili§ velku silu, pretoze by
to mohlo poskodit vyrobok.
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5. Nasmerujte krizovy laser. Uvolnite preto upev-
novaciu skrutku tak, Ze ju otocite v smere
hodinovych ru€i€iek a posuvate krizovy laser
do zZelanej polohy.

6. Zafixujte polohu tak, ze pevne utiahnete upev-
Movaciu skrutku [8].

Krizovy laser mozete uviest do stabilnej polohy
a nastavit vysku so stativom (nie je suCastou
dodavky).

Umiestnite krizovy laser so Y4"-zavitom |5 | na
Vs"-skrutke Vasho stativu a pevne ju zatiahnite
rukou. Nepouzite prili§ velku silu, pretoze by to
mohlo poskodit vyrobok.

® Udrzba a éistenie

Vyrobok si nevyZaduje udrzbu.
POZOR! Vyrobok nikdy neponarajte do vody
alebo inych kvapalin. Pri isteni do vyrobku
nesmie preniknut vihkost.
Udrziavajte vyrobok Cisty, aby ste mohli dobre
a bezpecne pracovat.
Na Cistenie schranky pouzivajte suchu handri¢ku.
Vystupny otvor pre laserovy I¢ &istite [6]
pomocou jemného laserového luc¢a. Pri silnej-
Sich znedisteniach odstrante necistotu jemne
navih€enou vatovou ty€inkou. Nevyvijajte pri-
tom silny tlak!
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N MZEYZYTE] Za tcelom opravy smie vyrobok
otvarat iba kvalifikovany odbornik.

Opravu meracieho nastroja smie vykonavat
iba kvalifikovany odborny personal a mozno
pritom pouzivat iba originalne nahradné diely.
Tym sa zabezpeci zachovanie bezpecCnosti
meracieho naradia.

Pri vykonavani oprav sa uistite, Ze mate nasa-
dené ochranné okuliare a nepozerajte sa priamo
do vystupného otvoru laserového luca.

® Skladovanie

Ak vyrobok dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte z
neho batérie a uskladnite ich na suchom, &is-
tom mieste bez priameho slne¢ného Ziarenia.

® Likvidacia

VsSimaijte si prosim oznacenie obalovych
&)  materidlov pre triedenie odpadu, st ozna-
2 ¢ené skratkami (a) a islami (b) s nasle-
dujucim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a
karton/80-98: Spojené latky.

. O moznostiach likvidacie opotrebova-

S . , N ,
W " ného vyrobku sa mézete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
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Ked vyrobok dosiahne koniec svojej
E zivotnosti, zlikvidujte ho riadnym spéso-
bom a nevyhadzujte ho do domového
odpadu. Informacie o zbernych miestach a ich
otvaracich hodinach ziskate na VaSom miestnom
Urade.

Defektné alebo pouzité batérie/akumulatorové
batérie sa musia recyklovat. Batérie/akumulatorové
batérie a/alebo vyrobok odovzdajte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/akumula-
torovych batérii ni¢i Zzivotné prostredie!

Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat
jedovaté tazké kovy a je potrebné zaobchadzat s
nimi ako s nebezpe¢nym odpadom. Chemické
znacky tazkych kovov su nasledovné: Cd = kad-
mium, Hg = ortut, Pb = olovo. Opotrebované ba-
térie/akumulatorové batérie preto odovzdajte v
komunalnej zberni.

® Zaruka
Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s pris-
nymi smernicami kvality a pred dodanim dokladne

otestovany. V pripade materialovych alebo vyrob-
nych chyb mate zakonné prava voci predajcovi
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vyrobku. Vase zakonné prava nie su ziadnym sp6-
sobom obmedzené nasSou zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu na-
kupu. Zaru€na doba zacina plynut datumom kupy.
Original dokladu o kupe si uschovajte na bezpe¢-
nom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako

dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v ¢ase nakupu je potrebné nahlasit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia
preukaze, ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaru¢na
doba sa na zaklade poskytnutej zarucnej reklamacie
nepredizuje. To plati aj pre vymenené alebo opra-
vené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poSkodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na ¢asti vyrobku,
ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych €asti, napr. spinacov
alebo Casti zo skla.
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Na zarucenie rychleho spracovania vasej pozia-
davky dodrzte nasledujuce pokyny:

(@)

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladnic¢ny
listok a Cislo vyrobku (IAN 546416_2601) ako
potvrdenie o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku, gra-
vure, na prednej strane navodu (dole vlavo)
alebo na nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne
mdzete s prilozenym dokladom o kupe (pok-
ladni¢nym blokom) a uvedenim, o aky druh
nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu.

Na stranke
parkside-diy.com si
mdzete prezriet a
stiahnut tuto a mnohé
dalSie prirucky. S
tymto QR kédom
prejdete priamo

na stranku

parkside-diy.com.
PDF ONLINE VNP
parkside-diy.com krajinu a pomocou
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masky vyhladavania vyhladavajte navody na
obsluhu. Zadanim &isla vyrobku (IAN)
546416_2601 prejdete na navod na obsluhu
svojho vyrobku.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Srbska znacka zhody
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Znacenje koristenih simbola

Procitajte upute za uporabu.

%)

N

'l‘;

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Upozorenje! Ove upute se moraju
slijediti u svim slu¢ajevima, koji su
oznaceni ovim simbolom.

Zastitite se od laserskih zraka!

Ne gledati u laserske zrake!

> P>

Istosmjerna struja/napon

I

UKlj. alkalne baterije

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

CE oznaka potvrduje sukladnost s
uredbom EU-a koje se odnose na
proizvod.

‘ain |

m
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Znacenje koristenih simbola

Pohranite izvan dohvata djece

Ne bacajte u vatru

Nemojte pogresno umetati

Nemojte ih deformirati/oStetiti

</

GUGNEARNEIICS)

Ne otvarati/rastavljati

Ne mijeSati razli€ite vrste i marke

Ne mijesati nove i istroSene baterije

Drzite baterije podalje od vode i
prekomjerne viage.

@ Nemojte puniti
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Znacenje koristenih simbola

@ Nesmiju se stavljati u kratki spoj

‘ 2 Provjerite da li ste ispravno stavili

Laser za krizne linije

® Uvod

proizvoda. One sadrze vazne upute o

sigurnosti, uporabi i zbrinjavanju otpada.
Prije upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim
njegovim uputama za koristenje i sigurnosnim
uputama. Koristite proizvod samo kako je opi-
sano i u navedene svrhe. U slu¢aju prosljedivanja
proizvoda tre¢im osobama, izrucite takoder svu
pripadaju¢u dokumentaciju.

P, Upute za uporabu su sastavni dio ovog
‘ ‘
e

Proizvod je prikladan za izraun i provjeru vodo-
ravnih i okomitih linija. Proizvod je prikladan is-
klju¢ivo za rad u unutarnjem prostoru, u suhom
prostoru koristenja. Svaki drugi oblik uporabe ili
svaka promjena na proizvodu smatra se nenamjen-
skom i predstavlja znatnu opasnost od ozljeda.
Proizvodac¢ ne odgovara za Stete nastale uslijed
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nedozvoljene upotrebe. Nije namijenjeno za komer-
cijalno koristenje.

[1] POWER tipka

Z LED-kontrolna svjetiljika (crvena: niveliranje
__isklju¢eno, zelena: niveliranje uklju¢eno)
|3 | Pretinac za baterije

3a] Poklopac pretinca za baterije

14| LOCK-prekidac

|5 ] “a"-navoj (donja strana)

6] Izlazni otvor lasera

|7 | Va"-vijak (za usmijerivanje sa "4"-navojem
__unakrsnog linijskog lasera)

|8 PriCvrsni vijak

19| Zatezna Celjust

[10] Zatezna matica

1 laser za krizne linije

1 stezaljka

2 1,5V-baterije, tipa (LR03) AAA
1 upute za uporabu

Radni napon: 3V=—=—=

Radno podrucje: 7m
Preciznost niveliranja: +/- 0,8mm/m
Podrucje samostalnog

niveliranja tipi¢no: +/-4°

Vrijeme niveliranja tipi¢no: cca 6 sekunde
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Radna temperatura: +5°C-35°C
Relativna vlaZznost

zraka maks.: <90%

Klasa lasera: 2

Duzina valova (A): 625-645nm

Maksimalna snaga

P maks: 1mwW

Prihvat stezaljke: Va"

Baterije: 2 x 1,5V-baterije,
tipa (LRO3) AAA

Tezina proizvoda: 1884 (s baterijama)

Tezina stezaljke: 1309

Dimenzije proizvoda: cca 69 x 61 x 74mm

Maks. otvor

zatezne Celjusti: 60mm

Vrsta zastite: IP20

Maks. radna visina: 2000m

1) Radno podrucje se moze umanijiti zbog nepo-
voljnih okolnih uvjeta (npr. izravnog sunc¢evog
zragenja).

A Sigurnosne upute

OPASNOST OD GUSENJA! Ambalazni mate-
rijali (npr. folije ili polistirol) se ne smiju koristiti
za igru. Ambalazni materijal uvijek drzite poda-
lie od djece. Ambalazni materijal nije igracka.

Ne radite s ovim uredajem za mjerenje u oko-
lini u kojoj prijeti opasnost od eksplozije, u kojoj
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasine.
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U proizvodu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Prije uporabe testirajte proizvod na poznatim
podlogama, da budete sigurni da ispravno radi.
Ako koristite proizvod na nacin koji nije nave-
den od strane proizvodaca, to moze ometati
zastitne funkcije proizvoda.

Ove upute se moraju slijediti u svim slucaje-
vima koji su oznaéeni ovim simbolom A\
Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca sta-
rija od 8 godina, kao i osobe s umanjenim
fiziCkim, senzoric¢kim ili metalnim sposobno-
stima ili s nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem,
ako su pod nadzorom ili su poduceni o sigurnoj
uporabi uredaja i ako su razumijeli opasnosti
koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Ciéenje i odrzavanje od strane
korisnika ne smiju vrsiti djeca, osim ako su
pod nazorom.

Ne ostavljajte uklju¢en proizvod bez nadzora i
iskljucite proizvod nakon uporabe. Druge osobe
bi mogle biti zaslijepljene laserskim zrakama.
Opasnost od ozljeda ociju.

Zastitite proizvod od mokrine i izravnih sun-
Cevih zraka.

Ne izlaZite proizvod ekstremnim temperaturama
ili promjenama temperature. Ne ostavljajte ga
npr. duze vrijeme u automobilu. Pustite da se
proizvod kod vecih promjena temperature pri-
lagodi temperaturi prije nego Sto ga pustite u
rad. Kod ekstremnih temperatura ili promjena
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temperature moze doéi do smetnje u preci-
znosti proizvoda.

SprijeCite jake udarce ili padove ovog uredaja
za mjerenje. Ostecenja uredaja za mjerenje mogu
izazvati smetnje u preciznosti. Nakon jakog
udara ili pada usporedite lasersku liniju s ne-
kom poznatom vodoravnom ili okomitom re-
ferentnom linijom radi kontrole.

Isklju€ite uredaj za mjerenje kada ga transpor-
tirate. Kod isklju€ivanja se zablokira njihalo, koje
se inace prilikom jakih pokreta moze ostetiti.
Ne donosite njihalo u blizinu sréanih simula-
tora. Zbog magneta u unutrasnjosti uredaja
za mjerenje nastaje polje koje moze ometati
rad sr€¢anih simulatora.

Drzite uredaj za mjerenje podalje od magnetnih
krovnih nosaca i uredaja osjetljivih na magnete.
Djelovanjem magneta moze doci do nepo-
vratnih gubitaka podataka.

PN VYIS A[H] Zastitite se od

& laserskih zraka!

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
CLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT]
EN 50669:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Ne gledajte izravno u lasersku zraku tj. u izlazni
otvor lasera [6].
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N Promatranje laserske zrake s
opti¢kim instrumentima (npr. poveéalom, sta-
klima za povec¢avanije i dr.) je vezano uz ugro-
zavanije ociju.

A\ OPREZ! Ako se koristi druga oprema za ru-
kovanije ili podeSavanje koja nije ovdje nave-
dena ili se koriste druge metode postupanja
koje nisu ovdje navedene, to moze dovesti do
opasnog djelovanja zracenja.

Nikada ne usmjeravajte lasersku zraku na re-

flektirajuce povrsine, osobe ili Zivotinje. Ve¢

kratko gledanje u lasersku zraku moze dovesti

do ostecenja ociju.

Laser u unutrasnjosti proizvoda samo proizvo-

dac¢ moze ispitati, popraviti ili zamijeniti. Ako

se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki

drugi kvarovi, najprije kontaktirajte servisnu

sluzbu telefonski ili putem e-poste.

Dijagram zracenja koji ovaj proizvod daje za

vrijeme izvodenja procesa rada i odrzavanja

glasi:

e valna duzina: 625-645nm

e maksimalna snaga ili izlazna energija:
<1mwW
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive bate-
rije drzite podalje od djece. U slu¢aju gutanja
odmah potrazite lije¢nicku pomod!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforaci-
jom mekih tkiva i smréu. Teske opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/punjivim baterijama
i ne otvarajte ih. Posljedice mogu biti pregrija-
vanje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada u
vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive baterije nikakvom
mehani¢kom optereéeniju!

Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete i temperature
koje mogu djelovati na baterije/punjive bate-
rije, npr. radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije
iscurjele, sprijecite dodir koze, o¢iju i sluznica
sa kemikalijama! Odmah isperite pogodena
mjesta Cistom vodom i potraZite lije¢nikal

Py NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
f ) Iscurjele ili oSte¢ene baterije/punjive
A 4 baterije mogu uzrokovati ozljede
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kiselinom, ako dodu u kontakt s koZom. Stoga
u takvom sluc¢aju obavezno nosite odgovara-
juce zastitne rukavice.

U slu€aju da baterije/punjive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste sprje-
Cili ostecenja.

Uvijek koristite baterije/punjive baterije istog
tipa. Ne mijeSajte stare baterije/punjive bate-
rije s novima!

Odstranite baterije/punijive baterije, ako proi-
zvod duZze vremena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda
Upotrebljavajte iskljucivo baterije/punjive
baterije navedenog tipa!

Umetnite baterije/punjive baterije prema obi-
liezenim polovima (+) i (-) na bateriji/punjivoj
bateriji i proizvodu.

Ocistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i
u pretincu za bateriju prije nego $to je umet-
nete suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili
vatenim Stapicem!

Odmah odstranite slabe baterije/punjive bate-
rije iz proizvoda.

® Pustanje u rad

Provjerite cjelovitost isporuke i da li pokazuje
vidljiva oStecenja.
Otklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.
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Otvorite poklopac pretinca za baterije ,

kao sto je prikazano na sl. A1.

Umetnite baterije u pretinac za baterije ,
kao Sto je prikazano na sl. A2.

Pazite pritom da su baterije stavljene u skladu
s ispravnim polaritetom, kao $to je prikazano
na sl. A2, prije nego $to ponovno zatvorite
poklopac pretinca za baterije .

Napomena: kod slabe napunjenosti baterije
LED-kontrolna svjetiljka | 2 | zmiga. Uvijek isto-
vremeno zamijenite sve baterije. Koristite samo
baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.
Izvadite baterije iz proizvoda, ako ga dulje vri-
jeme ne koristite. Prilikom duljeg skladistenja
baterije mogu korodirati i same se isprazniti.

Da biste ukljuéili proizvod gurnite LOCK pre-
kidac | 4 | na polozaj W, za vrijeme dok se proi-
zvod nalazi na ravnoj i vodoravnoj povrsini

(< 4°). Proizvod odmah nakon ukljucivanja
projicira dvije laserske linije iz izlaznog otvora
lasera [6].

Da biste iskljugili proizvod, gurnite LOCK-pre-
kidac |4 | u poloZaj &. Kod iskljudivanja se
zablokira njihalo.

Da biste radili s automatskim niveliranjem,
postavite proizvod na vodoravnu, ¢vrstu
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podlogu ili ga pri¢vrstite s "-navojem

na V4"-vijku isporuc¢ene stezaljke.

Nakon uklju€ivanja, automatsko niveliranje au-
tomatski izjednaCava neravnine unutar podrucja
samostalnog niveliranja od +/- 4°. Niveliranje
je zavrSeno ¢€im se laserske linije viSe ne
kreéu i LED-kontrolna svijetiljka | 2 | svijetli ze-
leno.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, npr.
jer donja strana uredaja za mjerenje odstupa
viSe od 4 od horizontale ili se proizvod slobodno
drzi u ruci, tada LED-kontrolna svjetiljka
svijetli crveno i vodoravne i okomite laserske
linije Zmigaju.

Napomena 1: na rad bez automatskog niveli-
ranja uvijek ukazuje crvena LED-kontrolna
svjetilika [2].

Napomena 2: prilikom potresanja ili promjene
poloZaja za vrijeme rada, proizvod se automat-
ski ponovno iznivelira. Nakon ponovnog nive-
liranja provjerite polozaj vodoravne tj. okomite
laserske linije u odnosu na referentne tocCke,
da sprijecCite pogreske.

Napomena 3: u ovom modusu gornja POWER
tipka [1] nema funkciju.

Gurnite LOCK-prekidac | 4 | u poloZaj &.
Pritisnite i drzite POWER tipku | 1 | na gornjoj
strani proizvoda, sve dok ne posalje dvije
laserske linije iz izlaznog otvora lasera IEI
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koje nisu nivelirane. Na rad bez automatskog
niveliranja uvijek ukazuje crvena LED-kontrolna
svjetilika [2].

Pritisnite i drzite POWER tipku | 1| ponovo na
gornjoj strani, sve dok proizvod u tom modusu
dvije laserske linije iz izlaznog otvora lasera
iskljuci.

Za oznacavanje uvijek koristite samo sredinu
laserskih linija. Sirina laserskih linija se mijenja
s udaljenoScu.

S isporu¢enom stezaljkom mozete proizvod pri-
Cvrstiti na razli¢itim predmetima.

1.

2.

Otpustite zateznu maticu [10] tako $to Gete ju
okretati u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Pozicionirajte zatezne Celjusti @ na zeljenom
mjestu.

Okrecite zateznu maticu [10] u smjeru kazaljke
na satu do kraja.

Stavite 4"-navoj [5] unakrsnog linijskog lasera
na Ys"-vijak | 7 | stezaljke i rukom ga zategnite.
Ne zatezite prejako, jer to moZe ostetiti proi-
zvod.

Usmijerite unakrsni linijski laser. Pritom otpu-
stite pri€vrsni vijak | 8 | tako Sto ¢ete ga okretati
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i po-
mjerajte unakrsni linijski laser u Zeljeni polozaj.
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6. Fiksirajte polozaj, tako $to ¢ete zategnuti
priévrsni vijak [8].

Mozete staviti unakrsni linijski laser u stabilni po-
lozaj i podesiti visinu sa stativom (nije sadrzan u
opsegu isporuke).

Stavite unakrsni linijski laser s 4"-navojem na
V4"-vijak VaSeg stativa i rukom ga zategnite. Ne
zatezite prejako, jer to moze ostetiti proizvod.

® Odrzavanje i ¢iSéenje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
UPOZORENUJE! Ne uranjajte proizvod nikada
u vodu ili druge tekucine. Prilikom ¢iS¢enja ne
smije prodrijeti nikakva tekucina u proizvod.
Drzite proizvod ¢istim, da biste mogli dobro
i sigurno raditi.

Za CiS¢enje kucista koristite suhu krpu.
Ogistite izlazni otvor lasera [6] blagim zraénim
mlazom. Grublju prljavstinu otklanjajte blago
navlazenim Stapicem s vatom. Pritom ne pri-
mijenjujte jak pritisak!

N Proizvod u svrhu popravljanja
smije otvarati samo kvalificirani struénjak.
Prepustite popravke uredaja za mjerenje is-
klju€ivo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time omo-
gucavate daljnju sigurnost Vaseg uredaja za
mjerenje.
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Prilikom popravaka obavezno nosite zastitne
naocale i ne gledajte izravno u izlazni otvor
laserske zrake.

® Skladistenje

Ako proizvod duZe vrijeme ne koristite, izva-
dite baterije i skladistite ga na Cistom, suhom
mjestu bez izravnog suncevog zracenja.

® Zbrinjavanje

UvaZavajte obiljeZzavanje ambalaze za
&) odvajanje otpada, ono je obiljeZzeno s
: kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mijesani materijali.

O moguénostima zbrinjavanja dotraja-
log proizvoda mozZete se raspitati kod
va$e opcinske ili gradske uprave.

0y
e

wh

Ne bacajte dotrajali proizvod u kuéni
E otpad, ve¢ ga predajte stru¢nom zbri-
njavanju. Informacije o mjestima za sa-
kupljanje otpada i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri VaSem nadleznom opcéinskom
uredu.

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije se
moraju reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije
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i/ili proizvod putem ponudenih ustanova za saku-
plianje otpada.

Stete za okoli$ zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punjivih baterija!

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s ku¢nim otpadom. One mogu sadrzavati
otrovne teSke metale i podlijezu zbrinjavanju kao
poseban otpad. Kemijski simboli teSkih metala su
slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga
predajte istroSene baterije/punjive baterije na ko-
munalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije
isporuke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Va$a zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni-
¢ena naSom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvajte originalni ra¢un na sigurnom mjestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
ljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oste-
¢en ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanju, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, pu-
njive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno
od vrac¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki

dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo
za taj dio.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
postupite prema sljedeé¢im uputama:

(@)

o

Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 546416_2601) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plo€ici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslovnici
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj
ili donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki
drugi nedostaci, najprije telefonski ili putem
elektronske poste kontaktirajte servisni odjel
neveden u nastavku.

Proizvod koiji je evidentiran kao neispravan
mozete zatim, uz prilaganje dokaza o kupnji
(racuna) i navodenje informacija o kakvom se
nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih
troSkova postarine poslati na adresu servisa
koju ste dobili.

Na parkside-diy.com
mozete vidjeti i preu-
zeti ove i mnoge
druge prirucnike.
Ovaj QR kod vodi
vas izravno na
parkside-diy.com.
Odaberite svoju

drzavu i potrazite
PDF ONLINE upute za uporabu
parkside-diy.com pomodu obrasca za
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pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN)
546416_2601 pristupit ¢ete uputama za upo-
rabu vaseg artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriSéenih piktograma

Procitajte uputstvo za upotrebu.

%)

N

fii

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja! Uputstvo se mora konsultovati
u svim slu¢ajevima obelezenim ovim
simbolom.

Zastitite se od laserskog zra¢enja!l

Ne gledajte u zrak laseral!

> P>

Istosmerna struja/istosmerni napon

I

UKlj. alkalne baterije

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Oznaka CE oznacava usaglaSenost s
relevantnim direktivama EU koje vaze
za ovaj proizvod.

‘ain |

m
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Legenda koriSéenih piktograma

Drzite van domasSaja dece

Ne bacati u vatru

Nemojte pogresno umetati

Nemojte deformisati/ostecivati

Nemojte otvarati/rastavljati

Ne mesSajte razliCite vrste i brendove

Ne mesSajte koriStene baterije sa novima

Drzite baterije dalje od vode i
prekomerne viage.

@ Nemojte puniti
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Legenda koriSéenih piktograma

@ Nemoijte kratko spajati

‘ 3 Obratite paznju na pravilno umetanje

Laser sa ukrsStenim linijama

® Uvod

voda. Sadrzi vazna bezbednosna uput-

stva, uputstva za upotrebu i odlaganje.
Pre kori§¢enja proizvoda upoznajte se sa svim
uputstvima za rikovanje i bezbednost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za nave-
dene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

P Uputstvo za upotrebu je deo ovog proiz-
‘ ‘
e

Proizvod je pogodan za otkrivanje i proveru hori-
zontalnih i vertikalnih linija. Proizvod je namenjen
isklju€ivo za upotrebu na zatvorenim mestima.
Svaka druga primena ili promena proizvoda ¢e se
smatrati nenamenskom i krije znatne opasnosti
od nezgode ili opasnosti od materijalnog ostecenja.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stete
nastale nepravilnom upotrebom. Nije namenjen
za komercijalnu upotrebu.
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Power-taster

LED indikator (crveno: izravnavanije isklju¢eno,
zeleno: izravnavanje uklju¢eno)

Odeljak za baterije

Poklopac odeljka za baterije

Prekida¢ za zaklju¢avanje

V4"-navoj (donja strana)

Izlazni otvor lasera

V4"-zavrtanj (za poravnanje sa 4"-navojem
krstastog linijskog lasera)

Zavrtanj za pri¢vrséivanje

Klesta

Zatezna matica

[>]=]

R[]~ ]#]]

[Ble]e]

1 krstasti linijski laser

1 stezaljka

2 1,5V-baterije, tip (LR03) AAA
1 uputstvo za upotrebu

Radni napon: 3V=—=—

Radni prostor": 7m

Ta¢nost poravnavanja: +/- 0,8mm/m
Tipi¢no samoporav-

navajuce podrucje: +/- 4°
Tipi€no vrijeme
poravnavanja: cca 6 sekunde

Radna temperatura: +5°C-35°C
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Relativna viaznost
vazduha maks.:
Klasa lasera:
Talasna duzina (A):
Maksimalna

snaga P maks:
Prihvatna stezaljka:
Baterije:

Tezina proizvoda:
Tezina stezaljke:
Dimenzije proizvoda:
Maks. otvaranje
klesta:

Tip zastite:

Maks. radna visina:

<90%
2
625-645nm

Tmw

14"

2 x 1,5V-baterije,

tip (LRO3) AAA

1889 (sa baterijama)
1309

cca 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20
2000m

1) Radni prostor se moze smanijiti zbog nepovolj-
nih uslova okoline (npr. direktnog suncevog

zragenja).

A Bezbednosna uputstva

OPASNOST OD GUSENJA! Materijali za pa-

kovanije (npr. folija ili polistirol) se ne smeju ko-
ristiti za igranje. Decu stalno drzite podalje od
ambalaznog materijala. Materijal za pakovanje

nije igracka.

Nemoijte raditi sa mernim alatom u potencijalno
eksplozivnom okruZenju u kojem su prisutna
zapaljive tenosti, gasovi ili prasina. U proizvodu
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mogu biti generisane iskre koje zapaljuju pra-
Sinu ili isparenja.

Pre upotrebe, testirajte proizvod na poznatim
podlogama kako biste bili sigurni da proizvod
pravilno radi.

Ako proizvod koristite na nacin koji nije na-
znacio proizvodac, to moze uticati na zastitne
funkcije proizvoda.

Uputstvo se mora konsultovati u svim sluc¢a-
jevima obelezenim ovim simbolom A\

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od

8 godina i preko, kao i osobe sa smanjenim
psihi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa manjkom iskustva i/ili znanja ako
su pod nadzorom ili ako su pouceni u vezi bez-
bedne upotrebe proizvoda i ako su razumeli
posledice koje iz toga proizilaze. Deca ne smeju
da se igraju sa proizvodom. Ciséenje i odrza-
vanje korisnika ne smeju da obavljaju deca
osim ako nisu nadgledani.

Ne ostavljajte proizvod uklju¢en bez nadzora i
iskljucite proizvod nakon upotrebe. Druge osobe
bi mogle da oslepe od laserskog snopa. Rizik
od povreda o€iju.

Zastitite proizvod od vlage i direktnog sunce-
vog zracenja.

Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturam
ili temperaturnim kolebanjima. Npr. ne ostavljajte
ga duze vremena u kolima. Prilikom vecih tem-
peraturnih kolebanja proizvod prilagodite tem-
peraturi pre nego $to pocnete da ga koristite.
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Ekstremne temperature ili kolebanja tempera-
ture mogu da uti¢u na preciznost proizvoda.
Izbegavajte zestoke udarce ili padove mernog
alata. Ostecenje mernog alata moze uticati na
tacnost. Nakon teskog udara ili pada, uporedite
liniju lasera sa poznatom horizontalnom ili ver-
tikalnom referentnom linijom za kontolu.
Iskljucite merni alat prilikom transporta. Kada
se iskljuci klatna jedinica je zaklju¢ana, koja
se inac¢e moze ostetiti tokom jakih pokreta.
Nemojte dovoditi merni alat u blizini pejsmej-
kera. Magnet unutar mernog alata stvara polje
koje moze uticati na funkciju pejsmejkera.
Drzite merni alat dalje od magnetnih nosaca
podataka i magnetno osetljivih uredaja. Efekat
magneta moze dovesti do nepovratnog gubitka
podataka.

i IN [EYZLTEAE] Zastitite se od

laserskog zrac¢enjal

AS

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

Nikad ne gledajte direktno u laserski zrak,
odn. u izlazni otvor lasera [6].
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N Glednje u laserski zrak
pomocu opti¢kih instrumenata (npr. lupom,
uveli¢avajuéim staklom i sl.) je povezano sa
ostecenjem ociju.

A\ OPREZ! Ako se ovde koriste drugi uredaji za
rukovanije ili podeSavanje ili izvode drugi po-
stupci, to moZe dovesti do opasnog zracenja.
Nikada ne usmeravajte laserski zrak na reflek-
tujuée povrsine, osobe ili Zivotinje. Cak i kratak
kontakt o¢ima sa laserskim zrakom moze do-
vesti do oStecenja ociju.

Laser unutar proizvoda moze biti testiran,
popravljen ili zamenjen samo od strane proi-
zvodaca. Ukoliko dode do greSaka u funkciji
ili drugih nedostataka, molimo vas da kontak-
tirate servisno odelenje telefonom ili e-mailom.
Snaga lasera ovog proizvoda pri izvodenju
procedure rada i odrzavanja je:

e Talasna duzina: 625-645nm

¢ Maksimalna snaga ili izlazna energija: < 1mW

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive bate-
rije Cuvajte van domasaja dece. U slucaju gu-
tanja odmah potrazite pomo¢ lekara!

Gutanje moze da uzrokuje opekotine, perfora-
ciju dela mekih tkiva i smrt. TeSke opekotine
mogu da nastanu u roku od 2 sata nakon
gutanja.
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Ne-
I%é punjive baterije nikada ne pokusavajte
y ponovo napuniti. Ne pravite kratki
spoj na baterijama/punjivim baterijama i/ili ne
otvarajte baterije/punjive baterije. Posledice
mogu biti pregrevanje, opasnost od pozara ili
pucanje.
Baterije/punijive baterije nikada ne bacajte u
vatru ili vodu.
Baterije/punjive baterije ne izlazite mehani¢kom
opterecéenju.

Rizik od curenja baterija/punjivih baterija
Izbegavajte ekstremne uslove i temperature
koji mogu da utiCu na baterije/punjive baterije,
npr. na grejna tela/direktno suncevo zraenje.
Ako su baterije/punjive baterije iscurele izbe-
gavajte kontakt hemikalija sa kozom, o€ima ili
sluzokozom! Ugrozena mesto odmah isperite
Cistom vodom i potrazite pomoc¢ lekaral!

& NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
@ Iscurele ili oStecene baterije/punjive
A baterije prilikom dodira sa kozom
mogu da prouzrokuju povrede kiselinom. Zato
u ovom slucaju nosite zastitne rukavice.
U slucaju curenja baterija/punijivih baterija, od-
mah ih uklonite iz proizvoda da biste izbegli
ostecenja.
Koristite baterije/punjive baterije samo istog
tipa. Ne meSajte stare baterije/punjive baterije
sa novim!
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Izvadite baterije/punjive baterije, ako se proi-
zvod ne Koristi duze vreme.

Rizik oSteéenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/
punjivih baterija!
Baterije/punijive baterije postavite shodno oznaci
polariteta (+) i (-) na bateriji/punjivoj bateriji i
proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i u
odeljku za baterije pre ubacivanja pomocu suve
krpe koja ne ostavlja vlakna ili Stapi¢a za usi!
Odmah uklonite istroSene baterije/punjive ba-
terije iz proizvoda.

® Pustanje u rad

Proverite da li je isporuka potpuna i da li postoje
vidljiva ostecenja.
Uklonite sav materijal ambalaze sa proizvoda.

Otvorite poklopac odeljka za baterije [3a| kako
je prikazano na sl. A1.

Umetnite baterije u odeljak za baterije
kako je prikazano na sl. A2.

Pre nego Sto ponovo zatvorite poklopac odeljka
za baterije , uverite se da su baterije ubacene
sa ispravnim polaritetom, kao $to je prikazano
na sl. A2.
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Napomena: Kada je nivo napunjenosti baterije
nizak, tada treperi LED kontrolna lampica .
Uvek zamenite sve baterije istovremeno. Kori-
stite samo baterije od jednog proizvodaca i
sa istim kapacitetom.

Izvadite baterije iz uredaja ako se proizvod ne
koristi duze vremena. Baterije mogu korodirati
tokom dugotrajnog skladistenja i same sebe
isprazniti.

Da biste ukljucili proizvod, pomerite prekidac
za zaklju¢avanje | 4 | u poloZaj ‘i, dok se proi-
zvod nalazi na ravnoj i horizontalnoj povrsini
(< 4°). Proizvod Salje dve laserske linije iz izla-
znog otvora lasera @ odmah nakon uklju€ivanja.
Da biste iskljucili proizvod, pomerite prekidac
za zaklju¢avanje | 4 | u polozaj &. Kada se iskljuci
klatna jedinica je zaklju¢ana.

Da biste radili sa automatskim izravnavanjem,
stavite proizvod na horizontalnu, ¢vrstu pod-
logu ili ga pri¢vrstite pomocu Y4"-navoja |5 | na
Va"-zavrtanj isporu¢ene stezaljke.

Nakon ukljugivanja, automatsko poravnavanje
poravnava nejednakosti u opsegu samo-po-
ravnavanja od +/- 4 automatski. Poravnavanje
je zavrSeno kada se laserske linije viSe ne kre-
¢u i LED kontrolna lampica |2 | svetli zeleno.
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Ako automatsko poravnavanje nije moguce,
npr. ako dno mernog alata odstupa vise od 4°
od horizontale ili se proizvod drzi slobodno u
ruci, onda LED kontrolna lampica svetli
crveno, a horizontalne i vertikalne laserske
linije trepere.

Napomena 1: Rad bez automatskog porav-
navanja se uvek indicira crvenom LED kon-
trolnom lampicom [2].

Napomena 2: U slu¢aju udara ili promena
duzina tokom rada, uredaj ¢e se automatski
ponovo poravnati. Nakon ponovnog poravna-
vanja proverite poloZaj horizontalne ili vertikalne
laserske linije u odnosu na referentne tacke
kako biste izbegli greske.

Napomena 3: U ovom rezimu, gornji Power-
taster [ 1] nema funkciju.

Pomerite prekidac¢ za zaklju¢avanje |4 | u
polozaj &.

Pritisnite i drzite Power-taster [1] na gornjoj
strani proizvoda dok posalje dve laserske linije
iz izlaznog otvora lasera IE koje nisu porav-
nate. Rad bez automatskog poravnavanja se
uvek indicira crvenom LED kontrolnom lampi-
com [2].

Pritisnite i drzite ponovo Power-taster |1 |na
gornjoj strani, dok proizvod u ovom rezimu
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ne ugasi dve laserske linije iz izlaznog otvora
lasera.

Uvek koristite samo sredinu laserske linije za
oznaCavanje. Sirina laserske linije se menja sa
rastojanjem.

Sa isporu¢enom stezaljkom mozete da priCvrstite
proizvod na razliCite predmete.

1.

2.
3.

Otpustite zateznu maticu [10] okretanjem u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu.
Postavite klesta @ u zeljeni polozaj.

Okrenite zateznu maticu [10| u smeru kretanja
kazaljke na satu dok se ne zaustavi.

Postavite V4"-navoj [5] krstastog linijskog lasera
na '4"-zavrtanj | 7 | stezaljke i zategnite ga rukom.
Nemojte koristiti preteranu silu, jer to moze
ostetiti proizvod.

Poravnajte krstatsi linijski laser. Da biste ovo
uradili otpustite zavrtanj za pri¢vrScéivanje
okretanjem u smeru suprotnom od smera kre-
tanja kazaljke na satu i pomerite krstasti linijski
laser u Zeljeni polozaj.

Fiksirajte polozaj pritezanjem zavrtnja za pri-
évrséivanje [8].
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Krstasti linijski laser mozete da dovedete u stabilan
polozaj i podesite visinu pomocu stativa (nije uklju-
¢en u obim isporuke).

Postavite krstatsti linijski laser sa 4"-navojem
na 4"-zavrtanj vaSeg stativa i zategnite ga rukom.
Nemoijte koristiti preteranu silu, jer to moze ostetiti
proizvod.

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Proizvod ne zahteva odrzavanje.
PAZNJA! Proizvod nikad ne uranjajte u vodu
ili druge te¢nosti. Prilikom ¢iS¢enja te€¢nost ne
sme da prodre u proizvod.
Proizvod Cuvajte Cistim, kako bi radio dobro
i sigurno.
Za CiSc¢enje kucista koristite suvu tkaninu.
Ogistite izlazni otvor lasera [6] sa neznim vazdus-
nim mlazom. Prilikom jacih zaprljanja odstra-
nite prasinu blago navlazenim Stapi¢ima vate.
Pritom ne pritiskajte jako!

N Samo struéna lica smeju da
otvore proizvod u svrhu popravke.
Pustite da merni alat popravlja kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delo-
vima. Ovo obezbeduje da se odrzava bez-
bednost mernog alata.
Kada obavljate popravke, vodite raCuna da
nosite zastitne naocare i da ne gledate direk-
tno u izlazni otvor laserskog zraka.
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® Skladistenje

Ako proizvod ne koristite duze vremena izva-
dite baterije i skladistite ga na &istom, suvom
mestu bez direktnog suncevog zracenja.

® Odlaganje

Obratite paznju na ozna¢avanje materi-
&) jala za pakovanje pri odvajanju otpada,
2 koji je oznacen skra¢enicama (a) i broje-
vima (b) sa slede¢im znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: meSavine.

o Moguénosti za uklanjanje iskoriS¢enog
proizvoda mozete saznati u vasoj op-
Stinskoj ili gradskoj upravi.

Molimo vas da proizvod pravilno odlo-
E zite kada dostigne kraj svog veka trajanja,
— a ne u kucéni otpad. Informacije o me-
stima za sakupljanje i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti u vasoj lokalnoj administraciji.

Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori se
moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/akumula-
tore i/ili proizvod na navedene depoe.
Stete po okolinu pogre$nim
odlaganjem baterija/akumulatora!
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Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa ot-
padom iz domacinstva. Mogu da sadrze otrovne
teSke metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli teSkih elementa su u nastavku:
Cd = kadmium, Hg = zZiva, Pb = olovo. Zato pre-
dajte potroSene baterije/akukulatore na opstinsku
deponiju.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vasSeg

slucaja, obratite paZznju na sledec¢a uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim ra¢un i broj
artikla (IAN 546416_2601) kao dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj ploc€ici proi-
zvoda, na gravuri proizvoda, na pocetnoj strani
Vaseg uputstva (doniji levi ugao) ili na nalepnici
na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama ili neki
dugi nedostaci, kontaktirajte navedeno servisno
odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZzeni dokaz
o kupovini (fiskalni racun) i navodu o tome u
¢emu se ogleda nedostatak i kada je do njega
doslo, poslati bez troSkova postarine na na-
vedenu adresu servisa.
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o) Mozete pogledati i
preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na
parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas
vodi direktno na
parkside-diy.com.
Izaberite vasu zemlju

i potrazite uputstva
PDF ONLINE za upotrebu koristeci
parkside-diy.com masku za pretragu.

UnoSenjem broja

artikla (JAN) 546416_2601 mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu za va$ proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti do-
stupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacCuvate fiskalni raCun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti€u iz Zakona o zastiti potro-
Saca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na¢in ne utice, niti isklju-
Cuje prava koja kupac ima u skladu sa vazeé¢im
Zakonom o zastiti potroSaa po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garanthom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da
opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se kori-

sti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.
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Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé¢, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upo-
trebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juc¢e delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na oshovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZzen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
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$to su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.).

. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlasceno lice.

. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa na-

menom.

. Ukoliko je €iSéenje i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.
. Ukoliko je proizvod koriS¢en u profesionalne

svrhe.

Naziv proizvoda:

Laser sa ukrstenim
linijama

Model:

HG12040

IAN/Serijski broj:

546416_2601

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraB3e 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garanci-
je-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog
racuna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Legenda koristenih piktograma

9

Procitajte uputstvo za upotrebu.

N

fii

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja! Ovo uputstvo se mora slijediti
u svim slu¢ajevima koji su oznaceni
ovim simbolom.

Zastitite se od laserskog zra¢enjal

> P>

Ne gledajte u laserske zrake!

Istosmjerna struja/napon

i

‘ain |

m

UKIj. alkalne baterije

Sigurnosne napomene
Uputstvo za rukovanje

CE oznaka potvrduje uskladenost s
Direktivama EU, koje se odnose na
proizvod.
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Legenda koristenih piktograma

Cuvajte izvan domasaja djece

Nemoijte bacati u vatru

Nemojte pogreSno umetati

Nemojte deformisati/ostetiti

</

GUGNEARNEIICS)

Nemoijte otvarati/rastavljati

Nemoijte mijeSati razliCite vrste i
marke baterija

Nemojte mijesati nove i istroSene
baterije

Nemojte puniti

Drzite baterije podalje od vode i
prekomjerne viage.
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Legenda koristenih piktograma

@ Nemoijte praviti kratki spoj

‘ y y Provijerite da li ste ispravno stavili
= baterije

Krizni linijski laser

® Uvod

proizvoda. Sadrzi vazne informacije o

sigurnosti, upotrebi i odlaganju. Prije
upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim napo-
menama o upotrebi i sigurnosti. Proizvod koristite
samo na nacin opisan u uputstvu i za predvidene
namjene. Prilikom predaje proizvoda tre¢im licima,
obavezno priloZite svu prate¢u dokumentaciju.

P Uputstvo za upotrebu je dio ovog
‘ ‘
e

Proizvod je prikladan za izraun i provjeru vodo-
ravnih i okomitih linija. Proizvod je iskljucivo na-
mijenjen za upotrebu u zatvorenim prostorima.
Svaka druga upotreba ili izmjena proizvoda smatra
se nenamjenskom i nosi znac¢ajne rizike od nez-
goda. Proizvodac¢ ne odgovara za Stete nastale
uslijed nenamjenske upotrebe. Nije namijenjeno
za komercijalno koristenje.
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Taster za ukljucivanje

LED kontrolna svijetiljka (crvena: nivelisanje
isklju¢eno, zelena: nivelisanje ukljuc¢eno)
Pretinac za baterije

Poklopac pretinca za baterije
LOCK-prekida¢

V4"-navoj (donja strana)

Izlazni otvor lasera

V4"-vijak (za usmjerivanje sa '4"-navojem
unakrsnog linijskog lasera)

Vijak za pri€vrséivanje

Zatezna Celjust

Zatezna matica

[o]=]

Ne]o]>]g]w]

Ble]e]

1 unakrsni linijski laser

1 stezaljka

2 1,5V-baterije, tipa LRO3 (AAA)
1 uputstvo za upotrebu

Radni napon: 3V=—=—

Radno podrucje: 7m
Preciznost nivelisanja:  +/- 0,8 mm/m
Podrucje samostalnog

nivelisanja, tipi¢no: +/-4°
Vrijeme nivelisanja,
tipi¢no: oko 6 sekundi

Radna temperatura: +5°C-35°C
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Relativna viaznost

zraka maks.: <90%

Klasa lasera: 2

Duzina talasa (N): 625-645 nm

Maksimalna

snaga P maks: 1mw

Prihvat stezaljke: Vi"

Baterije: 2 x 1,5V-baterija, tip
(LRO3) AAA

Tezina proizvoda: 1884 (s baterijama)

Tezina stezaljke: 1309

Dimenzije proizvoda: oko 69 x 61 x 74mm
Maks. otvor

zatezne Celjusti: 60mm
Vrsta zastite: IP20
Maks. radna visina: 2000m

1) Radno podrucje se moze umanijiti zbog nepo-
voljnih uslovima okoline (npr. direktnog sunce-
vog zracenja).

A Sigurnosne napomene

OPASNOST OD GUSENJA! Ambalazni mate-
rijali (npr. folije ili polistirol) se ne smiju koristiti
za igru. Ambalazu uvijek drzite podalje od
djece. Ambalazni materijal nije igracka.

Ne radite s ovim uredajem za mjerenje u oko-
lini u kojoj prijeti opasnost od eksplozije, u
kojoj se nalaze zapaljive te€nosti, gasovi ili
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prasine. U proizvodu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Prije upotrebe testirajte proizvod na poznatim
podlogama, da budete sigurni da ispravno radi.
Ako koristite proizvod na nacin koji proizvo-
dac nije naveo, to moze ometati zastitne
funkcije proizvoda.

Ovo uputstvo se mora slijediti u svim slucaje-
vima koji su oznaéeni ovim simbolom A\
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od
8 godina, i osobe s umanjenim tjelesnim, ¢ul-
nim ili mentalnim sposobnostima ili s nedo-
voljnim iskustvom i/ili znanjem, ako su pod
nadzorom ili su poduceni o sigurnoj upotrebi
uredaja i ako su razumijeli opasnosti koje iz
toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati proi-
zvodom. Korisni¢ko CiSc¢enje i odrzavanje ne
smiju vrsiti djeca, osim ako su pod nazorom.
Ne ostavljajte uklju¢en proizvod bez nadzora i
iskljucite ga nakon upotrebe. Druge osobe bi
mogle biti zaslijepljene laserskom zrakom.
Opasnost od povrede ociju.

Zastitite proizvod od vlage i direktnih sunce-
vih zraka.

Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturama
ili temperaturnim razlikama. Ne ostavljajte ga
npr. duze vrijeme u automobilu. Pustite da se
proizvod kod vecih promjena temperature pri-
lagodi temperaturi prije nego $to ga pustite u
rad. Kod ekstremnih temperatura ili promjena
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temperature moze doéi do smetnje u preci-
znosti proizvoda.

SprijeCite jake udarce ili padove ovog uredaja
za mjerenje. OStecenja uredaja za mjerenje
mogu narusiti njegovu preciznost. Nakon ja-
kog udara ili pada uporedite lasersku liniju s
nekom poznatom vodoravnom ili okomitom
referentnom linijom radi kontrole.

Isklju€ite uredaj za mjerenje kada ga transpor-
tujete. Kod iskljuCivanja se zablokira klatno,
koje se inace prilikom jakih pokreta moze
ostetiti.

Ne donosite klatno u blizinu sréanih simula-
tora. Zbog magneta u unutrasnjosti uredaja
za mjerenje nastaje polje koje moze ometati
rad sr€anih simulatora.

Drzite uredaj za mjerenje podalje od magnet-
nih nosaca podataka i uredaja osjetljivih na
magnete. Djelovanjem magneta moze doéi do
nepovratnih gubitaka podataka.

N DY 2T Zastitite se od

& laserskog zracenjal

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 nm/Power<1m\W|
Tl

EN 50889:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021
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Ne gledajte direktno u lasersku zraku tj. u
izlazni otvor lasera [6].

N Posmatranje laserske zrake
s opti¢kim instrumentima (npr. povecalom,
staklima za povecavanje i dr.) povezano je s
ugrozavanjem ociju.

/A OPREZ! Ako se koristi druga oprema za ruko-
vanje ili podeSavanije koja nije ovdje navedena
ili se koriste druge metode postupanja koje
nisu ovdje navedene, to moze dovesti do
opasnog djelovanja zraenja.

Nikada ne usmijeravajte lasersku zraku na re-

flektiraju¢e povrsine, osobe ili Zivotinje. Ve¢

kratko gledanje u lasersku zraku moze dovesti

do ostecenja ociju.

Laser u unutrasnjosti proizvoda samo proizvo-

dac moze ispitati, popraviti ili zamijeniti. Ako

se pojave greske u funkcionisanju ili neki

drugi kvarovi, najprije kontaktirajte servisnu

sluzbu telefonski ili putem e-poste.

Snaga lasera ovog proizvoda tokom izvodenja

postupaka rada i odrzavanja glasi:

e talasna duzina: 625-645nm

e maksimalna snaga ili emisija energije:
<1mwW
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Drzite baterije/aku-
mulatore podalje od djece. U slu¢aju gutanja,
odmah se obratite ljekaru!
Gutanje moZe dovesti do opekotina, perfora-
cije mekog tkiva i smrti. TeSke opekotine
mogu nastupiti unutar 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Nemojte
kratko spajati baterije/akumulatore niti ih
otvarati. Posljedica moze biti pregrijavanje,
opasnost od pozara ili pucanja.
Nikada ne bacajte baterije/akumulatore u
vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/akumulatore mehani¢kom
optereéenju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbjegavajte ekstremne uslove i temperature
koji mogu uticati na baterije/akumulatore, npr.
na radijatorima/direktno izlaganje suncevoj
svjetlosti.

Ako su baterije/akumulatori procurili, izbjega-
vajte kontakt koze, o€iju i sluznice s hemikali-
jama! Odmah isperite kontaminirana mjesta
Cistom vodom i obratite se ljekarul!
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e NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
@ Procurijele ili oStecene baterije/aku-
- mulatori mogu izazvati hemijske
opekotine pri dodiru s kozom. Zbog toga u
ovom slu€aju nosite odgovarajuce zastitne
rukavice.
U slu€aju curenja baterija/akumulatora odmah
ih uklonite iz proizvoda kako biste sprijecili
ostecenja.
Koristite samo baterije/akumulatore iste vrste.
Ne mijeSajte stare baterije/akumulatore s
novima!
Uklonite baterije/akumulatore ako se proizvod
nece Koristiti duze vrijeme.

Rizik od ostecéenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedeni tip baterije/aku-
mulatora!l
Umetnite baterije/akumulatore prema oznakama
polariteta (+) i (-) na bateriji/akumulatoru i na
proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/akumulatoru i u
pretincu za baterije prije umetanja suhom,
bezdlakom krpom ili Stapi¢em za usi.
Odmah uklonite istroSene baterije/akumula-
tore iz proizvoda.
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® Pustanje u rad

Provjerite kompletnost isporuke i da li poka-
zuje vidljiva ostecenja.
Uklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.

Otvorite poklopac pretinca za baterije , kao
§to je prikazano na Sl. A1.

Umetnite baterije u pretinac za baterije [3],
kao Sto je prikazano na SI. A2.

Pazite pritom da su baterije stavljene u skladu
s ispravnim polaritetom, kao $to je prikazano
na Sl. A2, prije nego $to ponovno zatvorite
poklopac pretinca za baterije [3a].

Napomena: kod slabe napunjenosti baterije
LED-kontrolna svjetiljka | 2 | treperi. Uvijek
istovremeno zamijenite sve baterije. Koristite
samo baterije istog proizvodaca i istog kapa-
citeta.

Izvadite baterije iz proizvoda, ako ga ne kori-
stite duze vrijeme. Prilikom duzeg skladistenja
baterije mogu korodirati i same se isprazniti.

Da biste ukljuéili proizvod gurnite LOCK pre-
kidac | 4 | u poloZaj ‘i, za vrijeme dok se proi-
zvod nalazi na ravnoj i vodoravnoj povrsini
(< 4°). Proizvod odmah nakon uklju¢ivanja
projektuje dvije laserske linije iz izlaznog
otvora lasera [6].
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Da biste iskljugili proizvod, gurnite LOCK-pre-
kidac | 4 | u poloZaj 8. Kod iskljuéivanja se za-
blokira klatno.

Da biste radili s automatskim nivelisanjem,
postavite proizvod na vodoravnu, ¢vrstu pod-
logu ili ga pri¢vrstite s 4"-navojem | 5| na
Va"-vijku isporu¢ene stezaljke.

Nakon ukljucivanja, automatsko nivelisanje
automatski izjednaCava neravnine unutar
podruc¢ja samostalnog nivelisanja od +/- 4°.
Nivelisanje je zavrSeno ¢im se laserske linije
viSe ne kreéu i LED kontrolna svijetiljka
svijetli zeleno.

Ako automatsko nivelisanje nije moguce, npr.
jer donja strana uredaja za mjerenje odstupa
viSe od 4 od horizontale ili se proizvod slobodno
drzi u ruci, tada LED kontrolna svijetiljka
svijetli crveno i vodoravne i okomite laserske
linije trepere.

Napomena 1: na rad bez automatskog niveli-
sanja uvijek ukazuje crvena LED kontrolna
svjetilika [2].

Napomena 2: prilikom potresanja ili promjene
polozaja za vrijeme rada, proizvod se auto-
matski ponovno izniveliSe. Nakon ponovnog
nivelisanja provjerite polozaj vodoravne tj.
okomite laserske linije u odnosu na referentne
tacke, da sprijecite greske.
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Napomena 3: u ovom modusu gornji taster
za ukljucivanje | 1 | nema funkciju.

Gurnite LOCK-prekidad [4 ] u polozaj &.
Pritisnite i drzite taster za ukljugivanje [1] na
gornjoj strani proizvoda, sve dok ne poSalju
dvije laserske linije iz izlaznog otvora lasera[6],
koje nisu nivelisane. Na rad bez automatskog
nivelisanja uvijek ukazuje crvena LED kon-
trolna svjetiljka [2].

Pritisnite i drzite taster za ukljucivanje | 1 | po-
novno na gornjoj strani, sve dok proizvod u
tom modusu ne isklju¢i dvije laserske linije iz
izlaznog otvora lasera.

Za oznacCavanije uvijek koristite samo sredinu
laserskih linija. Sirina laserskih linija se mijenja
s udaljeno$éu.

S isporu¢enom stezaljkom mozete proizvod

privrstiti na razli¢itim predmetima.

1. Otpustite zateznu maticu [10] tako Sto cete ju
okretati u smjeru suprotnom od smijera ka-
zaljke na satu.

2. Pozicionirajte zatezne &eljusti[9] na Zelienom
mjestu.

3. Okredite zateznu maticu [10] u smjeru kazaljke
na satu do kraja.
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4. Stavite Y4"-navoj | 5 | unakrsnog linijskog lasera
na '4"-vijak | 7 | stezaljke i rukom ga zategnite.
Ne zatezite prejako, jer to moze ostetiti proi-
zvod.

5. Usmijerite unakrsni linijski laser. Pritom otpu-
stite vijak za priévrééivanje [8] tako $to éete
ga okretati u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i pomjerajte unakrsni linijski
laser u Zeljeni polozaj.

6. Fiksirajte polozaj, tako $to Cete zategnuti vijak
za priévrééivanje [8].

Mozete staviti unakrsni linijski laser u stabilni
polozaj i podesiti visinu sa stativom (nije sadrzan
u opsegu isporuke).

Stavite unakrsni linijski laser s 4"-navojem | 5 | na
Va"-vijak svog stativa i rukom ga zategnite. Ne
zatezite prejako, jer to moze ostetiti proizvod.

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
PAZNJA! Ne uranjajte proizvod nikada u vodu
ili druge te¢nosti. Prilikom ¢iS¢enja ne smije
prodrijeti nikakva te¢nost u proizvod.
Drzite proizvod ¢istim, da biste mogli dobro i
sigurno raditi.
Za cCiscenje kucista koristite suhu krpu.
Ogistite izlazni otvor lasera [6] blagim zraénim
mlazom. Grublju prljavstinu otklanjajte blago
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navlazenim Stapi¢em s vatom. Pritom ne
primjenjujte jak pritisak!

N Proizvod smije otvarati
samo kvalifikovani stru¢njak radi popravke.
Prepustite popravke uredaja za mjerenje is-
klju€ivo kvalifikovanom stru¢nom osoblju i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Time omogucavate daljnju sigurnost Vaseg
uredaja za mjerenje.

Prilikom popravaka obavezno nosite zastitne
naocale i ne gledajte direktno u izlazni otvor
laserske zrake.

® Skladistenje

Ako proizvod duZe vrijeme ne koristite, izva-
dite baterije i skladistite ga na €istom, suhom
mjestu bez direktnog suncevog zracenja.

® Odlaganje

Obratite paznju na oznake ambalaznih
&)  materijala prilikom odvajanja otpada;
2 oznaceni su skraéenicama (a) i broje-
vima (b) sa sljedeéim znac¢enjem: 1-7: Plastika/
20-22: Papir i karton/80-98: Kompozitni materijali.

Y Informacije o moguénostima zbrinjava-
tod

W nja isluzenog proizvoda mozete dobiti u
svojoj opcinskoj ili gradskoj upravi.
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Nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad
E kada vi$e nije upotrebljiv, ve¢ ga predajte
— na odgovarajuce odlaganje. Informacije
0 sabirnim mjestima i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti kod nadlezne uprave.

Neispravne ili potro$ene baterije/akumulatori mo-
raju se reciklirati. Vratite baterije/akumulatore i/ili
proizvod putem ponudenih mjesta za prikupljanje.

Steta za okoli$ uslijed nepravilnog
odlaganja baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori se ne smiju odlagati u kuéni
otpad. One mogu sadrzavati otrovne teske
metale i podlijezu posebnom tretmanu otpada.
Hemijski simboli teSkih metala su sljedeci: Cd =
kadmij, Hg = zZiva, Pb = olovo. Zato odlozite isko-
riStene baterije/akumulatore na lokalnom sabirnom
mjestu.

® Garancija

Proizvod je izraden prema strogim smjernicama
kvaliteta i paZljivo je provjeren prije isporuke. U
slu¢aju materijalne greske ili greSke u izradi imate
zakonska prava prema prodavacu proizvoda.
Vasa zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni-
¢ena naSom garancijom navedenom u nastavku.
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Garancija za ovaj proizvod iznosi 3 godine od
datuma kupovine. Garancijski rok pocinje od
datuma kupovine. Originalni dokaz o kupovini
Cuvajte na sigurnom mjestu, jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz o kupovini.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su postojali ve¢ u
trenutku kupovine moraju biti odmah prijavljeni
nakon raspakivanja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupovine
na proizvodu pojavi materijalni ili fabri¢ki nedo-
statak, mi ¢emo ga - prema nasem izboru — be-
splatno popraviti ili zamijeniti. Garancijski rok se
ne produzava odobravanjem garancijskog zahtjeva.
Ovo vazi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod
ostecen ili nepravilno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva materijalne i fabricke nedostatke.
Ova garancija se ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni normalnom troSenju i samim tim
se smatraju potrosnim dijelovima (npr. baterije,
akumulatori, crijeva, kertridzi za boju), niti na
ostecenja lomljivih dijelova, kao $to su prekidaci
ili dijelovi od stakla.

166 BA



Kako biste osigurali brzu obradu svoga zahtjeva,

postupite prema sljedeé¢im uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 546416_2601) kao dokaz o kupovini.

o Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plo€ici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslovnici
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na zadnjoj
ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave greske u funkcionisanju ili neki
drugi nedostaci, najprije telefonski ili putem
elektronske poste kontaktirajte servisni odjel
neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispravan
mozete zatim, uz prilaganje dokaza o kupovini
(fiskalnog racuna) i navodenje informacija o
kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio,
bez vasih troSkova postarine poslati na
adresu servisa koju ste dobili.

o Ove i mnoge druge

priru¢nike mozete

pogledati i preuzeti
na parkside-diy.com.

Ovaj QR kod vodi

vas direktno na

parkside-diy.com.

Odaberite svoju

drzavu i potrazite
PDF_ON!.INE upute za upotrebu
parkside-diy.com pomodu obrasca za
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pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN)
546416_2601 pristupit ¢ete uputstvima za
upotrebu vaseg artikla.

Servis Bosna i Hercegovina
Tel.: 080082940
Formular za kontakt na parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Srpski znak uskladenosti
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JlereHpa Ha ynoTpe6eHnTe NUKTOrpamm

&

[MpouuTajTe ro ynatcTeoTO 3a yrno-
Tpeba.

N

fii

OnacHocT og ekcnno3ujal

Hocete 3awtntHn pakasuum!

BHumaHme! YnatctBoTo Mopa ga ce
KOHCYNTMpa BO CUTE Clly4aun Kow ce
O3HayeHn co OBOj CUMOOJI.

3awTuTeTe ce of nacepcko 3pa-
Yerbe!

B>

Hukoraw He rmegajTe AUPEKTHO BO
nacepckuoT 3pak!

EnHoHaco4vHa cTpyja/HanoH

i

Bknyy. ankanHu 6atepumn

BesbegHoCHN ynaTcTeBa
YnatcTBa 3a pakyBate

‘ain |

m

OsHakaTta CE ja notBppyBa ycorna-
ceHocTa Cco cooaBeTHUTE EY-aunpek-
TMBW LUTO Ba)kaT 3a Npou3BogoT.
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JlereHpa Ha ynoTpe6eHnTe NUKTOrpamm

[a ce yyBa Hapggop opf godar Ha geua

%) B

He dpnajte BO oraH

He cTaBajTe Haonaky

He pedopmunpajte/owTeTyBajTe

He otBopajTe/packnonysajte

&

He mewwajTe pasnmyHn TMNoBsu n
6peHOoBuU

He meLuajTe HOBU 1 KOpUCTEHM BaTe-
puu

He nonHete

LOpxeTe rn 6atepunte noganeky og
BOa W1 BMLLOK Ha Bnara.

?)® &
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JlereHpa Ha ynoTpe6eHnTe NUKTOrpamm

@ He npeansBukyBajTe KpaTok Croj

Bake

‘E BHUMaBajTe Ha MPaBUIIHO NOCTaBY-

Jlacep co BKPCTEHU IMHUN

® BoBep

nponssog. Toa coap>Xun Ba>kHn NHGop-

Maumm 3a 6€36e4HOCT, KOPUCTEHE U
OTCTpaHyBane. 3ano3HajTe ce Co cuTe ynarcrea
3a ynotpeba 1 6e36egHOCT Npef ga ro KOpUcTuTe
npon3BofoT. KoprcTeTe ro nponssogoT camo
Kako LUTO € OMMLLAHO U 3a HaBegEeEHUTE HaMeHM.
Mpw NpegaBake Ha NPOM3BOQOT Ha TPETU LA,
npefagete rm cute NPUAPY>KHU JOKYMEHTN.

P YnatcTBoTO 3a ynoTtpeba e gen of oBoj
‘ ‘
e

Mpon3BoAOT € NorofAeH 3a yTBpAyBake U Npo-
BEPKa Ha XOPU3OHTASHN 1 BEPTUKASTHW JINHUN.
Mpon3BOAOT € HaMEHET UCKITY4MBO 3a ynoTpeba
BO 3aTBOPEH npocTopun. Cekoja gpyra ynotpe6a
1 MogrdmKauyja Ha Npou3Bo[OT Ce CMeTa 3a
HernpaewHa 1 NPeTCTaByBa 3HaYNTENHa ONacHOCT
o HecpeKu. Mpon3BoanTenoT He NpesemMa Oaro-
BOPHOCT 3a LUTETN HacTaHaTh of HermpaBuHa
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ynotpeba. [pon3BogoT He € HAMEHET 3a Komep-
umnjanHa ynotpe6a.

Konye 3a Bkny4yBame
LED-KOHTPOSHO CBET/O (LPBEHO:
HVMBenauujata e Nckiy4eHa, 3efIeHo: H1uBena-
uvjaTta e BKy4eHa)

Mperpaga 3a 6atepumn

Kanaye Ha nperpagara 3a 6artepumn
lMpeknHyBay 3a 3aknyyyBame
V4"-HaBoj (Ha gonHarta cTpaHa)
OTBOp 3a 13ne3 Ha nacepoT
4"-3aBpTKa (3a NopamMHyBahe Co
Y/4"-HaBOjoT Ha KPCTECTMOT nacep)
3aBpTKa 3a NpuLUBPCTYBame
Bunnua 3a cteramwe

HaspTka 3a cTerame

[e]=]

Ne]o]s]#]e]

[]e]

=y
o

1 nacep 3a BKPCTEHU JIMHWN

1 cTerav

21,5V 6arepun, Tin (LRO3) AAA
1 ynatcTBo 3a ynotpeba

Pa6oTeH HanoH: 3V=

Oncer Ha pa6oTa": 7m

TouHoCT npu

HUBEnupame: +/- 0,8mm/m
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Oncer Ha

camMoHMBennpame
TUMNNYHO: +/- 4°

Bpeme 3a HuBenvpame

TUMUYHO: oKony 6 cekyHau

Pa6otHa Temneparypa: +5° C-35° C
PenaTvnBHa Bna>kHocT

Ha BO3[YXOT MaKc.: <90%
Knaca Ha nacep: 2

BpaHosa gomkunHa (A): 625-645nm
MakcnmanHa MOKHOCT

P makc: 1 mW
MpuuspcTyBavka

crera: V"

Batepun: 2 x 1,5V-6arepun,

TN LRO3 (AAA)
Te>xuHa Ha nponsBogoT: 1889 (co 6atepun)
TexxnHa Ha cTeraTta: 130g
OnmeH3un Ha
npon3sonoT: npnén. 69 x 61 x 74mm
Makc. oTBopare Ha
BunMuara 3a crerawe: 60mm

3allTUTEH CTerneH: IP20
Makc. paboTHa
BUCOYMHA: 2000m

1) PaboTHMOT oncer MOXe Aa ce Hamanu nopagm
HEMOBOJIHM YCNOBMW BO OKoNMHaTa (Ha np. gu-
PEKTHa COHYEBa CBET/IMHA).
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A Be3b6egHoCcHM ynaTcTBa

OMACHOCT OA4 3AAYLUYBAISE! Amb6ana-
)xara 3a nakyBsare (Ha np. onum nnm cTmpo-
nop) Aa He ce ynotpebyBa 3a urpame.
Lp>xeTe rv geuarta cekorall noganeky of,
ambanaxara 3a nakysamwe. AMbanaxara 3a
nakyBahe€ He e urpadka.

He pakyBajTe CO MEpHMOT anaT BO NOTEH-
UmjasTHO eKCMNI03MBHN OKOJIMHU Kafe LITOo ce
NPUCYTHX 3ananney TEYHOCTU, rACOBU NN
npawuvHa. Bo npon3BofoT Moxe ga ce cos-
[apat UCKpK LITO MOXKe Ja 3ananar npawivHa
UM ncnapysamsa.

TecTunpajte ro Nnpons3sofoT Npep ynotpeda Ha
no3HaTu NOBPLUMHK, 32 fa Ce ocurypaTte
JeKa npov3BogoT NpaBuiHO hyHKLUMOHMPA.
AKO ro KOp1CTUTE NPON3BOAOT Ha HAYMH LUTO
He e NpeaBuaeH o NPON3BOAUTENOT,
3alWTUTHUTE (PYHKLMM HA NPON3BOOOT MOXE
Oa bugaT HapyLUeHW.

YnaTcTBOTO MOpa fja Ce KOHCYNnTupa BO cute
Cny4aun KOu ce O3Ha4eHu CO 0BOj CUMOON A\.
OBoj Npon3BoA MOXe fa ro kopucrtar geua
nocTapu of, 8 rofnHN, Kako 1 nnua co Hama-
NEHN PU3NYKN, CEH30PHMN NN MEHTASTHU CMO-
COBHOCTU, NN CO HEJOCTaTOK Ha MCKYCTBO
n/vinn 3Haere, JOKOJIKY Ce Nnog Hag3op uiu
6une ynateHu 3a 6e36egHa ynotpeba Ha ype-
0OT 1 rn pa3bupaat MOXXHUTE ONacHOCTU
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LITO Npousneryeaar of Toa. [leuata He cmear
[a cu urpaat co Npou3BoAOoT. YNCTEHETO U
OLP>KyBaHETO Of, CTPaHa Ha KOPUCHUKOT He
cMmeaT Ja rv BpLiaT geua, OCBEH ako ce Mnof
Haa30p.

He ocTtaBajTe ro Bkny4eHnoT npomnssog 6e3
HaA30p M NCKyYeTe ro no ynotpeba. Apyru
nmua Moxe fa bupar 3acneneHun of nacep-
ckmnoT 3pak. OnacHoCT of noBpeaa Ha o4u.
3alTmTeTe ro NPon3BOZOT Of Bnara n AepeKTHO
COHYEBO 3paYerbe.

He nsnoxyBsajte ro nponsBogoT Ha EKCTPEMHMN
Temnepatypu Un Harnm TemnepaTypHu nNpo-
MeHu. Ha npumep, He ro octasajTe nogonro
Bpeme Bo aBToMob6un. [JoKONKy Npon3BOLAOT
€ VI3NIOKEH Ha rofieMu TemMnepaTypH/ MPOMEHM,
OCTaBeTe ro HajnpBo Aa ce npucrnocobu Ha
oKosivHara npeg ynortpeba. [Npu ekcTpemMHn
Temnepatypu uiam TeMnepaTypHy NPOMEHHU,
npeLun3HocTa Ha NPoV3BOAOT MOXe Ja ce
Hamanu.

M36erHyBajTe CUnHM yaapu unm narara Ha
MepHuoT anar. lNopaamn owTeTyBama Ha Mep-
HOTO CPEeACTBO MOXe fAa buae HapyLlueHa
ToyHocTa. o cuneH ygap nnm narare, crno-
pefeTe ja nacepckara nuHuja 3a KoHTpona co
nosHara Xopu3oHTanHa Unn BepTuKanHa
pedepeHTHa NUHKja.

Vickny4eTe ro MepHOTO CPEACTBO Kora ro
TpaHcnopTtupare. Npu uckny4vysarse,
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ocumnaHTHaTa efuHMLA ce 3akiy4yBa, Co
LUTO Ce CcrpeYvyBa OLUTETYBaHe NPU CUITHN
OBUXeha.

HemojTe ga ro npnbnmxysare MepPHOTO
CcpencTBo Oo nejcMejkepu. MarHeToT BHaTpe
BO MEPHOTO CPEACTBO CO3aBa Mone Koe MOXe
[a ja Hapywun yHKUMjaTa Ha nejcmejkepuTe.
Lp>xeTe ro MEPHOTO CPEQCTBO NoAaneKky of,
MarHeTHW Hocayn Ha nogaToum 1 ypean
YyBCTBUTENIHN HA MarHeTHo none. MNog enuja-
HMe Ha MarHeToT MOXXE [a Aojae Ao HernoBpa-
TeH rybuToK Ha nogaTouu.

A A Bawm-

TETE Ce 0 NacepcKo 3padete!

A®

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 nm/Power<1m\W|

GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
EN 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

He rnepajte AMPEKTHO BO TACEPCKMOT 3paK
UN1 BO OTBOPOT 3a U3Ne3 Ha nacepoT [6].

A HabmynysarbeTo Ha
lacepCKMOT 3paK Co OMTUYKN UHCTPYMEHTU
(Ha np. nyna, nekun 3a 3rofieMyBatLe 1 CI.)
npeTcTaByBa OMacHOCT 3a o4unTe.

A NPEQYNPEAYBAHE! Ako ce KopucTar
OpYyr ynpaByBaykmn v npunarogysadki
ypenu of, oBOe HaBefeHW U ce n3Benysaar

MK 177



Opyru nocTanky, Toa MoXe Aa fosefe A0

OrMacHO 13/0XXyBarEe Ha 3padveHse.

Hwvkoralu He Haco4yBajTe ro NacepcKnoT

3pak KOH pedieKTpadKy NoBpLUMHK, nuua

WM XXKMBOTHU. [lypy 1 KpaTOK KOHTaKT Ha na-

CEepCKMOT 3pak Co O4UTE MOXE Aa Npeams-

B/Ka OLUTETYBare Ha BULOT.

JlacepoT BHaTpe Bo Npou3BO[0T MOXE fa ce

npoBepwy, NONpasun Un 3aMeHn camo Of, Npo-

nasogutenot. [JoKosky ce nojasat (QyHKLMO-

HanHW aedeKTn unn gpyru HegocTaTouu,

obpareTe ce npeky TenedoH unn e-noLuta ao

CepBUCOT.

JlacepckaTta MOK Ha OBOj NpoOM3BOf, 3a BpeEME

Ha n3BefyBare Ha ONepaTUBHUTE N OOPXY-

BaYKM NOCTanku e:

¢ bpaHoBa gomkmHa: 625-645nm

e MakcumarnHa MoK uin ncriopaka Ha eHep-
rmja: < 1Tmw

A

OMACHOCT MO XXUBOT! Yysajte ru 6aTte-
puute/akymynaropute HagBop of fodart Ha
Oeua. Bo cny4aj Ha ronTare BegHall nobapajte
nekapcka nomotu!

MporonTyBaweTo MOXe Aa NpPean3BrKa Naro-
peHvum, nepdopauyja Ha MeEKUTe TKMBa 1 CMPT.
TeluKn n3ropeHnLM MOXe fa ce nojasaT BO
POK 0f, 2 4aca No ronTareTo.
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OMACHOCT OA EKCIMJTIO3UNJA!
Hukoraw He obuaysajTe ce nos-
TOPHO Ja HanonHuTe 6atepun Kou
He Ce HaMeHEeTK 3a NnosHene. He npaseTe
KpaToK cnoj co 6aTepuute/akymynatopure u/
UM He rn oTBopajTe. Kako nocneguua Moxe
[0a [ojoe 0o nperpesarbe, 0ONacHOCT of, Mo-
Xap unu ekcnosuja.

Hwukoraw He cpnajte 6aTepumn nnu akymyna-
TOpW BO OraH uim Boga.

He rn nsnoxysajte 6atepumTe/akymynarto-
puUTe Ha MexaHV4Ky1 onToBapyBsama.

Pu3uk of uctekyBame Ha 6aTepun/akymynaTopu
N3berHyBajTe eKCTPEMHN YCOBU 1 TEMNepa-
TypW KOV MOXaT da BnujaaT Ha 6aTepunte/
akymynaTopuTe , Kako Ha npumep Ha paguja-
TOPW/ANPEKTHA COHYEeBa CBETAMHA.

[okornky 6atepuute/akymynaTopute UCTeKne,
n36erHyBajTe KOHTaKT Ha XeMUKanMnTe co
KoXa, o4 1 cnysokoxka! VicnnakHeTe rv Beg-
Hall ondareHnTe MecTa Co YucTa Boga u no-
6apajte poktop!

&~ HOCETE 3ALLTUTHU PAKA-
\@ BULN! VicTeueHn nnmn owTeTeHn
v 6aTepun/akymynaTopu Moxar npu
Jonup co Koxara fia Npeam3Brkaat XeMUCKN
n3ropeHunuu. lNopagn Toa, BO TakoB Cly4aj
HOCeTe COOABETHY 3aLUTUTHN PakasBUL.
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Bo cny4aj Ha ncTtekysame Ha 6atepumnte/
akymynaTopuTe , BefHall OTCTPaHEeTE M Of
NPoV3BOAOT 3a [a M3BErHeTe oLTeTyBamba.
KopucTeTe camo 6aTepun/akymynaTtopu of
uct Tun. He mewajte ctapu 6arepumn/akymy-
nartopu co Hosu!

OTtcTpaHeTe ru 6arepuute/akymynaropuTe
[OKONKY Npon3BofoT HEMa Jia ce KOpUCTH
NoAONr BPEMEHCKN Neprog,.

Pu3uk op owtetyBake Ha NPOU3BOAOT
KopucTeTe ro nckny4mBo HaBeAeHNOoT TUM Ha
6aTepuja/akymynarop!

BmeTHeTe ru 6atepumnTe/akymynatopute
crnopep o3HakaTa 3a nonapuTeT (+) u (-) Ha
6arepujata/akymynaTtopoT 1 Ha MPON3BOAOT.
McuncTeTe rm KOHTaKkTUTE Ha 6atepujata/
aKyMynaTopOT 1 BO opaenoT 3a 6atepun
npen BMETHyBare CO CyBa, 6e3BnakHecTa
Kpna uny namy4Ho ctanye 3a ywu!
OTcTpaHeTe rv ucTpoLueHnTe 6arepun/
akymynaTopuv BegHall of Npon3somoT.

® [ywTawe BO ynotpeba

MpoBepeTe ja ncropakara 3a LenoCHOCT U
BUAMVBM OLUTETYBaHbA.
OTcTpaHeTe ja LuenaTta ambanaxa 3a naky-
Bakbe Of] MPOV3BOMOT.
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OTBOpEeTe ro kanayeTo Ha nperpagara 3a 6a-
Tepun [3a], Kako LWITo e MpuKaXkaHo Ha cvka A1,
BmeTHeTe rn 6aTepumnTe BO Nperpagara 3a
6aTepun [3], KaKko LITO € NpuKaxxaHo Ha
cnuka A2.

BHumaBajTe 6aTepunte ga 6ugat BMeTHaTu
CO MpaBuWieH NONapuTET, Kako LUTO € NpuKa-
>KaHo Ha cnvka A2, npeg NoBTOPHO Aa ro
3aTBOpUTE Kana4eTo Ha nperpagara 3a 6are-
puyn [3a).

HanomeHa: NMpwn HUCKO HMBO Ha 6aTepujaTa,
LED koHTponHoTo cBeTno |2 | Tpenka. Ceko-
rall 3aMeHeTe rm cute 6arepum ogenHatw.
KopucTete camo 6atepun of, UCT Mpon3BoguTen
N CO NCT KanauuTer.

M3BapeTe rn 6atepumnTe Of NPOU3BOA0T ako
Hema fa ro kopucTuTe nogonro speme. bare-
punMTe MOXaT a KoOpoaupaar 1 ga ce ncnpas-
HaT NPV NOJONIo CKaavparse.

3a ga ro BK/ly4nTe Npou3BogoT, NoMecTeTe
ro NPeKMHyBa4oT 3a 3aKnydyBarbe [4] Bo no-
noxx6a i, LofaeKa NPON3BOAOT € NoCTaBeH Ha
pamMHa 1 XOpU3oHTasHa NoBpLUNHA (< 4°).
Mpon3BoAOT BeAHALL MO BKITyYYBaHETO
vcrpaka gBe nacepckun NMHUK of oTBOp 3a
nanes Ha nacepor [6].

3a ga ro uckny4ute Npou3BOAOT, MOMECTETE
ro NpPeknHyBa4oT 3a 3aKny4yBare [4] Bo
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nonox6a &. Mpu ncknyyyearse, eanHNLAa 3a
CaMOHMBENMpare CO HULLAMO Ce 3akny4yBsa.

3a paboTta co aBTOMaTCKOTO HMBO, MOCTaBETE
ro NPOV3BOAOT Ha XOPUIOHTaNHa, LBpCcTa
MoBpLUNHA U MPULBPCTETE ro CO Y4"-Ha-
BOjOT | 5| Ha '4"-3aBpTKaTa | 7 | of Npuioxe-
HaTa cTera.

Mo BkNy4yBameTO, aBTOMATCKOTO HUBO aBTO-
MaTCKM ' U3pamHyBa HENPaBUIHOCTUTE BO
OrceroT Ha caMmoHuBenupame +/- 4°. Huse-
JIMpar-ETO € 3aBpLUEHO Kora flacepckuTe nn-
HUW Ke npecTaHaTt ga ce aswxat n LED
KOHTPOMHOTO CBETJO | 2 | CBETW 3EMEHO.

AKO aBTOMaTCKOTO HMBENMPAHE HE € MOXHO,
Ha MpMMep ako gosiHaTa cTpaHa Ha MEPHOTO
CPELNCTBO € NoBeKke of, 4° HaaBOp Of, XOPU3OH-
Tanara unm npou3Bo[oT CE OPXK CO60AHO
BO paka, LED KOHTpONHOTO CBETNO |2 | CBET-
HyBa LIPBEHO, @ XOPU3OHTaNHNTE 1 BEPTUKa-
HUTE Nacepckun IMHUM Tpenkaar.

HanomeHa 1: PabotaTta 6€3 aBTOMaTCKO HU-
BeNMpame CeKkorall ce o3Ha4vyBa CO LpBEHO
LED koHTponHoTo ceetno [2].

HanomeHa 2: [Npun Tpecewe nnmn npoMeHa Ha
nonoxx6aTta 3a BpemMe Ha paboTa, Npon3sonoT
aBTOMAaTCKM NOBTOPHO ce HuBenuvpa. o nos-
TOPHOTO HMBENMpPare, MPOBEPETE ja NO3u-
umjata Ha Xopu3oHTanHaTa n BepTukanHaTa
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nacepcka nmHuja Bo ogHOC Ha pedepeHTHUTE
TOYKM 32 A2 U36EerHeTe rpeLuKu.

HanomeHa 3: Bo 0BOj peXXnm, rOpHOTO Kon4e
3a BKNy4dyBare | 1| Hema pyHKumja.

lMomecTeTe ro NPeKnHyBayoT 3a 3aKy4y-
Bame [4] Bo nonoxo6a &.

MpuTNCHETE ro 1 3agp>XXeTe ro Kon4yeTo 3a
BKJTyYyBatbe | 1 | Ha ropHaTa cTpaHa Ha npo-
N3BOAOT [oOEeKA HE ncnpaTy ABe JaCepcKu
NIHWN Of} OTBOPOT 3a U3Me3 Ha nacepoT [6),
Kou He ce HuBenupaHun. PabotaTa 6e3 aBTo-
MaTCKO HUBESIMPaHE CeKorall ce o3Havysa
co upBeHo LED KoHTponHo cBeTno .
MpuTnCHeTE 1 ApXKETE ro KOMYeTOo 3a BKy4y-
Bare€ | 1| NMOBTOPHO Ha ropHaTa cTpaHa Ha
NPOU3BOAOT, JoAeKa NPOM3BOAOT HE '
UCKIy4n of OTBOPOT 3a U3N1e3 Ha flacepoT
[OBETE NacepcKm JIMHNM BO OBOj PEXUM.

KopucTeTe cekoralu camo cpeguHara Ha na-

cepckara nvHuja 3a Mapkupatse. LLnpuHarta

Ha nacepckara fiMHuja ce MeHyBa co ogaare-
yeHocTa.

Co npunoxeHaTa cTera MoOXeTe Aa ro npuuBp-
CTWTE NPOU3BOAOT Ha PasnMyHN NPegMeTy.
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1. OnabageTe ja HaBpTKaTa 3a cTerame [10| BpTejKn
ja CNpOTUBHO Ha BPTEHETO Ha CTPENKNTE Ha
YaCOBHVKOT.

2. TMocTaBeTe M BUAMLATA 3a CTerare [9] Ha
CakaHoTO MecCTO.

3. 3aBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a cTeramwe m BO Ha-
COKa Ha CTPEeSIKUTE Ha YaaCOBHWKOT 0 Kpaj.

4. TlocTaseTe ro Y4"-HaBojoT | 5 | HA KPCTECTUOT
nacep Ha Y4"-3aBpTKara | 7 | Ha cTerarta u 3a-
TerHete pa4Ho. He npumeHyBajTe npekymepHa
cuna, uaejku Toa MoXKe Aa ro owTeTn Npo-
N3BOAOT.

5. Hacouerte ro kpctecTunoT nacep. 3a Toa, oc-
nabeTe ro 3aBpTkara 3a NpUUBPCTYBake
BPTEjKU ja CNPOTUBHO Ha CTPENKUTE Ha Ya-
COBHWKOT 1 MOMECTETE ro KPCTECTUOT Nacep
BO CakaHaTa nosuuuja.

6. dukcmpajTe ja nosuumjata co 3aTerHyBame
Ha 3aBpTKaTa 3a NpULBPCTYyBarbe [8].

MoxxeTe fa ro noctaBuTe KPCTECTUOT nacep BO
cTabunHa nonox6a n ga ja npunaroguTe Hero-
BaTa BMCMHA CO NMOMOLL Ha CTaTuB (He € BKITy4YeH
BO McropakarTa).

MocTaBeTe ro KPCTECTUOT Jlacep Co Y4"-HaBojoT
Ha '4"-3aBpTKaTa of BallMOT CTaTuB U1 3aTerHeTe
ja padHo. He npnmeHyBajTe NpekymepHa cuna,
6raejkn Toa MOXXe Aa ro OLTETU NPOM3BOAOT.
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® Opp)XyBame U Yncrtemwe

[Mpon3BoaoT He 6apa ogp>KyBame.
BHUMAHME! Hukoraw He ro notonysajte
Npor3BOAOT BO BOAA UM APYr TEYHOCTU.
Mpw 4yncTere He cMee fa HaBnese Bnara BO
Npon3BoAOT.

YyBajTe ro NponsBogoT YMCT 32 JO6PO 1
CUrypHo ga paboTu.

3a yncTerbe Ha KyKULLTETO KOPUCTETE CyBa
Kpna.

OTBOPOT 3a U3Ne3 Ha flacepoT [6] ucuucrere
ro co 6nar so3gyLleH mnas. [Npu nocunHu
HEYNCTOTNM, OTCTPAHETE ja NpalunHaTa co
JIECHO HaBna)KHETO cTan4e 3a ywu. He npu-
MEHYBajTe CUSIeH NPUTUCOK!

N MpoussonoT cvee
[a ce oTBOpa camo Oof, CTPYYHM nuua 3a no-
TpebuTe Ha nonpaska.

Monpaekun Tpeba fa rv n3senysBa oBnacTeH
cepBuUcep 1 CaMo CO OPUrMHAITHN PE3EPBHU
penosu. Co Toa ce 06e36eyBa CUrypHoOCTa 1
TOYHOCTA Ha MEPHNOT MHCTPYMEHT.

Mpw nonpaska HoceTe 3alTUTHN oYnna n He
rnefajTe AUPEKTHO BO OTBOPOT Ha nacep-
CKMOT 3pak.

® Cknagupame

AKO Npou3BOAOT HE rO KOPUCTUTE MNOAONIO
Bpeme, u3sagete rn 6arepunte n
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CKNlagupajTe ro Ha 4Y1cTo, CyBO MeCTo, Aa-
NIeKy Of, AMPEKTHa COHYeBa CBET/INHA.

® Opnarawe

BHuMaBajTe Ha o6enexxyBareTo Ha Ma-
o Tepujanute 3a nakyBare Npu CenekTu-
2 pare Ha OTnafoT, TMe Ce 0O3HAYEHN CO
KpaTeHKu (a) n 6poesun (b) co cnegHOTO 3HAYEHE:
1-7: Mnactnka/20-22: XapTtuja n kapToH/80-98:
Kom6urHunpaHn matepujanu.

Y BapwujaHTuTe 3a ognararbe Ha NCTpoLLe-
W " HWOT NPON3BOL, MOXETE Aa M [O3HaeTe
BO Bawwarta onwTtuHa nnv rpagcka ag-
MUHUCTpauuja.

Be Monvme npasunHO oTCTpaHeTe ro
E NPON3BOLOT Kora Ke ro A0CTUrHe KpajoT
Ha CBOjOT paboTeH BeK 1 He ro dpnajte
BO AoMallHuoT otnag. iHpopmaumm 3a nyHKTO-
BUTE 32 COBUPaHEe N HUBHOTO paboTHO BPeEME
MOXXE fa ce gobwvjart of, Ballara iokanHa camo-
ynpasa.

DedekTHUTE Nnu nckopucteHn 6aTepun/akymy-
naTopu mopa fa ce peuvknupaart. Bpaterte ru
6aTepunTe/aKkymynaTopuTte u/unm npousBogoT
NpeKy NoHyLeHNTe COBMPHU MecTa.
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LLiTeTHM nocnepguum 3a XXUBOTHaTa
cpeaAvHa Npu HenpaBWIHO ofnaramwe
Ha 6aTtepun/akymynaTtopu!

BarepuuTe/akymynartopuTe He cmeaT ga ce
hpnaat co KoMmyHanHMoT oTnag. Tue Mmoxe aa
cogpxaT TOKCUYHY TELLKN MeTanu 1 nognexar
Ha TpeTMaH Kako nocebeH oTnag. XemMuckute
cMB0NN Ha TELLKNTe METaNN Ce CNeaHBeE:

Cd = kagmuym, Hg = xuBa, Pb = onoso. 3aToa,
BpareTe ' NCKOPUCTEHNTe 6aTepun/akymyna-
TOPY HA KOMYHASIHO COBUPa4YKo MeCTO.

® lapaHuuja

Mpouns3BopoT € n3paboTeH cropen CTPoru Ha-
COKM 3a KBaJIUTET U € BHUMaTeNHO NpoBepeH
npeg ncnopaka. Bo cnyyaj Ha matepujanHui nnu
npon3BoAcTBeHN HegocTaToun, nMaTe 3aKOHCKU
npaea KOH NpofasaYvoT Ha NpoussofoT. BawnTe
3aKOHCKW NnpaBa He Ce OrpaHNYeHn Ha HUKaKoB
Ha4vH CO HallaTa rapaHuuja HaBegeHa nogony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj Npou3BoA n3Hecysa 3 ro-
OVIHU Of, [aTyMOT Ha KynyBare. [apaHTHUOT pok
3anoyHyBa of AaTyMOT Ha KynyBane. YyBajTe ja
opuvrvHanHaTa CMeTKa 3a KynyBare Ha 6e36egHO
MECTO, BUAEjKMN 0BOj JOKYMEHT € NoTpebeH Kako
[OKas 3a KynyBareTO.
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Cute owTeTysamwa Uan HegoctaTtoun Kom nocTo-
ene ywTe npun KynysakbeTo Mopa BeaHall na ce
I'Ipl/ljaBaT Mo BaleHheTo Ha Npon3BoaoT o4 amba-
naxkara.

[lokonKy npon3BoAoT BO pOK of 3 roanHun og aa-
TYMOT Ha KynyBare MokKaxke matepujaneH unm
NPOV3BOACTBEH HEAOCTATOK, HUE — MO Hall n36op
— Ke ro nonpasume uny 3ameHume 6ecnniarHo 3a
Bac. lapaHTHNOT poK He ce NpoQoMmKyBa Co npu-
hateHo rapaHTHO 6apatrbe. OBa BaXXu 1 3a 3ame-
HEeTUTe N NnonpaBeHNUTe AenoBn.

OBaa rapaHumja NnpecTaHyBa fa Baxku ako npo-
N3BOAOT € OLUTETEH WM HEMPaBUIHO KOPUCTEH
VNN OZIPXKYBaH.

lapaHumjaTa rn nokpresa maTepujanHiTe 1 nNpo-
M3BOACTBEHUTE HepocTaTouun. OBaa rapaHumja
He ce ofHecyBa Ha [1efloB/ of, MPOU3BOJ0T KOU
ce NpedMeT Ha HOPMasHO TPOLLEHE 1 3aToa ce
cMeTaar 3a NoTpoLLHW AenoBu (Ha np. 6atepum,
LupeBa, KEPTPULIN), HUTY Ha OLUTETYBaHa Ha
KPEBKW LENOBU, KAKO LUTO CE NPEKMHYBa4M nnm
[enoBu of, CTakJso.

3a ga ce 06e36ean 6p30 o6paboTyBare Ha Ba-
eto 6aparbe, BE MOSIMME CnefeTe rm CnegHrnse
ynaTtcTsa:
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Be monume 3a cute npawana ga ru vyysarte
duckanHarta cmeTka 1 6pojoT Ha apTUKIOT
(IAN 546416_2601) kako [oKa3 3a KynyBare.
BpojoT Ha apTUKNOT 3emMeTe ro of, Turnckara
nJjioyka Ha NPOM3BOAOT, OTNEYaTOKOT Ha NpPo-
N3BOJOT, Of HacnoBHaTa cTpaHuua Ha BaweTo
ynaTCTBO (HOJYy NEBO) UK Ha HanenHuuaTa Ha
3afHara unv gonHara ctpaHa Ha npou3BofoT.
AKO ce nojasat (QyHKLMOHANHN Npobnemu
unun gpyru gedekTn, HajnpBO KOHTaKTupajTe
ja cepsucHata cny>k6a HaBefeHa nogosy no
TenedoH nnu e-noLuTa.

lMpounsBog WTo e 3abenexaH kako gedekTeH
MOXXeTe, 3aefiHO CO A0Ka30T 3a KynyBawe
(buckanHa cmeTka) 1 Co HaBegyBake Ha
0edeKToT 1 BpemeTo Kora ce nojaswi, fa ro
ncnpatute 6e3 TpoLLOUW Ha HaBefeHaTa cep-
BMCHa agpeca.

Ha parkside-diy.com
MOXKeTe Aa rv npe-
rmepare v npesemere
oBa 1 MHOTY Apyru
npvpa4Hnum. Co oBoj
QR-kop, ANpPeKTHO
Ke npucranute Ha
parkside-diy.com.
N36epeTe ja Bawara
PDF ONLINE [pxasa n npeba-
parkside-diy.com pajTe rv ynatcTeara
3a ynotpeba npeky
nonero 3a npebapysane. Co BHecyBame Ha
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6pojot Ha apTuknoT (IAN) 546416_2601 ke
npucTanuTe 4o ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
BawwmoT npomnssog.

™0 CeBepHa MakepoHuja
Ten.: 080097198
KoHTakT popmynap Ha parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C E A A Cpricku 3HaK 3a COO6PasHoCT
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Legjenda e piktogrameve té pérdorura

%)

Lexoni manualin e pérdorimit.

N

'l‘;

Rreziku i shpérthimeve!

Vishni doreza mbrojtése!

Vémendje! Manuali duhet té lexohet
né té gjitha rastet qé jané shénuar me
kété simbol.

Mbroni veten nga rrezatimi i lazerit!

Mos shikoni né rrezen e lazerit!

> P>

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

I

Pérfshin baterité alkalike

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

‘ain |

m

Shenja CE konfirmon pérput-
hshmériné me direktivat e BE-sé gé
zbatohen pér produktin.
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Legjenda e piktogrameve té pérdorura

Mbajeni larg fémijéve

Mos e hidhni né zjarr

%) B

Mos e vendosni gabimisht

Mos e deformoni/démtoni

&

Mos e hapni/ndani

Mos i pérzini llojet dhe markat e
ndryshme me njéra tjetrén

Mos i pérzini baterité e reja dhe té
pérdorura

Mos e karikoni

Mbani baterité larg ujit dhe
lagéshtirés sé tepért.

?)® &
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Legjenda e piktogrameve té pérdorura

@ Mos shkaktoni qark té shkurtér

‘E Kujdesuni pér vendosjen e sakté

Lazer me vija té kryqézuara

® Hyrje

produkti. Ai pérmban udhézime té rén-

¥ désishme pér siguring, pérdorimin dhe
asgjésimin. Njihuni miré me té gjitha udhézimet e
pérdorimit dhe té sigurisé para pérdorimit t& pro-
duktit. Pérdorni produktin vetém si¢ éshté pérsh-
kruar dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara.
Dorézoni té gjitha dokumentet bashké me pro-
duktin, nése ia kaloni njé pale té treté.

£ Manuali i pérdorimit éshté pjesé e kétij
‘ \
S

Produkti pérshtatet pér pércaktimin dhe kontrolli-
min e vijave horizontale dhe vertikale. Produkti
éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim né
vende té mbyllura t& punés. Cdo pérdorim ose
ndryshim tjetér i produktit paraget rrezik té& konsi-
derueshém pér aksidente. Prodhuesi nuk mban
pérgjegjési pér démet qé shkaktohen nga
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pérdorimi i papérshtatshém. Nuk éshté i desti-
nuar pér pérdorim komercial.

Butoni i ndezjes

Drité e kontrollit LED (e kuge: nivelimi fikur, e
gjelbér: nivelimi ndezur)

Kuti e baterive

Mbulesa e baterive

Butoni LOCK

Filetimi 4" (pjesa e poshtme)

Hapja e daljes sé lazerit

Vida 4" (pér rregullim me filetimin 4" e lazerit
té vijave krygézuese)

Vida e fiksimit

Kthetra kapése

Arré shtrénguese

[e]=]

Ne]o]s]#]ew]

[]e]

=y
o

1 lazer me vija krygézuese

1 kapése

2 bateri 1,5V, tipi (LR03) AAA
1 manual pérdorimi

Tensioni i operimit: 3V =

Fusha e punés": 7m

Saktésia e nivelimit: +/- 0,8mm/m
Fusha e veté-nivelimit

tipike: +/- 4°

Koha e nivelimit tipike: rreth 6 sekonda

AL 195



Temperatura e operimit: +5 °C-35 °C
Lagéshtia relative

e ajrit maksimum: <90%
Klasa e lazerit: 2

Gjatésia e valés (\): 625-645nm
Fugia maksimale

P maksimum 1mwW

Kapése mbajtése: Va"

Baterité: 2 x 1,5 bateri V,
tipi (LRO3) AAA

Pesha e produktit: 188g (me bateri)

Pesha e kapéses: 130g

Pérmasat e produktit: rreth 69 x 61 x 74mm
Hapja maksimale e

kthetrave kapése 60mm
Lloji i mbrojtjes: 1P20
Lartésia maksimale

e funksionimit: 2000m

1) Zona e punés mund té zvogélohet pér shkak té
kushteve té pafavorshme té mjedisit (p.sh. rre-
zatim i drejtpérdrejté diellor).

A Udhézime sigurie

RREZIK MBYTJEJE! Materialet e pakemit
(p.sh. foliet ose polistiroli) nuk duhen pérdorur
si lodér. Mbani fémijét gjithmoné larg materia-
lit t& paketimit. Materiali i paketimit nuk éshté
lodér.

196 AL



Mos punoni me mjetin matés né njé mjedis
me rrezik shpérthimi, ku ka léngje, gaze ose
pluhura té& ndezshme. Brenda produktit mund
té krijohen shkéndija gé mund té ndezin plu-
hurin ose avuijt.

Testoni produktin mbi sipérfage té njohura
para pérdorimit, pér t’u siguruar gé produkti
funksionon sakté.

Nése e pérdorni produktin né ményré gé nuk
éshté e pércaktuar nga prodhuesi, funksionet
mbrojtése té produktit mund t& démtohen.
Manuali duhet t€ lexohet né té gjitha rastet qé
jané shénuar me kété simbol A

Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét prej
8 vjec e lart si dhe nga personat me aftési té
reduktuara fizike, sensoriale ose mendore ose
mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése ata
mbikéqyren ose u éshté dhéné udhézimi pér
pérdorim té sigurt té produktit dhe kané kup-
tuar rreziget e pasuara. Fémijét nuk duhet té
luajné me produktin. Pastrimi dhe mirémbaijtja
nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémi-
jét, pérvec nése jané nén mbikéqyrje.

Mos lini produktin t&€ ndezur pa mbikéqyrje
dhe fikeni pas pérdorimit. Persona té tjeré
mund té verbohen nga rrezja e lazerit. Rrezik
pér démtim té syve.

Mbroni produktin nga lagéshtia dhe nga rreze
direkte té diellit.

Mos e ekspozoni produktin ndaj temperatu-
rave ekstreme ose ndryshimeve té papritura
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té temperaturés. Pér shembull, mos e lini pér
njé kohé té gjaté né makiné. Né rast té ndrys-
himeve té médha té temperaturés, lejoni qé
produkti té pérshtatet me temperaturén para
se ta pérdorni. Né temperatura ekstreme ose
ndryshime té papritura t& temperaturés, sak-
tésia e produktit mund té ndikohet.
Shmangni goditjet e forta ose réniet e mjetit
matés. Démtimet e mjetit matés mund té ndi-
kojné né saktésiné e tij. Pas njé goditjeje ose
rénieje té forté, krahasoni vijén e lazerit pér
kontroll me njé vijé reference té njohur hori-
zontale ose vertikale.

Fikeni mjetin matés kur ta transportoni. Kur
pajisja fiket, njésia e IEkundjes bllokohet, e
cila pérndryshe mund té€ démtohet nga |évi-
zjet e forta.

Mos e afroni mjetin matés prané stimuluesve
kardiaké. Pér shkak té& magnetit né brendési
té mjetit matés krijohet njé fushé gé mund té
ndikojé né funksionin e stimuluesve kardiaké.
Mbajeni mjetin matés larg mbajtésve magne-
tiké té t& dhénave dhe pajisjeve té€ ndjeshme
ndaj magnetit. Pér shkak t& ndikimit t& ma-
gnetit, mund té ndodhé humbje e pakthye-
shme e té dhénave.
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7N XYY NIYIE Mbroni
& veten nga rrezatimi i lazerit!

A®

CAUTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
N 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Mos shikoni drejtpérdrejt né rrezen e lazerit
ose né hapjen e daljes sé lazerit @

A Shikimi i rrezeve té lazerit
me instrumente optike (p.sh. xham zmadhues,
lente zmadhimi etj.) pérbén rrezik pér syté.

A\ KUJDES! Nése pérdoren pajisje kontrolli ose
rregullimi té tjera nga ato té pérmendura kétu,
ose zbatohen procedura té tjera, kjo mund té
shkaktojé ekspozim té rrezikshém ndaj rreza-
timit.

Mos e drejtoni asnjéheré rrezen e lazerit né
sipérfage reflektuese, persona ose kafshé.
Edhe njé kontakt i shkurtér me sy me rrezen e
lazerit mund té shkaktojé démtime né sy.
Lazeri brenda produktit mund té inspektohet,
rregullohet ose z&vendésohet vetém nga
prodhuesi. Né rast té& defekteve funksionale
ose mangésive té tjera, ju lutemi kontaktoni
shérbimin pérmes telefonit ose e-mailit.
Fugqia e lazerit t&€ kétij produkti gjaté funksio-
nimit dhe mirémbajtjes éshté:
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¢ Gjatésia e valés: 625-645nm
* Fugia maksimale ose dorézimi i energjisé:
<1mwW

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité/akumu-
latoret larg fémijéve. Né rast gélltitjeje, kérkoni
menjéheré ndihmé mjekésore!
Gélltitia mund té ¢ojé né djegie, démtim té
indeve té buta dhe vdekje. Djegie té rénda
mund té ndodhin brenda 2 orésh pas gélltitjes.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i rikari-
fé koni kurré baterité gé nuk jané té ri-
y karikueshme. Mos i shkaktoni gark
té shkurtér dhe/ose mos i hapni baterité/aku-
mulatorét. Mbinxehja, rreziku i zjarrit ose
shpérthimi mund té jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né
zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét ndaj
ngarkesave mekanike.

Rreziku i rrjedhjes sé baterive/akumulatoréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme
gé mund té ndikojné né baterité€/akumulatorét,
pér shembull, mbi radiatoré/rrezet e drejt-
pérdrejta té diellit.
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Nése baterité/akumulatorét kané rrjedhur, sh-
mangni kontaktin e |ékurés, syve dhe muko-
zave me kimikatet! Shpélani menjéheré zonat
e prekura me ujé té pastér dhe kérkoni
ndihmé mjekésore!

&~ MBANIDOREZA MBROJTESE!
f@ Baterité/akumulatorét e rrijedhur ose
A4 té démtuar mund té shkaktojné dje-
gie kimike né kontakt me Iékurén. Prandaj, né
kété rast, pérdorni doreza mbrojtése té pérsh-
tatshme.

Né rast rriedhjeje té€ baterive/akumulatoréve
largojini menjéheré nga produkti pér té sh-
mangur démtimet.

Pérdorni vetém bateri/akumulatoré té té njéjtit
lloj. Mos i pérzieni baterité/akumulatorét e
vjetér me té rinj!

Higni baterité/akumulatorét nése produkti nuk
do té pérdoret pér njé kohé té gjaté.

Rreziku i démtimit té produktit
Pérdorni vetém llojin e specifikuar t& baterisé€/
akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatorét sipas shenjés
sé polaritetit (+) dhe (-) né bateri/akumulator
dhe né produkt.
Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe
né ndarjen e baterisé para futjes me njé lecké
té thaté dhe pa fije ose me shkop pambukul!
Higni menjéheré baterité/akumulatorét e shte-
ruar nga produkti.
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® Vénia né funksion

Kontrolloni dérgesén pér plotésiné dhe pér
démtime té dukshme.

Higni té gjithé materialin e paketimit nga pro-
dukti.

Hapni mbulesén e baterive , si¢ tregohet
né fig. A1.

Vendosni baterité né kutiné e baterive [3], si¢
tregohet né fig. A2.

Sigurohuni gé baterité t& vendosen sipas po-
laritetit t& sakté, si¢ tregohet né fig. A2, para
se té mbylini pérséri mbulesén e baterive .
Shénim: Kur gjendja e baterisé é&shté e ulét
ndrigon drita e kontrollit LED [2]. Z&vendésoni
gjithmoné té gjitha baterité€ menjéheré. Pér-
dorni vetém bateri té té njéjtit prodhues dhe
me kapacitet t& barabarté.

Higni baterité nga produkti nése nuk do ta
pérdorni pér njé kohé té gjaté. Baterité mund
té gérryen dhe té€ shkarkohen veté gjaté ruaj-
tjes afatgjaté.

Pér ta ndezur produktin, shtyjeni butonin
LOCK | 4| né pozicionin ‘i, ndérkohé& gé pro-
dukti ndodhet né njé sipérfage té sheshté dhe
horizontale (< 4°). Produktet I€shojné
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menjéheré pas ndezjes dy vijat e lazerit nga
hapja e daljes sé lazerit [6].

Pér ta fikur produktin shtyni butonin LOCK
né pozicionin &. Gjaté fikjes bllokohet njésia e
Iékundjes.

Pér t&€ punuar me nivelimin automatik, vendo-
sni produktin mbi njé sipérfage té€ sheshté
dhe té forté ose fiksoni até me filetimin '4"
né vidén 4" [7] t& kapéses sé pérfshiré.

Pas ndezjes, nivelimi automatik barazon auto-
matikisht pabarazité brenda fushés sé
veté-nivelimit prej +/- 4°. Nivelimi &shté pér-
funduar sapo vijat e lazerit nuk lévizin mé dhe
drita e kontrollit LED |2 | ndizet e gjelbér.

Nése nivelimi automatik nuk éshté i mundur,
p.sh. sepse pjesa e poshtme e mjetit matés
devijon mé shumé se 4° nga e barabarta ose
produkti mbahet lirshém né doré, atéheré
drita e kontrollit LED | 2 | ndizet e kuge dhe vi-
jat horizontale dhe vertikale té lazerit pulsojné.
Shénim 1: Puna pa nivelimin automatik tre-
gohet gjithmoné nga drita e kuge e kontrollit
LED[2].

Shénim 2: Né rast té dridhjeve ose ndryshi-
meve té pozicionit gjaté funksionimit, produkti
rregullohet automatikisht pérséri né nivel. Pas
njé nivelimi té ri, kontrolloni pozicionin e vijés
horizontale pérkatésisht vertikale té lazerit né
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raport me pikat e referencés, pér t& shmangur
gabimet.

Shénim 3: Né kété modalitet butoni i sipérm i
ndezjes | 1] nuk ka funksion.

Shtyni butonin LOCK [4] né pozicion .
Shtypni dhe mbani té shtypur butonin e nde-
zjes | 1] né pjesén e sipérme té produktit de-
risa té dérgojé dy vija té lazerit nga hapja e
daljes sé& lazerit [6] g& nuk jané t& niveluara.
Puna pa nivelimin automatik tregohet gjith-
moné nga drita e kuge kontrollit LED [2].
Shtypni dhe mbani pérséri té shtypur butonin
e ndezjes | 1| né pjesén e sipérme derisa pro-
dukti né kété modalitet té fiké dy vijat e lazerit
nga hapja e daljes sé lazerit.

Pérdorni gjithmoné vetém gendrén e vijés sé
lazerit pér shénim. Gjerésia e vijés sé lazerit
ndryshon me distancén.

Me kapésen e pérfshiré mund ta fiksoni produk-

tin né objekte t& ndryshme.

1. Lironi arrén shtrénguese [10| duke e rrotulluar
até né drejtim té kundért té€ akrepave té orés.

2. Poziciononi kthetrat kapése [9] né vendin e
déshiruar.
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Rrotulloni arrén shtrénguese [10| né drejtim té
akrepave té orés derisa té ndalojé.
Poziciononi filetimin 4" | 5 | t& lazerit me vija
krygézuese mbi vidén 4" | 7 | té kapéses dhe
shtréngojeni me doré. Mos pérdorni forcé té
tepért, sepse kjo mund té€ démtojé produktin.
. Rregulloni lazerin me vija krygézuese. Pér ta
béré kété, lironi vidén e fiksimit duke e rro-
tulluar até né drejtim té kundért t& akrepave
té orés dhe lévizni lazerin me vija krygézuese
né pozicionin e déshiruar.
Fiksoni pozicionin duke shtrénguar fort vidén

e fiksimit [8].

Ju mund ta vendosni lazerin me vija krygézuese
né njé pozicion t& géndrueshém dhe té rregulloni
lartésiné me njé trekémbésh (nuk pérfshihet né
paketim).

Vendosni lazerin me vija krygézuese me filetimin
V4" | 5| mbi vidén 4" t& trekémbéshit tuaj dhe
shtréngojeni até fort me doré. Mos pérdorni forcé
té tepért, sepse kjo mund té& démtojé produktin.

® Mirémbajtja dhe pastrimi

Produkti nuk kérkon mirémbajtje.

VEMENDUJE! Mos e zhytni asnjéheré produk-
tin né ujé ose Iéngje té tjera. Gjaté pastrimit nuk
lejohet gé lagéshtia té depértojé né produkt.
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Mbani produktin t& pastér pér té& punuar miré
dhe né ményré té sigurt.

Pérdorni njé lecké té thaté pér té pastruar
mbéshtjellésen.

Pastroni hapjen e daljes sé lazerit @ me njé
rreze té buté ajri. Nése ndotjet jané mé té
forta, higni papastértiné me njé shkopth pam-
buku pak té lagur. Mos ushtroni presion té
forté gjaté kétij procesi!

N Produkti mund t& hapet
vetém nga njé person i kualifikuar pér géllime
riparimi.

Riparoni mjetin matés vetém nga personel i
kualifikuar dhe vetém me pjesé€ kémbimi ori-
gjinale. Kjo siguron gé siguria e mjetit matés
té ruhet.

Gjaté riparimit, sigurohuni gé t€ mbani syze
mbrojtése dhe t& mos shikoni drejtpérdrejt né
hapjen e daljes sé rrezes sé lazerit.

® Ruajtja
Nése nuk do ta pérdorni produktin pér njé
kohé té gjaté, nxirrni baterité dhe ruajeni né

njé vend té pastér, té thaté pa ekspozim té
drejtpérdrejté ndaj diellit.
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® Asgjésimi

Kini parasysh etiketimin e materialeve té
&) ambalazhit gjaté ndarjes s& mbeturinave;
: ato jané té shénuara me shkurtesa (a)
dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7: Plastika/
20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale té
pérziera.

o Mundésité pér asgjésimin e produktit té
@" pérdorur i merrni né komunén ose bash-
kiné tuaj.

té duhur kur té keté arritur fundin e
— jetégjatésisé sé tij té pérdorshme dhe jo
né mbeturinat shtépiake. Informacione mbi pikat
e grumbullimit dhe oraret e tyre té€ hapjes mund
té merren nga autoriteti juaj lokal.

E Ju lutemi asgjésoni produktin né ményré

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té kon-
sumuar duhet té riciklohen. Dorézoni baterité/
akumulatorét dhe/ose produktin né pikat e
ofruara té€ grumbullimit.

Démtime té mjedisit nga asgjésimi i
gabuar i baterive/akumulatoréve!

Baterité/akumulatorét nuk duhet té hidhen me
mbeturinat shtépiake. Ato mund té pérmbajné
metale té rénda toksike dhe i nénshtrohen
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trajtimit si mbetje té€ veganta. Simbolet kimike t&
metaleve té rénda jané si mé poshté: Cd = Kad-
mium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj doré-
zoni baterité/akumulatorét e konsumuar né njé
piké grumbullimi komunale.

® Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve té
rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar me kujdes
para dorézimit. Né rast t& defekteve té materialit
ose té prodhimit, keni t€ drejta ligjore ndaj shitésit
té produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen
né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga data
e blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale té blerjes né njé vend té
sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té prani-
shme né momentin e blerjes duhet té raportohen
menjéheré pas hapjes sé€ produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose té prodhimit, ne
do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju,
sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet
né rast té pranimit té€ njé kérkese té garancisé.
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Kjo vlen edhe pér pjesét e zEvendésuara ose té
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar
ose pérdorur apo mirémbajtur né ményré té pa-
pérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe té prod-
himit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé té produktit
gé konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe
konsiderohen si pjesé té konsumuara (p.sh. ba-
teri, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té
pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té kérke-

sés suaj, ju lutemi ndigni ké&to udhézime:

o0 Ju lutemi mbani té gatshém faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 546416_2601) si prové
té blerjes pér té gjitha kérkesat.

0 Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga tabela
e tipave né produkt, njé gravuré né produkt,
fagen e titullit t&€ udhézimeve tuaja (poshté
majtas) ose nga ngjitési né anén e pasme ose
poshté produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose man-
gési té tjera, kontaktoni fillimisht departamen-
tin e shérbimit t& emé&ruar mé poshté pérmes
telefonit ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta
dérgoni pa pagesé né adresén e shérbimit gé
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ju éshté njoftuar, duke bashkangjitur faturén e

blerjes (fatura) dhe duke treguar se ¢faré

éshté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.
o) Né parkside-diy.com
mund té shihni dhe
shkarkoni kété dhe
shumé manuale té
tjera. Me kété kod
QR, ju drejtoheni
direkt né
parkside-diy.com.

Zgjidhni shtetin tuaj
PDF_ON!-INE dhe kérkoni pérmes
LELSE VAl maskés sé kérkimit

pér manualet e pér-
dorimit. Me ané té numrit té artikullit (IAN)
546416_2601, arrini né manualin e pérdorimit
pér artikullin tuaj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Shenja serbe e konformitetit
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Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul de utilizare.

%)

N

fii

Pericol de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Atentie! Trebuie consultate in toate
cazurile instructiunile care sunt
marcate cu acest simbol.

Protejati-va de razele laser!

Nu priviti in raza laser!

> P>

Curent continuu/tensiune continua

I

Inclusiv baterii alcaline

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manipulare

Simbolul CE atesta conformitatea
cu directivele UE corespunzatoare
produsului.

‘ain |

m
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Legenda pictogramelor utilizate

Nu pastrati la indemana copiilor

Nu aruncati in foc

Nu introduceti gresit

Nu deformati/deteriorati

Nu deschideti/dezasamblati

Nu amestecati tipuri si marci diferite

Nu combinati baterii noi si baterii vechi

Tineti bateriile la departare de apa si
umiditate n exces.

@ Nu incarcati
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Legenda pictogramelor utilizate

@ Nu scurtcircuitati

‘ 3 Asigurati o introducere corecta

Nivela laser cu linii in cruce

® Introducere

integranta a acestui produs. Acesta con-

et tine informatii importante referitoare la
siguranta, la utilizare si la eliminarea ca deseu.
inainte de utilizarea acestui produs, familiarizati-v&
mai intai cu instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrainati
produsul.

N Manualul de utilizare reprezinta o parte
(&)

Produsul este adecvat pentru redarea si pentru
verificarea liniilor drepte si perpendiculare. Pro-
dusul este destinat exclusiv pentru utilizarea in
spatii interioare. Orice alta utilizare sau modificare
a produsului este considerata necorespunzatoare
scopului si reprezinta pericole de accidente grave.
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
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daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
Nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale.

Tasta POWER

Indicator de control luminos cu LED (rosu:
nivelare oprit, verde: nivelare pornit)
Compartiment pentru baterii

Capacul compartimentului pentru baterii
intrerupator LOCK (BLOCARE)

Va"-filet (parte de jos)

Diagrama laser

Va"-surub (pentru alinierea filetului de V4" al
laserului pentru liniere in cruce)

Surub de fixare

Falca de strangere

Piulita de tensionare

[~]=]

Ne[o]~]#]e]

Ble]]

1 Nivela laser cu linii in cruce
1 Clema

2 1,5V-baterii, tip (LR03) AAA
1 Manual de utilizare

Tensiune de functionare: 3V==

Zona de lucru": 7m

Exactitate nivelare: +/- 0,8mm/m
Interval autonivelare tipic: +/- 4°

Durata autonivelara

tipica: cca. 6 secunde
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Temperatura de
functionare:
Umiditatea relativa
a aerului max.:
Clasa de laser:
Lungimea undei (A):

Putere maxima P max:

Suport clema:
Baterii:

Greutate produs:
Greutate clema:
Dimensiuni produs:
Deschidere max. falci
de strangere:

Tipul de protectie:
inaltime max.

de functionare:

+5°C-35°C

<90%

2

625-645nm

Tmw

Mt"

2 bateriide x 1,5V,
tip (LRO3) AAA

1889 (cu baterii)
130¢g

cca. 69 x 61 x 74mm

60mm
1P20

2000m

1) Raza de actiune poate fi redusa datorita condi-
tiillor nefavorabile de mediu (de ex. actiunea

directa a razelor solare).

A Indicatii de siguranta

PERICOL DE AXFIXIERE! Materialele de
ambalaj (de ex. folii sau polistiren) nu trebuie
folosite pentru a va juca cu ele. Nu pastrati
ambalajul la indeméana copiilor. Materialul de
ambalaj nu este o jucarie.
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Nu lucrati cu aparatul de masurat intr-un mediu
cu pericol de explozie in care se afla lichide,
gaze sau prafuri inflamabile. in produs se pot
produce flame care pot aprinde praful sau
aburii.

Testati inainte de utilizare produsul pe supra-
fete cunoscute, pentru a asigura ca produsul
functioneaza corect.

Daca utilizati produsul intr-un mod neindicat
de producator, functiile de protectie ale pro-
dusului pot fi limitate.

Trebuie consultate in toate cazurile instructiu-
nile care sunt marcate cu acest simbol Z\.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu
lipsa de experienta si/sau cunostinte, doar
daca acestia sunt supravegheati sau au fost
instruiti referitor la utilizarea sigura a produsu-
lui si pericolele ce pot rezulta. Copii nu au voie
sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinere
nu trebuie efectuate de copii,ci doar atunci
cand sunt supravegheati.

Nu lasati produsul pornit nesupravegheat si
opriti produsul dupa utilizare. Alte persoane
pot fi vizate de raza laser. Risc de vatamare

a ochilor.

Protejati produsul de umezeala si de actiunea
directa a razelor solare.

Nu supuneti produsul temperaturilor exterme
sau oscilatiilor de temperatura. Nu lasati
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produsul sa stea o perioada indelungata in
masin&. in cazul oscilatiilor mari de tempera-
tura lasati produsul sa isi echilibreze tempera-
tura fnainte de a il pune in functiune. In cazul
temperaturilor extreme sau a oscilatiilor de
temperatura precizia produsului poate fi influen-
tata.

Evitati lovirile sau caderea aparatului de ma-
surat. Prin deteriorarea aparatului de masurat
se poate influenta exactitatea. Dupa o lovitura
puternica sau o cadere comaprati linia laser
pentru control cu o linie de referinta stiuta dreapta
sau perpendiculara.

Opriti aparatul de masurat atunci cand il trans-
portati. La oprire unitatea pendulanta este
blocata, in caz contrar se poate deteriora in
cazul miscarilor puternice.

Nu folositi aparatul de masurat in apropierea
dispozitivelor cardiace. Prin magnetul din in-
teriorul aparatului magnetic se creeaza un camp
care poate influenta functionarea aparatelor
cardiace.

Tineti aparatul de masurat la distanta de dis-
pozitivele de transfer de date magnetice si de
aparatele magnetice sensibile. Prin actiunea
magnetului se poate produce pierderea ire-
versibila de date.
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N XEHZNE] Protejati-va de

& razele laser!

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
EN 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Nu priviti direct in fasciculul laser sau in orifi-
ciul de iesire laser [6].

N Observarea razei laser cu
instrumente optice (de ex. lupe, ochelari de
masire. etc.) este legata de lezarea ochilor.

/A ATENTIE! Daci se folosesc alte dispozitive
de operare si reglare sau alte moduri de utili-
zare acest lucru poate duce la un efect peri-
culos al razelor.

Nu indreptati niciodata razele laser catre su-
prafete sau materiale reflectorizante, persoane
sau animale. Chiar si un scurt contact vizual
cu raza laser poate duce la leziuni oculare.
Laserul din interiorul produsului poate fi verifi-
cat, reparat sau inlocuit doar de catre produ-
cator. in cazul in care exista deranjamente in
functionare sau alte deficiente, va rugam sa
contactati mai intai telefonic sau prin e-mail
departamentul de service.
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Schema de radiatii emisa de acest produs in
timpul procesului de functionare si intretinere
este:

¢ | ungimea undei: 625-645nm

¢ Putere maxima sau energie emisa: < 1mW

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acu-
mulatorii la distanta de copii. Consultati ime-
diat un medic in caz de inghitire!
inghitirea poate cauza arsuri, perforari ale
tesuturilor moi si moartea. Arsurile grave pot
aparea in decurs de 2 ore dupa inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incar-
cati niciodata bateriile care nu sunt
reincarcabile. Nu supuneti bateriile/
acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le des-
chideti. Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol
de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in
foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solici-
tari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor con-
ditiilor si temperaturilor extreme, de exemplu,
asezandu-le pe radiatoare/direct in soare.
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Daca bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu sub-
stantele chimice! Clatiti imediat locul respectiv
cu apa curata si consultati un medic!

£ PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
f@ Bateriile/acumulatorii scurse sau

A 4 deteriorare pot cauza arsuri in cazul
contactului cu pielea. De aceea, purtati in acest
caz manusi de protectie corespunzatoare.
in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului
scoateti-le imediat din produs pentru a evita
deteriorarile.

Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi tip.
Nu amestecati bateriile/acumulatorii vechi cu
cele noi!

Scoateti bateriile/acumulatorii, daca produsul
nu a fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acu-
mulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform mar-
cajului polaritatii (+) si (-) pe bateria/acumulator
si al produsului.
Curatati contactele bateriei/acumulatorului si
din compartimentul de baterii inainte de intro-
ducere cu o laveta uscatd, fara scame sau cu
un betisor cu vatal
indepartati imediat bateriile/acumulatorii
descarcati din produs.
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® Punerea in functiune

Verificati livrarea cu privire la completitudine
si daune vizibile.

Scoateti complet materialul de ambalaj de pe
produs.

Deschideti capacul compartimentului de ba-
terii [3al, cum se indica in fig. A1.

Introduceti bateriile in compartimentul de
baterii [3], cum se indica in fig. A2.

Aveti grija ca bateriile sa fie introduse cores-
punzator polaritatii corecte, cum este indicat
n fig. A2, inainte de inchide din nou capacul
compartimentului de baterii .

Indicatie: in cazul unui nivel redus al bateriei,
indicatorul de control cu LED | 2 | palpaie rosu.
Schimbati intotdeauna toate bateriile in ace-
lasi timp. Folositi doar baterii de la producator
si cu aceeasi capacitate.

Scoateti bateriile din produs daca nu il mai
folositi pentru un timp indelungat. Bateriile se
pot coroda in cazul unei depozitari indelungate
si se pot descarca singure.

Pentru pornirea produsului impingeti intreru-
patorul de blocare LOCK [4]1n pozitia i, in
timp ce produsul se afla pe o suprafata plana
si orizontala (< 4°). Produsul transmite imediat
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dupa pornire doua linii laser din orificiu iesire
laser [6].

Pentru oprire produsului impingeti intrerupa-
torul blocare in pozitia &. La oprire unitatea
pendulanta este blocata.

Pentru a lucra cu sistemul automat de nivelare,
asezati produsul pe o suprafata orizontala,
solida sau fixati-I cu filetul de V4" |5 | la surubul
de 4" [7] al clemei livrate.

Dupa pornire sistemul automat de nivelare
echilibreaza inegalitatile in interiorul intervalului
de autonivelare de +/- 4° in mod automat. Ni-
velarea s-a incheiat de indata de liniile laser
nu se mai misca si indicatorul luminos de
control cu LED | 2 | ilumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de
ex. partea de jos a aparatului de masurat se
abate cu mai mult de 4° fatd de orizontala sau
daca produsul este tinut liber in mana, atunci
indicatorul luminos cu LED |2 | lumineaza rosu
si liniile laser, orizontale si verticale lumineaza
intermitent.

Indicatie 1: Operatiunile fara sistemul auto-
mat de nivelare se afiseaza intotdeauna prin
indicatorul luminos de control cu LED .
Indicatii 2: In cazul vibratiilor sau a modifica-
rilor pozitiei in timpul functionarii produsul este
nivelat automat. Verificati dupa o echilibrare
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nou pozitia dreapta resp. perpendiculaa a liniei
laser cu privire la punctele de referinta pentru
a evita erorile.

Indicatie 3: in acest mod tasta Power [1] de
sus nu are functie.

impingeti intrerupatorul LOCK [4]in pozitie &.
Tineti apasata tasta Power | 1 | pe partea de sus
a produsului pana cand produsul transmite doua
linii laser din diagrama laser @ care nu sunt
nivelate. Operatiunile fara sistemul automat de
nivelare se afiseaza intotdeauna prin indicato-
rul luminos de control cu LED .

Tineti apasata tasta Power |1 | pe partea de
sus pana cand produsul opreste in acest mod
cele doua linii laser din orificiul de iesire laser.

Folositi intotdeauna doar mijlocul liniei laser
pentru a marca. Latimea liniei laser se modi-
fica o data cu distanta.

Cu clema livrata puteti fixa produsul pe diferite
obiecte.

1.

2.
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Desfaceti piulita de tensionare [10] rotind-o in
sens invers acelor ceasornicului.

Pozitionati falcile de strangere [9] pe locul
dorit.
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3. Rotiti piulita de tensionare ?n sensul acelor
de ceasornic pana la capat.

4. Amplasati filetul de W' a laserului de liniere
n cruce pe surubul de ¥4"| 7 | a clemei si stran-
geti cu ména. Nu aplicati o forta excesiva de-
oarece aceasta ar putea deteriora produsul.

5. Aliniati laserul de liniere in cruce. Pentru aceasta
desprindeti surubul de fixare | 8 | rotind-o in
sens invers al acelor de ceasornic si miscand
laserul de liniere in cruce in pozitia dorita.

6. Fixati pozitia dorita strangand surubul de

fixare [8].

Puteti aduce laserul de liniere in cruce intr-o po-
zitie stabila si sa reglati inaltimea cu un stativ
(nu este cuprins in pachetul de livrare).
Amplasati laserul de liniere n cruce cu filetul de
V4" |5 | pe surubul de 4" a stativului dvs. si stran-
geti cu méana. Nu aplicati o forta excesiva deoa-
rece aceasta ar putea deteriora produsul.

® (intretinere si curitare

Produsul nu necesita efectuarea lucrarilor de
ntretinere.
ATENTIE! Nu scufundati niciodata produsul
in ap4 sau in alte lichide. in timpul curat&rii nu
trebuie sa patrunda umezeala in produs.
Pastrati produsul curat. pentru a putea lucra
bine si sigur.

RO 225



Pentru curatarea caracasei utilizati o laveta
uscata.

Curatati orificiul de iesire al laserului @ cu
un jet de aer. In cazul murdariilor persistente,
eliminati murdaria cu betigase usor umezite.
Nu exercitati presiune puternica!

N RS2 Produsul poate fi deschis
pentru reparatii doar de personalul de specia-
litate.

Dispuneti repararea aparatului de masurat nu-
mai de catre persoane calificate si numai cu
piese de schimb originale. Astfel se asigura
pastrarea sigurantei aparatului de masurat.

in timpul repararii asigurati-vd ca dumneavoas-
tra purtati ochelari de protectie si nu priviti di-
rect in orificiul de iesire a razei laser.

® Depozitare

Daca nu folositi produsul pe o perioada inde-
lungata scoateti bateriile si depozitati-I intr-un
loc curat, uscat, fara actiunea directa a razelor
solare.

® inlaturare
Respectati marcajul materialelor de
) ambalaj pentru eliminarea deseurilor,

: acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urmatoarea semnificatie: 1-7:
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plastice/20-22: hartie si carton/80-98: substante
de conexiune.

o Puteti obtine informatii despre posibili-
@" tatile de eliminare a produsului de la
administratia locala.

Nu eliminati produsul dumneavoastra la
E gunoiul menajer atunci cand nu mai poate
m==_fifolosit, ci predati-I la un punct de co-
lectare. Va puteti informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la administratia
competenta.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati tre-
buie reciclati. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii
prin intermediul punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gu-
noiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice
si se supun tratamentului deseurilor periculoase.
Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt ur-
matoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
De aceea, predati bateriile/acumulatorii consu-
mate la un punct de colectare comunal.
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® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
nainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de van-
zatorul produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
reparam sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este

deteriorat, utilizat sau intretinut in mod necores-
punzator.
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Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate aparute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legala de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la aduce-
rea produsului in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului ca-
tre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocu-
iesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbarii produsului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei
dumneavoastra, va rugam sa respectati urmatoa-
rele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
fndemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 546416_2601) ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi
gasit pe placuta cu tipul de constructie, pe
prima pagina a instructiunilor de utilizare (jos
sténga) sau pe eticheta din partea de jos sau
din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail, departamentul
de service indicat in continuare.

o Produsul Tnregistrat ca fiind defect, impreuna
cu dovada achizitiei (bonul de casa) si indica-
rea defectului, precum si a momentului apari-
tiei acesteia, poate fi trimis gratuit la adresa
de service care v-a fost comunicata.
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o Pe parkside-diy.com
puteti accesa si des-
carca acest manual
si alte manuale.

Cu acest cod QR
ajungeti direct la
parkside-diy.com.
Selectati tara dum-

neavoastra si cautati
PDF ONLINE prin masca de cau-
parkside-diy.com tare, instructiunile

de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)
546416_2601 ajungeti la instructiunea de
utilizare a articolului dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800 890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A Marcaj Sarb De Conformitate
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JlereHpa Ha U3non3saHUTE NUKTOrpamMmm

MpoueTeTe PHLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus.

N

fii

OnacHocT oT ekcnnosus!

HoceTe 3awmTHn pbkasuupm!

BHumaHve! HanpaseTte cnipaska B
PBbKOBOACTBOTO 3a BCUYKM Crlyyau,
MapKupaHu ¢ To31 CMMBOI.

[Ma3eTe ce OT Na3epHOTO MbYeHune!

B>

He rnepaiite B nazepHus nby!

MocTosiHEH TOK/NOCTOSIHHO
HanpexeHne

J

N [0

m

Bkn. ankanHu 6atepum

YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT
YkasaHusa 3a aencTeus

Mapkuposkarta CE notebp>xpgasa
CbOTBETCTBMETO C ANPEKTUBUTE
Ha EC, npunoxumu 3a npogykra.
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JlereHpa Ha U3non3saHUTE NUKTOrpamMmm

CbxpaHsiBanTe U3BbH obcera oT geua

He xBbprisiiTe B OrbH

He nocTassiiTe HenpasuiHO

He pedopmupante/nospexparite

</

GUGNEARNEIICS)

He oTBapsiiTe/pasrnobssainte

He cmecBanTe pasnuyHm Tunoee
1 MapKu

He cmecBaliTe 3aegHO HOBU 1
n3non3saHn 6atepun

He 3apexpaiite

U=

LpbxTe 6aTtepnnTte ganeye oT Boga

N NpekomMepHa Bnara.
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JlereHpa Ha U3non3saHUTE NUKTOrpamMmm

@ He cBbp3BainiTe HaKbCoO

‘ 2 BHumagalite 3a npaBUIHOTO NocCTaBAHe

Jlazep ¢ KpbCTOCAHUN NINHUMN

® YBop

CbCTaBHa 4acT OT TO3U NPOAYKT. To Cb-

Obp>xa BaXKHW yKasaHus 3a 6e3onac-
HOCTTa, U3MNOJI3BAHETO 1 OTCTPaHSABAHETO KaTo
otnagbk. [Npean ynotpeba Ha NpogykTa ce 3a-
No3HanTe C BCUYKM YKa3aHUsa 3a 06Cny>XKBaHe 1
6esonacHocT. VIanonseaite npogykTa camo Cb-
rMacHO OMNMcaHWeTo 1 3a Noco4YeHnTe obnacTn
Ha ynotpeba. Npn npegocTaBsiHe HA NPOAYKTa
Ha TPEeTU iMua NpefanTe CbLLO Y BCUYKU UH-
CTPYKUUN.

P, PbkoBOACTBOTO 3a ekcrioaTauys e
‘ ‘

)
@

MpoayKTbT € NoAXOASLL 3a onpeaensiHe 1 Npo-
BEepKa Ha XOPU3OHTAHN U BEPTUKASTHW JINHUW.
MpopyKTHT e NpepHa3HayeH 3a ynortpeba camo

B 3aTBOPEHM nometleHus. Besiko apyro npuso-
XKEHVie NN NPOMsiHa Ha MPOAYKTa Ce cyiTa 3a
HeLenecbo6pasHO U KpUe 3HAYUTESNHM OMacHOCTM
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OT 3n0nosyku. NMpon3BoguTeNaT He HOCK OTrO-
BOPHOCT 3a NOBPEeOU B pe3yntaTt Ha HenpasuiHa
ynoTtpeba. He e npegHasHa4veH 3a npodecuno-
HanHW Lenmu.

Byton POWER

LED koHTponHa namna (4epBeHo: HUBenmpaHe
N3KJ., 3€/IEHO: HMBENPaHe BKI1.)
OTpeneHne 3a 6atepunTe

Kanak Ha oToeneHuneTo 3a 6atepunte
LOCK npeskntouBaTen

V4" pesba (gonHa cTpaHa)

M3xopeH oTBOp Ha Nnasepa

BuHT ¢ 4" pe3ba (3a nogpaBHsiBaHe
nocpencTsom V4"

pes3baTa Ha nasepa C KpbCTOCaHW JIHNN)
CkpenuTteneH BUHT

3areraTtenHa Yentoct

3arsralua ranka

[~]=]

R[]~ [#]e]

[Ble]e]

1 nasep ¢ KpbCTOCAHU NUHUN

1 ckoba

2 6arepun 1,5V, Tun (LRO3) AAA
1 pbKOBOLCTBO 32 ekcnoataums
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Pa6oTHO HanpexeHue:
Pa6oTeH ananasoH:

To4HOCT Ha HUBenMpaHe:

[OvanasoH Ha
CaMOHuBeNMpaHe,
TUNUYEH:

Bpewme 3a HuBenupaHe,
TUMNNYHO:

Pa6oTHa Temnepatypa:
OTHOCKTENHA BNaXXHOCT
Ha Bb3yXxa Makc.:

Knac Ha nasepa:

ObmxnHa Ha BbnHaTa (A):

MakcrmanHa MOLLIHOCT
P max:

3axgallatla ckoba:
Barepuu:

Terno Ha npopykTa:
Terno ckoba:

Pasmepn Ha npogykTa:
Makc. oTBOp Ha
3arsarawuTe

YentCcTu:

Bupg sawura:

Makc. BUco4nHa Ha
ekcnnoaTaums:

+/- 4°

OK. 6 cekyHamn
+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

1TmwW

1/4"

2 x 1,5V 6arepun,
Tn (LRO3) AAA
1889 (c 6aTepun)
1309

OK. 69 x 61 X 74mm

60mm
IP20

2000m

1) PaboTHUAT Anana3oH MoXke Aa Hamanssa npu
HebnaronpuaTHN YCIOBUS HA OKOSHaTa cpepa
(Hanp. OMpeKTHa crbHYeBa CBETIMHA).
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A YKasaHusa 3a 6e3onacHoOCT

OMACHOCT OT 3AAYLLUABAHE! Onako-
BbYHMTE MaTepuanu (Hanp. ponuna unm nonu-
cTuporn) He 6rBa fa ce 13non3ear 3a urpa.
BuHarn gpbxTe gelara ganede ot onako-
BbYHNA MaTepuan. OnakoBbYHUST MaTepuan
He e urpadka.

He paboTeTte c namepBaTtenHus ypes BbB
B3prBOONacHa cpefa, B KOSTO Ce CbabpXXar
3ananMmm TEYHOCTM, ra3oBe UNn NpPaxoobpasHn
BelllecTBa. B npopykTa MoXe fja Bb3HUKHE
nCcKpa, KOSITO a Bb3MnaMeHu npaxa um
n3napeHusiTa.

Mpeon ynotpeba TecTBariTe NpogyKTa BbpXxy
[o6pe NosHaTn OCHOBM, 3a fja Ce yBepuTe, 4e
TOWN paboTn NPaBUIHO.

AKo nsnonseare npogykKTa no HavvH, KONTo
He e NOCOYEH OT NPOV3BOAMTENS, 3aLUNTHATE
My byHKLUMM MoraT fa 6baaT HapyLUeHW.
HanpageTe crnpaBka B pbKOBOACTBOTO 32
BCUYKW Cllydan, MapKpaHu ¢ To31 CMBON A\
Tosn NpoayKT MOXe fia ce M3non3Bea oT feua
Hap, 8 roguiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢
orpaHuyeHn usanyYeckn, CEH30PHN U yM-
CTBEHMW CMOCOBHOCTU Unn 6e3 onut u/nnn
3HaHVsA, ako ca nog Hag3op Unn ca unm nH-
CTPyKTUpaHu 3a 6e3onacHaTa ynotpeba Ha
npoayKrta 1 pasbupat npoustnyawymte oT Tosa
onacHocTu. [leuarta He 6uBa Aa urpasT ¢
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npogykTa. NoyncTeaHeTo n NoTpebuTenckara
NoAApPbXXKa Aa He ce U3BbpLUBaT OT Aeua,
OCBEH aKo Te He ca nop, Haa3op.

He ocTaBsinTe BKMOYEHNA NpoaykT 6e3 Ha-
onogeHne 1 3KIKYBanTe NPoAyKTa cnepq,
ynotpeba. [pyru xopa morat ga 6baar 3a-
creneHn oT nasepHust by, OnacHocT oT
HapaHsBaHe Ha o4uTe.

MaseTe npofdyKTa OT BNara u ANPeKTHN
CJTBHYEBU JTbYU.

He nanarainTe npogykTa Ha EKCTPEMHN TEM-
neparypuv unm temneparypHu konebaHus. He
ro OCTaBsiNnTe NPOLABLIKUTENTHO BpEME Harnp. B
asTomo6buna. MNMpu no-ronemMu TemnepartypHu
kone6aHys ocTaBeTe NPOAyKTa MbpBO Aa ce
KNMMaTnavpa, NPean aa ro NnycHeTe B AeCTBME.
EkcTpeMHUTE TEemMnepaTtypu unm Temneparyp-
HUTEe KonebaHna MmoraTt Aa NoBAVSAST BbPXY
npeLu3HoCcTTa Ha NpoayKTa.

M36sreaiiTe CUnHW yaapu uny nagaHe Ha npo-
oykTa. [NoBpeanTe Ha n3mepBaTenHns ypeq,
Morar ga noBnnssaT Bbpxy ToyHocTTa. Cneq
CUneH yaap nnv nagaHe cpaBHeTe 3a NpoBepka
lasepHara JIMHMS C No3HaTa XOpuU3oHTanHa
Unn BepTrKanHa pegepeHTHa MHNS.
V3kntoyBaiiTe namepBaTtesiHis ypen, Kkorato
ro TpaHcnoptupare. [pu n3kno4BaHe Maxa-
NOTO ce 6510KMpa, ThiA KaTo B MPOTUBEH CMy-
Yan MOXKe fia Ce MOBPEQV Npu PE3KU ABVDKEHNS.
He nocTtaesante namepsarenHus ypeq B 65u-
30CT A0 CbpAeYyHN cTUMynaTtopu. MarHuTsbT
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BbB BbTPELLHOCTTa Ha U3MepBAaTENHNSA YPEL,
cb3faBa nose, KOETo MoXKe a HapyLUn yHK-
uMaTa Ha CbpAeYHUTE CTUMYNATOPW.
CbxpaHsBaiiTe nsmepBaTenHusa ypen ganede
OT MarHUTHW HOCUTENN Ha OaHHWN U MarHuTo-
YyBCTBUTESIHM YCTpoCcTBa. Bb3gelicTBrneTo
Ha MarHMTa MoXxe fa foBefe 0o HeobpaTtuma
3ary6a Ha JaHHu.

LA NMPEAYNPEXXOEHUE! IRERES

& ce OT 1a3epHOTO JibYeHNe!

A®

CAUTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1mW|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT]
EN 50669:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

He rnepanTte gnpeKkTHO B NasepHUs by, pecn.
B U3XO[HMS OTBOP Ha Nnasepa [6 .

N DEFYAEETEE] menateto Ha nasep-

A

HWS JTbY C OMTUYHN MHCTPYMEHTY (Hanp. nyna,
YBEIMYNUTENHO CTHKJIO U Op.) € CBbP3aHo C
ONacHOCT 3a o4uTe.

BHUMAHMWE! Ako ce nsnonseart ycTponcTasa
3a paboTa nnm HaCcTpoWiKa, pa3NyHK OT onu-
caHnTe TyK, Wn ce npunarart gpyrn cnocoowm,
TOoBa MOXe Aa AoBefe A0 OMacHo usnaraHe
Ha pagraums.

Hukora He Haco4BaliTe Na3epHUs b4 BbPXY
pednekTypaLy NOBbPXHOCTM, Xopa um
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XKMBOTHW. [lopn KpaTbK 3pUTENIEH KOHTaKT C
nasepHUs b4 MOXE [ja [oBefe 00 YBPEeX-
[aHe Ha o4uTe.
J1a3epbT BbB BLTPELIHOCTTA Ha NPOAYKTa
MOXXe fa 6bae NpoBepsiBaH, PEMOHTVPAH Unn
3aMeHsiH camo oT npoussogutens. MNpu Bb3-
HUKHaNM pyHKUMoHanH gedexktn nnu gpyrm
noBpeau, Mons, CBbPXETe ce no TeniecoHa
UM NO eNeKTPOHHATa noLla CbC cepBu3a.
lMocouyeHa 3a TO3K NPOAYKT AnarpamMa Ha ns-
JTbYBaHE No BpeMe Ha paboTa n NogapbXKa
O3Havasa:
e [1b/KNHA Ha BbiHUTE: 625-645nm
e MakcumanHa MOLLHOCT Unn oTAaBaHa eHep-
rms: < 1Tmw

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [IpbxxTe 6atepu-
ute/akymynaTopHute 6arepum n3BbH obcera
oT geua. B cnyyan Ha nornbLaHe He3abaBHO
noTbpceTe nexkap!
MornbLuaHeTo MOXKe Aa AoBeae A0 U3rapsiHus,
nepdopauus Ha MeKUTe TbKaHu 1 CMbPT. B
pamKnTe Ha 2 Yyaca cneg, noriblUiaHeTo Morat
[0a Bb3HVKHAT TEXKMN U3rapsHus.
OMACHOCT OT EKCNJ1o3us!
Huvkora He 3apeXxganTe NOBTOPHO
6aTepun 3a egHOKpaTHa ynotpeba.
He cBbp3BaiTe 6atepumTe/akymynaTopHuTe
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6arepun HaKbCO W/Unn He rn oTBapsnTe. Tosa
MOXXe [ja [oBefe 00 nperpsisaHe, ornacHoCT
OT NoXKap Uy NpbCBaHe.

Hwvkora He xBbpnsanTe 6aTepunte/akymyna-
TOpHUTE 6aTepuun B OFbH U BOAA.

He nanarante 6arepuute/akymynaTtopHuTe
6aTepun Ha MeXaHU4YHO HaTOBapBaHe.

Puck ot n3tuyaHe Ha 6atepun/akymynaTopHu

6atepun
N36sreante eKCTPEMHN YCIOBMS N TemMnepa-
Typu, KOUTO MoraT Aa noBavssT Ha 6arepuute/
aKkymynaTopHuTe 6atepuu, Hanp. OTONIUTENHN
Tena/npsika cnbH4YeBa CBET/IMHA.
Ako 6aTepumnte/akymynatopHute 6atepum ca
N3TEKNN, N3BArBariTe KOHTaKT Ha XMMUKanu ¢
KoXaTta, o4nTe n nurasmuute! BegHara ns-
niakHeTe 3acerHaTute MecTa C YicTa Boga 1
noTobpceTe nekap!
- HOCETE NPEANA3HU PbKABULIN!
w@) M3TeknuTte nnn nospeneHn 6arepun/
e akyMmynaTopHu 6atepuu moraTt ga
NPUYMHAT N3rapsiHUs NPU KOHTaKT C KoXkaTa.
3aroBa B c/ly4as HoCceTe NOAXOAALLM npes-
nasHu pbKaBULK.
B cny4ai Ha n3tnyaHe Ha 6atepusita/akymy-
natopHata 6atepusi BegHara s usBagete oT
NpoayKTa, 3a Aa ce NpegoTsBpaTuTe NoBpea.
M3nonsBarite camo 6arepun/akymynaTopHu
6aTepun OT e4uH 1 cbly, TUN. He cmecaiite
cTapu 1 HoBM 6atepun/akymynatopHu 6atepum!
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3saxkpavite 6aTepunte/akymynatopHute 6a-
Tepuun OT NPOAYKTa, ako TOWN HAMa Aa ce n3-
nonssa no-4b/ro Bpeme.

Puck oT noBpega Ha npoaykra
M3nonsBarite camo nocoyeHus Tun 6arepumn/
akymynaTtopHu 6atepum!
MocTaesiiTe 6aTepunTe/akymynatopHute 6a-
Tepun cbobpasHoO 0603HAYEHMETO 3a NONsAp-
HOCT (+) 1 (-) BbpXY TSX 1 BbPXY NPOAYKTA.
Mpeay nocTaBsiHE NOYNCTETE KOHTAKTUTE Ha
b6aTepusTa/akymynaropHarta 6arepus n B OT-
[eneHneTo 3a 6aTepusita CbC Cyxa Kbpra, KOsSiTo
He oCcTaBs BNacWHKU, Un € Knedka 3a yn!
HesabaBHO oTCTpaHsBainTe OT NPOAyKTa
n3toLleHnTe 6aTepusATa/akymynartopHara
6arepus.

® [yckaHe B peicreue

MpoBepeTe focTaBkaTa 3a KOMMAEKTHOCT U
BMOVIMU NOBPEQN.

OTcTpaHeTe HaMbHO OMaKOBBYHMUSI MaTepuan
OT NpoAyKTa.

OTBOpEeTe Kanaka Ha oTaeNeHneTo 3a 6are-
puiTte , KaKTo e NpeacTaBeHo Ha ¢ur. Al.
MocTaBeTe 6aTrepunte B OTAENEHNETO ,
KaKTO e npeacTaBeHo Ha dur. A2.
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YBeperTe ce, 4Ye 6aTepumuTe ca NOCTaBeEHU
Cb06pa3HO NpaBuHaTa NonsiPHOCT, KakTo €
npencraseHo Ha cur. A2, npegu OTHOBO fa
3aTBOpUTE Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a 6ate-
pumTe [3a].

YkasaHnue: [1pn HUCBK 3apsg Ha 6aTtepunTe
LED koHTponHaTa namna |2 | mura. BuHaru
CMEHSITE BCUYKM 6aTepu eLHOBPEMEHHO.
V3nonsBsalite camo 6arepumn OT e4UH NPOu3-
BOOUTEN U C €0HAKbB KanauuTter.
M3BaxparniTe 6atepumnte OT NpoayKTa, ako
HsAMa fa ro u3nonseare Abnro speme. bare-
punTe MoraT fa Kopo3aupaT npu NPOLAbIIKU-
TESHO CbXpaHEeHWE 1 a Ce paspesiT oT
camo cebe cu.

3a BKkJto4BaHe Ha npogykTa nnb3HeTe LOCK
npeskno4yBaTens B NOJIO>XKeHne rh, [okKarto
NPOAYKTBLT CE Hamupa BbpXy paBHa 1 Xopu-
30HTasIHa NOBBLPXHOCT (< 4°). BeaHara cnep
BKJIIOYBAHETO Ha NPOAYKTa OT NU3XOQHNS OT-
BOP [ 6] M3n13aT ABE Na3epHU NMHNN.

3a n3knoyBaHe Ha npopykTta nab3HeTe LOCK
npeskno4ysarens B nonoxexuve &. Mpu ns-
KtoYBaHe MaxanoTto ce 6nokupa.

3a paboTa c aBTOMaTNYHOTO HUBENMPaHe
nocTaBeTe NPOoAYyKTa BbPXY XOPU30OHTasHa,
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TBbpAa NOBLPXHOCT WU IO 3aKPENeTe C MHe3-
[oTo ¢ 4" pesba | 5| KbM BUHTaA € 4" pe3ba
Ha JocTaBeHara ckoba.

Cnep, Bkno4BaHe aBTOMATUYHOTO HUBENMPaHe
n3paBHsiBa HEPABHOCTUTE B pamMKuTe Ha ana-
nasoHa Ha caMOoHVBenpaHe ot +/- 4°. Huse-
JIMPaHETO MPUKIIIOYBA, KOraTo fla3epHuTe
NHUM NpecTaHat ga ce gswxat n LED KoH-
TponHaTa namna |2 | CBeTU B 3e/eHO.

AKO He € Bb3MOXXHO aBTOMaTU4HO HVBENPaHeE,
Tbil KaTo Hanp. gonHara cTpaHa Ha n3mepBsa-
TeNHNsA ypen ce OTKIIOHsBa Ha noBeye oT 4°
OT XOopu3oHTanara uim NPoAyKTbT Ce ObPXU
CcBOOOAHO B pbKa, Torasa LED koHTponHaTa
namna |2 | CBETU B YEPBEHO U XOPUIOHTAHUTE
N BEPTUKANHNTE NTa3epHN IMHAN MuraT.
Yka3anue 1: Pabortara 6e3 aBToMarnyHoO
HMBEIMPaHe BUHarn ce oTynTa OT YepBeHaTa
LED koHTponHa namna [2].

Ykasanue 2: [py Bu6paumm unv npoMeHun B
MONOXKEHMETO MO BpemMe Ha paboTa NpoayKTbT
aBTOMaTWYHO Ce HMBenvpa oTHoBo. Cnep nos-
TOPHO HUBESIMPaHE NMPOBEPETE MONOXXEHNETO
Ha XOpU30HTasHaTa, pecn. BepTuKanHara na-
3epHa NMHUS Mo OTHOLLEHNE Ha pedepeHT-
HUTE TOYKM, 3a fa N3BErHETE rpeLLKm.
Yka3saHue 3: B 1031 pexxum ropHUaT 6yToH
POWER [1] e 6e3 dyHKLms.
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Mnb3HeTe LOCK npeBknioyvBatens | 4 | B no-
JIOXKeHe &.

HaTucHete u 3appbxTe 6yToH POWER

OT ropHaTa cTpaHa Ha npogyKTa, AoKaTo OT
N3XOOHNS OTBOP | 6 | HA NpoAyKTa U3ns3aT Ase
Nlas3epHU NIMHUKN, KOUTO He ca HUBENMPaHW.
Pa6oTtaTta 6e3 aBTOMaTN4HO HMUBENMPAHE BU-
Harun ce otymTa oT YepBeHaTta LED kKoHTponHa
namna [2].

HaTtucHete n 3agpb>XTe NOBTOPHO GYTOH
POWER |1 | oT ropHaTa cTpaHa, [okaTo npo-
OYKTBT U3KI0YN B TO3M PEXMM [ABETE JTa3epHN
JIVHUK OT U3XOAHUS OTBOP.

3nonseaviTe BUHarn camo cpegara Ha nasep-
HaTa NnHNS 3a Mapkupade. LLUnpuHarta Ha na-
3epHara IMHUS ce NPOMEHS C Pa3CTOSHNETO.

C nomoLuTa Ha gocTaBeHaTa ckoba MOXeTe fa
3akKpeneaTe npoAykKTta KbM pasinyHn npeameTin.

1.

2.

Pa3BuiiTe 3atarawara ranka [10] 4pes BbpTeHe
o6paTHO Ha 4YacoBHMKOBATa CTpesiKa.
Mo3nLMoHMpaiiTe 3aTeraTenHuTe Yenioctn [9]
B M36PaHOTO MSACTO.

3aswiiTe 3aTAralarTa raiika [10] no nocoka Ha
YacOBHMKOBAaTa CTpesika A0 OrpaHnynTen.
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4. PasnonoxxeTe rHe3fnoTo ¢ 4" pesba Ha na-
3epa C KpbCTOCaHU JIMHUN BbPXY BUHTA C V4"
pes3ba | 7 | Ha ckobaTa 1 ro 3aTerHeTe 3gpaso
Ha pbka. He npunaraiite npekomepHa cuna,
TbiA KaTo TOBa MOXE Aa NOBpe[y NpodykTa.

5. lNoppaBHeTe nasepa ¢ KpbCTOCAHU NHUK. 3a
LenTa pasBuinTe CKPEnUTENHNS BUHT upes
BbpTEHE 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTpenka
N NMpemecTeTe na3epa C KPbCTOCaHW IMHUN B
N36paHOTO MOSOXKEHNE.

6. ®duKcupanTe NONOXXEHNETO, KaTo 3aTerHeTe
OTHOBO 3[paB0 CKPEnUTENHNA BUHT -

Mo>keTe fa nocTaBuTe Nasepa ¢ KpbCTOCaHN
JIVHUK B CTabUIIHO MOJIOXKEHUE 1 fa perynvpare
BUCOYMHATA CbC CTaTMB (HE € BKIIIOYEH B ob6ema
Ha JocTaBkara).

Pasnonoxete nasepa ¢ KpbcToCaHn NMNHWK C
rHe3noTo C V4" pe3ba | 5 | Bbpxy BUHTa C V4" pe3ba
Ha Balumsi ctaTtyB 1 ro 3aTerHeTe 34paBo Ha pbka.
He npunarante npekoMepHa cuna, Tbil KaTto ToBa
MOXXE [a NoBpean npopyKra.

® MMoaapbXKKa U NnoYncTeaHe

MpopyKTbT He ce Hy>xaae OT NoaapbXKa.
BHUMAHME! Hukora He notansinte Nnpogykra
BbB BOAa Unn gpyry Te4HocTy. MNpy noYncTBaHe
B NPOAyKTa He 6rBa Aa NPOHUKBA Bnara.
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MopabpxarTe NpoayKTa YNCT, 3a Aa pabotu
HageXaHo 1 6e3onacHo.

3a no4ucTBaHe Ha kopnyca 13nonssanTe
cyxa Kbpna.

MouucTBaliTe N3xogHNst OTBOP Ha flasepa @
CcbC cnaba Bb3gyLliHa ctpysa. OTcTpaHaBanTe
MO-CUJTHOTO 3aMbpCsBaHe C JIEKO HaBNaXHEHa
Kneyka 3a ywu. He ynpaxxHsiBarite cuneH Ha-
TUCK!

A MponyKTsT Moxe Aa
Ce OTBaps 3a PEMOHT CaMO OT CreunanucT.
PemoHTnTE Ha Bawwuvsa namepsarteneH ypep,
cnefpa fa ce UsBbpLUBaT Camo OT KBanguLm-
paH nepcoHar 1 caMmo C OPUrMHaNTHN PE3EPBHI
YacTtu. C ToBa ce rapaHT/pa 3anasBaHeTo Ha
6e30MacHOCTTa Ha U3mMepBaTenHnsa ypeq.
Mpn pemoHTa BHMMaBawTe 3a TOBa, Ye TpsibBa
[0a HocuTe 3alLMTHU o4una 1 He Tpsbsa ga
rnepate QUPEKTHO B N3XOASLLMS OTBOP Ha
NasepHUs Nby.

® CobxpaHeHue

AKO Npoab/HKNTENHO BPEME HsMa fa U3rons-
BaTe NpoayKTa, U3BafeTe 6GaTepumuTe 1 ro Chx-
paHeTe Ha YMCTO, CYXO MACTO 6e3 AUpPeKTHa
ClTbHYeBa CBET/INHA.
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® WN3xBbpnsiHe

3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbunTe
&) cubnioaaeaiite MapkMpoBKaTa Ha ona-

2 KOBBYHUTE Marepuany, Te ca MapKnpaHu
CbC CbKpaLleHns (a) n undpu (6) cbe cnegHoTo
3HadeHme: 1-7: nnactmacun/20-22: xapTus 1 Kap-
TOH/80-98: KOMMO3UTHK MaTepuanu.

- OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a OTCTPaHs-
W " BaHe Ha 13neanus ot ynotpeda npoaykT
KaTo oTnagbk ce nHgopmuparite ot Ba-

LaTa obLMHCKa nnn rpagcka ynpasa.

Monsi, naxBbpneTe NpoayKTa no Nogxo-
E OsILL, HAYMH, KoraTo e AOCTUrHan Kpas
Ha eKkcnnoaTtauMoHHUA CU XXNBOT, a He
3aefHo ¢ buToBUTe OoTNaabLUW. 3a cubuparenHuTe
NMyHKTOBE N TAXHOTO pa60THO BpemMe MoXXeTe fa
ce nHdopmupaTe OT MecTHaTa ynpasa.

[edekTHuTe nnn natoweHn 6arepumn/akymyna-
TOpHK 6aTepumn cnegea ga 6baat peuukinpaHu.
Mpepasavite 6aTepunTe/akymynaTopHuTe 6arepum
n/vnn NpoaykTa B NyHKTOBETE 3a peLuKpaHe.

HenpaBuIHO 06e3BpeXxaaHe Ha 6aTe-

E LLleTn BbpXy OKoJNIHaTa cpefa nopagmu
puute/akymynatopHuTte 6atepun!
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Barepuute/akymynatopHute 6atepun He 6rsa
[a ce N3XBbPJIAT 3ae4HO C BUTOBMTE OTNagbLN.
Te morat fia CbAbpXKaT OTPOBHU TEXKW METanu 1
noanexar Ha crneuuanHa npepaboTka. Xvmude-
CK/TE CMMBOJIM HA TEXXKNTE METaNN Ca, KakTo
cnepga: Cd = kagmui, Hg = xuBak, Pb = onoso.
3artoBa npefasanTe N3ToLLeHNTe 6aTepun/aky-
MynaTopHu 6aTtepumn B O6LUNHCKN cbbupaTeneH
MyHKT.

® lapaHuusa

YBakaemMu KNneHTu,

3a TO3u ypeq nonyyasaTe 3 rognHy rapaHums ot
Jjarara Ha rnokynkara. B cnyyai Ha HecboTBETCTBME
Ha nNpopykKTa ¢ gorosopa 3a npogax6a Bue nmare
3aKOHHO MpaBo Aa NPeasiBUTe pexknamaums npeg,
npopasavda Ha NpopyKTa nNpu ycrnosuaTa n B CPO-
KOBeTe, onpeaeneHn B rmaea TpeTa, pasgen Il v lll
1 rmaBa 4eTBbpTa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsHe
Ha UndpoBO CbObpXXaHne n LMgpoBy yeiayru n
3a npogaxxba Ha ctoku (3MLUCLYMNC)* .

BawwTte npasa, NpousTrnyaLLy ot NocoYeHnTe
pasnopenbu, He ce orpaHM4YaBar OT HallaTa no-
oy npeacTaBeHa TbProBcka rapaHuus, He ca
CBbp3aHu C pa3xofmn 3a NoTpebuTennTe 1 Hesa-
BMCUMO OT HEesl MpoJaBaYybT Ha NPoAyKTa OTroBaps
3a imncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha NOTpebuTen-
cKara CToKa c gorosopa 3a npogak6a cbrnacHo
3nucuync.
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lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 rogmHy OT JaTaTa Ha
nonyyaBaHe Ha ctokara. [asete gobpe opuru-
HanHaTa kacoBa 6enexxka. To3u JOKYMEHT € He-
06XOAMM KaTo [OoKa3aTencTso 3a nokynkara. AKo
B pamMKuTe Ha TPW rOAuHW OT Aarara Ha 3akyny-
BaHe Ha To3u NPOoAYKT ce NnosiBu AedekT Ha Ma-
Tepuana unv Npon3BOACTBEH OeMEKT, MPOAYKTHT
e 6bae 6e3nnaTHo PEMOHTUPAH U 3aMEHEH.
lapaHuuaTa npegnonara B paMKuTe Ha TPUrOAULL-
HWSA rapaHUMOHEH CPOK Aa ce npepcTasaT aede-
KTHUAT ypepn, KacosaTta 6enexka (kacoBust 60H),
KaKTO 1 BCUYKU APYr JOKYMEHT, yCTaHOBSIBALLIMN
Hann4neTo Ha AedeKT N NMCMEHO Ja ce 06ACHU
B KaKBO Ce CbCTOU [eEKTHT U KOra € Bb3HVKHAJT.
AKO fleheKTbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHums,
Bue we nony4ute o6paTtHO PEMOHTMPAHUS Un
HOB NPOAYKT. B cnyyan Ha 3amsaHa Ha fedekTHa
CTOKa MbpBOHAYanHUTE rapaHLMoOHEH CPOK 1 ra-
paHLMOHHN yCroBusi ce 3anasear. B cnyyan Ha
PEMOHT Ha AedeKTHa CTOoKa, CPOKbT Ha PEMOHTA
ce NpnbaBs KbM rapaHUMOHHUSA CPOK. 3a eBeH-
TyasniHO HanM4YHUTE U YCTaHOBEHW NOBPEAMn v fe-
hekTu oLLe Npu NOKynkaTa Tpsbsa ga ce CbobLum
BefHara cnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHute
PEMOHTY cnef U3Tu4aHe Ha rapaHLMOHHUS CPOK
ca cpelly 3annallaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amMsiHaTa Ha NpofyKTa He Nopaxk-
[aT HoBa rapaHuysi.
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YpenbT e Npon3BeneH rpyxMBO Criopes, CTporuTe
N3NCKBaHUS 3a Ka4eCcTBO 1 [OOPOCHBECTHO U3-
nuTaH Npean goctaeka. lapaHumsaTa Baxkm 3a
JedekT Ha maTepuana uny NPon3BoACTBEHN
AedekTn. MapaHumaTa He obxBaLla KoHCymaTu-
BUTE, KAKTO N HYaCTNTe Ha npoaykKTa, KOUTO noa-
nexart Ha HopMaJiHO U3HOCBaHe, Nopaan KOeTo
Morart ga 6baar pasrexgaHu Kato 6bp3o N3HOC-
BaLLM Ce YacTu (Hanpumep hunTpy v NPUCTaBKK)
UV NOBpeanTe Ha YynnanBu YacTu (Hanpuvep
npeKkbcBayn, 6aTep|/|V| nnn Takmea nponsseneHn
OT CTbKJI0). [apaHuusTa oTnaga, ako ypeabT e
noBpefeH Nopaan HeNpPaBuIHO N3MoN3BaHe NN
B pE3yNTaT Ha HEOCHLLIECTBSABAHE Ha TEXHUYECKa
nopapbxka. 3a npasunHarta ynotpeba Ha npoay-
KTa Tpﬂ6Ba TOYHO Aa Ce cna3BaT BCNYKN YKa3aHuA
B yNMbTBAHETO 3a ekcnnoarauus. NpeaHasHave-
HUE N OeCTBUS, KOUTO He Ce NpenopbYyBaT oT
yMbTBAHETO 32 eKcrnyioatauns Win 3a Kouto To
npepynpexaasa, TpAbsa 3a4b/HKUTENHO fa ce
n3ésarear. [poayKTbT € NpeaHa3HayveH camo 3a
YacTHa, a He 3a npodecnoHanHa ynotpeba. Npun
3noynoTtpeba 1 HenpaBuUHO TPETUPaHe, ynotpeda
Ha cuna 1 npn nHTepBeHUunn, KOUTO He ca N3BbP-
LLEHN OT KJIOHa Ha Hallns OTOPU3npaH cepaus,
rapaHuusTa otnaga.
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3a pga ce rapaHTMpa 6bp3a ob6paboTka Ha Bawus
crnyyaii, cnefBanTe CNnegHNTe yKasaHus:

- 3a BCUYKW 3anvTBaHUs NOAroTBETE Kacosarta
6enexxka n ngeHTUMKaLUNoOHHNS HoMep
(IAN 546416_2601) kaTo gokasaTencTso 3a
nokynkara.

- Bsemete apTukynHus Homep oT habpuyHaTta
Tabernka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PYHKLMOHANHN NN
Opyrn geekTn MbpBO Ce CBbPXKETE MO Te-
nedoHa nnu Ypes NMERN ¢ [oNYyNoCOYEHNS
cepBuseH otaen. Cnep Tosa e nNony4ute
OOMbJIHUTENHA MHpoPpMaLWs 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauus.

- Cnep cbrnacysaHe C Hallns CepBU3 MOXKETe
ha nsnpatnte geeKkTHMSA NPoaYKT Ha NOCOo-
YyeHns Bn apgpec Ha cepBusa 6e3nnartHo 3a
Bac, kaTo npunoxuTe kacoBara 6enexka
(kacoBus 6OH) 1 MOCOYUTE MMCMEHO B KaKBO
ce CbCToU AeEKTLT 1 Kora € Bb3HUKHAJ.
3a pa ce nsberHat npobaemMm ¢ npremMaHeTo
1 OOMbIHUTENHN pas3xoau, 3agb/HKNTENHO
n3nonasanTe camo agpeca, konto Bu e no-
coyeH. OcurypeTe usnpallaHeTo fia He € KaTo
€KCMpeCceH ToBap Wu Kato Apyr crieumaneH
ToBap. VanpareTte ypena 3aeqHO C BCUYKU
NPUHAAIEXHOCTKN, AOCTaBEHN Npwn
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nokynkarta, n ocurypete octarb4HO Cu-
rypHa TpaHCnopTHa onakoBKa.

PeMOHTIN N3BBH rapaHLumsTa MOXeTe Aa Bb3/IOKUTE
Ha K/TOHa Ha HallWs CepBU3 CpeLLy 3annallaHe.
Tol ¢ yooBoncTeue Wwe Bu Hanpasu npeasapu-
TenHa Kankynauusa. Moxem ga o6paborsame camo
ypeau, KOUTo ca [oCTaTb4yHO OMakoBaHU N N3-
npaTeHn C NnaTeHn TPaHCMOPTHM pa3xoau.
BHumaHume: anpatete Bawums ypeq Ha knoHa Ha
HaLLMs CepBK3 MOYNCTEH U C YKa3aHve 3a fedekra.
Ypeoute, npegmeT Ha N3BbHrapaHLUMOHO 06CyX-
BaHe, U3npaTeHn C HennaTeHn TPaHCMOPTHN pas-
XOAW — C HANTOXKEH MnaTeX, KaTo eKCNpeceH nnm
Opyr cneunaneH ToBap — He ce npuemar.

Hwne we na3sbpLunm 6e3nnaTHO N3XBbPISHETO Ha
nanpareHute ot Bac gedekTHn ypean.

Bbnrapusa

Ten.: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 546416_2601
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Mons, 06bpHETE BHUMaHWE, Ye cneasalLmsaT agpec
He e agpec Ha cepsuaa. [TbpBO ce CBbPXKETE C
ropenoco4eHnsa cepBn3eH LeHTbP.

OBUM Im6X & Ko.KI
LLincdTcbeprypace 1
74167 Hekapcynwm
FrEPMAHUNA

*Kato umsnyecko nvue — notpedbuTen, He3asu-
CVMO OT HacTosiLLaTa Tbproscka rapaHuusi, Bue
ce nonaseaTe OT NpaBaTa Ha 3aKoHoBaTa rapaH-
UM, NpegocTaBeHa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsiHe
Ha UMMPOBO CbAbpXKaHNe 1 LdpoBM yCryri 1
3a npopaxbata Ha ctoku/3MNLCLYTC/. Mo-cne-
umanHo Bre nmate npaBo npu HECHLOTBETCTBE
Ha cTokaTa fa 6b/ie U3BbPLUEH PEMOHT MUK 3a-
MsiHa o Bal ns36op, ocBeH ako ToBa € HeBb3-
MO>XXHO U € CBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHANTHO
rofiemMu pasxoau 3a npopasadya. Bue nmare npaso
Ha NPOoNopLMOHaNHO HamarnsiBaHe Ha LieHaTa
UNn Ha pasBansiHe Ha JoroBopa npu Han4vne Ha
ycnosusTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3rUCLUYIIC. Yc-
JIOBUATA U CPOKOBETE Ha 3aKOHOBAaTa rapaHums
ca pernaMeHTMpaHu B rnasa TpeTa, pasgen |l un
Ill v B raea yetBbpTa Ha 3r1LCLYTC
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3a pa ce rapaHTMpa 6bp30 06paboTBaHe Ha

Bawara 3asBka, cnefpanTte ykasaHusTa no-gosny:

0 Mons, npu BCUYKM 3annTBaHUS APbXTE Ha
pasnonoxeHve Kacosust 60H 1 HoMepa Ha
aptukyna (IAN 546416_2601) kaTo gokaga-
TENCTBO 3a NoKynkara.

0 HomepbT Ha apTuKyna e NocoYeH BbpXY TU-
nosara Tabesnka Ha NpoAyKTa, rpasopa Ha
NpoAyKTa, TUTyNIHaTa cTpaHuua Ha Baweto pb-
KOBOLCTBO (0osy BNSABO) UM BbPXY CTUKEpa
OT 3aHaTta unn gofiHarta cTpaHa Ha npoaykTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (QYHKLMOHANHN HEM3npas-
HOCTV 1nn apyrv fedeKTm, CBbPXKETE Ce MbpPBO
no TenedoHa 1M rno NMeNns ¢ NOCOYEHNs No-
OOny CepBu3eH oTaen.

o [lpogykTa, KOWTO € pernctpupaH Kato gede-
KTEH, MOXETE [a ua3npartute cneg tosa 6e3
MOLLEHCKMN pa3xoau Ha noco4eHnst Bu cepsus,
KaTo NPUNoXNTe AOKYMEHT 3a 3aKyrnyBaHETO
(kacoB 6OH) 1 ONMCaHKe B KAaKBO Ce CbCTOU
noBspepfara n Kora € Bb3HuUKHasna.
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o Ha parkside-diy.com
MOXKeTe Aa pasrie-
pjare v nsternuTe
TOBa 1 MHOIO ApPYri
pbKoBOACTBa. To3u
QR kop we Bu oT-
Befe APEKTHO A0
parkside-diy.com.

N36epeTe BawaTta
PDF ONLINE cTpaHa 1 U3nosna-
parkside-diy.com BaliTe Mackara 3a

TbpCeHe, 3a Aa Ha-
MepuTe PbKOBOACTBATA 3a eKcrnoarauus.
Ypes BbBEXaHe Ha HOMepa Ha apTuKyna
(IAN) 546416_2601 e nony4nTe 4OCTLMN OO
PBbKOBOACTBOTO 3a ekcryioataumst Ha Baluus
apTUKYyI.

CepBus bbnrapus
TenedoH: 00800 1184980
®dopmynsap 3a KOHTakT Ha parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C E A A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBME - ChPOUs
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YTOpvnNUa TV XPNOLHOTIOIOVHEVWV

ELKOVOYPAHHATWV
Alafaote TIG 06nyieg xpriong.
N\ | Kivduvog ékpnénc!

®opdte TIPOCTATEVTIKA yavTia!

Mpoooxn! Ze OAEG TIG TIEPITITWOELG,
TIOL €XOULV onpaveel ye auTtod To
oLPPOAO, TIPETTEL VA CUUPBOUAEVEDTE
TIC 0ONyieq.

MpootaTteuteite amnod tnv akTvoBoAia
AELCeP!

Mnv kottdlete TNV aktiva A&llep!

> > @

ZUVEXEG peELPA/ZuvEXNG TAON

=

Cce

2upteptAapBavovtal aAKAAIKEG
pTtatapieq

Ymobei€elc aodaleiag
Obnyieg xelplopoL

To ofjpa CE muotortolei tn ouppdpdwaon
pe TIc 0dnyieg TG EE mou Bpiokouv
edpappoyn yla To TIPoiodv.
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YTOpvnNUa TV XPNOLHOTIOIOVHEVWV
ELKOVOYPAHHATWV

Kpatnote TIG pakptd aro maidia

Mnv 11 pixvete oTn pwTIA

Mnv T1¢ ToTtoBeTElTE EGPAAPEVA

Mnv TIG TTaPAPOPPWVETE/UNV TOLG
TIipoKaAeite CnuId

Mnv TI¢ avoiyete/amocuapuoAoyeite

GUGNEANNEINES

Mnv xpnoluoTtoleite S1aPOPETIKOUG
TUTIOUG KAl PAPKEG UTIATAPLDV TAUTO-
Xpova

Mnv avakateleTe KAIVOUPYLEG Kal
XPNOIUOTIOINMUEVEG PTTaTAPIEG PHETAED
TOUG

Mnv 11¢ popTilete

&) &
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YTOpvnNUa TV XPNOLHOTIOIOVHEVWV
ELKOVOYPAHHATWV

Kpatdrte TI¢ prtatapieg pakptd arod

@ TO vepO Kal TNV LTIEPBOAIKN vypaaia.

Mnv TIG BPAXUKUKAWVETE

‘E MpoogxeTe TN owotr ToToBETNON

AAPadt laser otavpol

® Ewcaywyn

’ /\ O1 0dnyieg xpriong eivat pepog autoL

f | Tou TIPOoIGVTOG. lMEPIEXOLV CNUAVTIKEG
N4 TIANPOGOPIEG OXETIKA UE TNV AaohAAelq,
TO XEIPIOKO Kal TNV amoppn. Mpwv TN Xprion Tou
TIPOIOVTOG e€0IKEIWBEITE e OAEG TIG 0ONYiES XPN-
0ongG Kat acPaAeiag. XpnoJOTIOIETE TO TIPOIOV UOVO
M€ TOV TPOTIO TIOL TIEPLYPAPETAL KAl YIA TOV TO-
pE€a edbappoyng TTou avadEPETal. Ze TIEPITITWON
petaBifaong Tou TIPoidVTOG o€ TPiTOUG TTaPAdw-
ote padi kat 6Aa ta Eyypada.
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To Tpoiodv eival KatAAANAo yla Tov TIPOCdIOPIoHS
Kal Tov €EAeyX0 opIloVTiWwV Kal KABETWY YPAUHWV.
To Tpoiodv eival KATAAANAO ATIOKAELOTIKA yla TN
Aettoupyia oe KAeloTOUG Xwpoug. Otmoladnmote
AAAN XxpAon i TPOTIOTIOINGCN TOU TIPOIOVTOC Bew-
peiTal wg avtikavovikn Kal eykupovei coBapoug
KIvOUVOUG aTuxnUATwyv. Na xprion eKTOg TwV TIPOo-
Slaypadwv o kataokevaotng dev avaiauBavel
Kapia evBovn yia Tuxov BAABeg Tov Ba TIPOKUYPoLV.
Aev TipoopileTal yla eTIayyeEAPATIK Xpron.

MANKTPO peLUATOG

EvéelkTikr) Auxvia LED (kOkkivn: 1cootdbuion
avevepyn, TIPAGCLVN: l00oTABUIoN evepyn)
Xwpog pmartapluv

KdaAvppa xwpeou prataplwv

Awakortng LOCK

2reipwpa 4" (KATw TIAeLPA)

Avolypa e€680u Aeilep

Bida 4" (yia tTnv evBuypAuuion pe To oTei-
pwpa V4" Tou AEIEP OTALPWTWV YPAUHUWV)
Bida otepéwong

2layova c0oPLEng

Ma&uadl tavuong

[o]=]

Ne]o]~]#]ew]

B]e]]
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1 aAdddli laser otavpoL

1 oplykTApag

2 ymtatapieg 1,5V, tomou (LRO3) AAA
1 eyxelpidlo pe odnyieg xprong

Tdon Aettoupyiag:
E0poc epyaociag”:

AkpiBela woootdbuiong:
TuTTIKO €0POG AUTOUATNG

loootaduiong:
TUTTIKOG XPOVOG
loootabuong:
Oeppokpacia
Aettoupyiag:

Mégy. oxeTikn
vypacia agpa:
Katnyopia Aéilep:
Mnkog KOpatog (A):
Méyiotn 1ox0¢ P max:
Ytodoxn adiyktnpa:
Mmatapieqg:

Bdapog mpoidvrog:
Bdapog odlyktripa:
AlaoTACELG TIPOIOVTOC:
Mégy. avotypa
olayovag cuoPIEnG:
BaBuog pootaciag:

Méey. bPocg Aettoupyiag:
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3V=—
7m
+/- 0,8mm/m

+/- 4°
Tiep. 6 SeutepdierTa
+5°C-35°C

<90%

2

625-645nm

1TmwW

lA"

2 pymtatapieg 1,5V,
TuTtog (LRO3) AAA
1889 (ue pmatapieq)
1309

Tiep. 69 x 61 x 74mm

60mm
P20
2000m



1) To ebpog epyaciag propei va Pelwbei arod un
€LVOIKEG TIEPIBANAOVTIKEG CUVONKEG (TT.X. AUeEDN
NALOKNA akTivofBoAia).

A Ymodeifelg acpaieiag

KINAYNOZ AZ®Y=ZIAZ! ArtayopeveTal Ta
UAIKA ouokevaoiag (Tr.x. dlapaveleg r} TToAu-
OTUPOAILO) VA XPNOLKOTIOOUVTAL YIA TIALXVIOL.
Kpatdre rtdvta ta radid pakpid arod 1o VAIKO
ouokevaaoiag. To LAIKO cuokevaaoiag dev gival
TTaXvidl.

Mn SouAeveTe pe TO TIPOIdV oe TIEPIBAANOY,
4110V LPioTaTAL KivOLVOG €KPNENG 1 OTTOU UTTAP-
XOUV EUKALOTA LYPQA, AEPLA I} OKOVEG. 2TO TIPO-
6v pmopei va tapayxBouv ottibeg, oL oTToieS
pTtopei va avapAEEouv Tn okovn 1 Toug atpoug.
Mpiv T Xprion SoKIPAoTE TO TIPOIdV OE yvwoTd
uTtooTpWHATA, Wwote va dlaodalioete, OTL TO
TIPOIOV AEITOUPYEL CWOTA.

AV XPNOIUOTIOIELTE TO TIPOIOV [E TPOTIO, O OTIOI0G
6ev avadEpPeTal ATIO TOV KATAOKEVATTH, UTIO-
poLV va SlaTapaxTouV Ol TIPOCTATEVUTIKEG A€L-
TOULPYIEG TOU TIPOIOVTOC.

2 e OAEG TIG TIEPITITWOELG TIOU £XOUV onUavOei
HE auTto To oLuPBoAo £\, TIpETel va cupPBou-
Aebeate TIG odnyieg.

To Ttapodv Tpoidv pttopel va xpnotpottoinOei
atto Tadld avw Twy 8 ETWV KABWg Kat artd
TIPOOWTIA E PEIWPEVES DUTIKEG, ALOBNTNPIAKEG
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I TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG 1 PE EAAELPN EUTIEL-
piag kavn yvwong, étav emiBAETTOVTAL 1] £X0LV
eVNUEPWOEL OXETIKA e TNV AohaAr] Xpron Tou
TIPOIOVTOG Kal £X0LV KATAAAREL TOUG KIVOUVOUG
TIOU TIPOKUTITOUV aTto auto. Ta ttadia dev eTti-
TpemeTal va TtaiCouv pe to Tpoiov. Kabapiopog
Kal oLVTrAPNON XPrOTN aTtayopeVETAL VA EKTE-
AoUvtal amd rtadid, ektdg av eTtBAETOVTAL.
Mnv aprvete To evepyoTiolNUEVO TIPOIdV ave-
TIUTAPNTO KAl ATIEVEPYOTIOLEITE TO TIPOIOV PETA
aro KABe xprion. ATo Tnv aktiva Aéllep Ba pto-
povoav va TupAwBoLv aAAa atopa. Kivouvog
TPALUATIOHOD TWV PATIWV.

MpootateleTte TO TIPOIGV ATIO TNV LYPACIA KAl
TNV Aueon NALaKn akTivoPBoAia.

Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV OE aKpaieg Bepuokpa-
oieq ) oe dlakupdvoelg Beppokpaaiag. Mnv To
ArVETE TL.X. YIQ TIOAAr] WPA PECA OTO AUTOKI-
VNTO. X€ TIEPITITWOELG LOXLPWYV SIAKUUAVOEWY
NG BeppoKpaciag TIPETIEL va TIEPIPEVETE va
otabeporttoinbei ipwta n Beppokpaacia Tou
TIPOIOVTOG, TIPOTOU TO BECETE OE AelToupYyia.
Y16 akpaieg Beppokpaaieg r 1oxupeg dlaku-
pavoelg tng Beppokpaciag pmopei va diata-
paxBei n akpiPela Tou TIPOIdVTOC.
ATtodpelYETE 1OXUPEC KPOVTELG 1) TITWOELG TOU
epYyaAeiov petpnong. Ato (nUIEG ToL gpyaleiov
METPNONG pttopei va diatapaxBei n akpiPela.
MeTd amo woxupn TIPOCcKpPOoLON A TITWGON Gu-
YKPIVETE TN ypauun A&lep YE pia yvwaotn
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opllévTia A KABeTN ypapuri avadopdg yla va
TNV eAEYEETE.
ATtevepyorToleite To epyaleio petpnong, otav
TO petadepete. Katd tnv arevepyotioinon
aodaliCetal n povada ekkpepolg, n oToia
Sl1adOPETIKA OE EVTOVEG KIVIOELG PTTOPEL va
vttootei PAABeC.
Mnv dépveTe To epyaleio PETpnong Kovtd oe
Bnuatodoteg. Adyw TOUL payvrTh OTO E0WTE-
PIKO TOL epyaleiou peTpnong dnuiovpyeital
€va 1edio, To otoio prtopei va dilatapa&el
Aettoupyia Twv BnuatodoTwv.
Kpatdte To epyaleio p€Tpnong hHakpld arod
payvnTikoUg dopeic Sedopéviwy Kal HayvnTiKAa
€vaiodnTeg CLOKELEG. Aoyw TNG dpdAong Tou
Hayvrtn UTIopei va Tipokuyel avertavopbwtn
anwAela dedopevwv.

N Mpoota-

& TELTEITE ATIO TNV aKTIvoRBoAia Aéilep!

AS

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 nm/Power<1mW|

Mnv kottdlete ToTE amevBbeiag otnv aktiva
Aélep n avtioTola oto avolypa e§6dou NG
aktivag Aéwep [6].
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N H mapatripnon g axi-
vag Aéllep e oTITIKA dpyava (TT.X. JeyebuvTi-
KOG PaKOG, HeYEBUVTIKA YUAALA KATT.) EYKUHO-
vei kivduvo yla ta pdtia.

A MPOZOXH! & TepiTITWON TIOL XPNOIHOTION-
Bo0v dAAeg dlata&elg xelplopou f pLBUIoNG i
eKTEAEOTOUV AAAEG SladIkaaieg, SIAPOPETIKES
arnd TIC 0w avadepOPEeVES, AuTd PTTOPEL va
odnynoel oe eTtikivduvn eTtiépaon axkTivoBoAiag.
Mnv kateuBUvVeTE TIOTE TNV aKTiva AEL(ep o€
QAvVakKAQoTIKEG eTTidAvELlEG, TIPOCcWTIA 1 {Wwa.
AKOWN Kal pla cOVTOWN OTTTIKN eTtadr pe Tnv
akTiva Aéllep pttopei va odnynoel o PAABES
oTa JATIa.

To Aéilep OTO E0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOG HUTIOPEL
va eheyxOei, va emiokeLaoTei 1 va avtikataotabei
MOVO aTttd TOV KATAOKELAOTH). 2€ TIEPITITWON
TI0U TTIPOKLUYoULV odAaApata Asrtoupyiag r AAAou
€idoLG EAATTWHATA, ETIKOWVWVAOTE TNAEPW-
VIKA | p€ow email pe To TPNpa e€uttnpétnong
TIEAQTWV.

To Siaypappa akTIvoBoAiag TIoU EKTIEUTIETAL
ard To TIapoV TIPOIOV KATA TNV EKTEAEON TNG
Sdladikaoiag Aettoupyiag kat ouvtrpnong Exel
we egng:

* Mnkog kOpatog: 625-645nm

e Méylotn Loxug n antodoon evépyelag: < 1Tmw
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A

OANAZIMOZ KINAYNOZ! Kpatdte pmata-
pieg/emtavadopTi{OPeEVEG PTtaTapieq Hakpld
ard madid. 2 TEPITTWOn KAaTtamoong, areu-
BuvBeite apéowg oe ylatpod!
H katdrmoon evoExeTal va TIPOKAAETEL EYKAU-
pata, Sidtpnon paiakoL LoTou Kat Bdvaro.
2oBapd eykavpata evogxeTal va ePdaviGTOLV
€VTOG 2 WPWV PETA TNV KATATIOON.
KINAYNOZ EKPH=HZ! Artayopeletal
avotnped n eTtavapopTion TWV Un-g-
TTavagpopTI{OPEVWY PTTATapLOV. Mnv
BpaxuKLKAWVETE r)/kal ynv avoiyeTe pratapieg/
emtavapopTi(opeveg urtatapieg. Ot GUVETTEIEG
pTIOpEi va eival uttepBepuavan, kivduvog Tup-
Kaylag n €kpnén Twv PTtataplLwv.
Mnv TieTdte TOTE pmtatapieg/enavadpopti(o-
HEVEG UTIATAPIEG O PWTIA ) vePo.
Mnv ekB€TeTe pmtatapieq/emavadopTI(OPEVES
pTIaTapieg oe PNXavikn Katamovnon.

Kivéuvog diappong yratapiwv/

emavagopTI{OHEVWV UTtataplowv
AmtodelyeTeE TIC aKpaieg ouvorkeg kal Beppo-
Kpaoieg, TTov evOEXETAL VA ETINEEACOLV UTTA-
Tapiec/emmavadopTI(OPEVEG UTTATAPIEG, TL.X.
BepavTIKA CWPATA/APETN NAAKT AKTIVOBOAIQ.
Av dlappevoouv ol prtatapieg/emtavadopTifo-
HEVEG UTIATAPIEG, aTTodUYETE TNV ETTADN
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XNUIKWV PE To S€PPA, TA PATIA KAl TIG BAEVVOYO-
voug! ZemA0vVeTE TO onpeio Aueoa e kabapo
vepd Kal avalntnote évav ylatpod!

Py ®OPATE NMPOZTATEYTIKA FANTIA!
\’@ Mmnatapieg/etavadoptiloueveg

- pmtatapieg pe diappor) | e dBopa

evdéxeTal va TIPoKaAéoouv epeblopols oe
TiepiTTwon enadng pe to d¢pua. MNa avtod to
AOyo PopdTe O€ TETOIA TIEPITITWON KATAAANAQ
TIPOCTATEUTIKA YAVTIA.
2NV TIEPITITWOnN plag Slapporng Twv PratapLuov/
eavapopTICOPEVWV PTIATAPIWY ATIOUAKPUVETE
TIC APECWE atto TO TIPOIOV, TIPOG attoduyn
{NUwv.
Xpnolottoleite prtatapiec/ermavadopTilOPEVES
pTtatapieg povo tou idou toTou. Mnv xpnal-
pottoleite TTAAIEG pTtatapieg/ertavadopTi(o-
peveg prtatapieg padi pe kawvoupyteg!
Adalpéote TIC prtatapieg/emavapoptilOpeveg
pTtatapieg, étav To TPoiodv dev XpNOlIUOoTIOLEL-
Tl yla HEYANO XPOVIKO dlaaTtnua.

Kivéuvog {nuiag tou mpoidvtoqg
XpNOWOTIOOTE ATIOKAEIOTIKA TOV TUTIO UTTa-
TapLV/ETTavapopTI(OUEVWV PUTIATAPLWY TIOU
avadépetall
Elodyete Ti¢ prtatapieg/emavadopTti{OPeveg
pTtatapieg obPGWvVA Pe TNV Orpavon TIOAIKO-
ntag (+) Kat (-) otnv pmarapio/ertavadopTi-
COpevn pmatapia Kat oto TIPoiodv.
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KaBapiote TIg etadég otnv pmatapia/emnava-
PopTI{OUEVN PTIaTapia Kal otnv BAKn Pmata-
PLWOV TIPLV TNV TOTIOBETNON PE €va OTEYVO TIavi
TI0U Sev adrivel xvoudlt ) pla yrtatoveral
ATmtopakpuvete adeleq prarapieg/emmavadop-
TI{OpEevEG pTtatapieg QuUECWE aro TO TIPOIOv.

©¢on oc AsiTovpyia

EAey€te TNV Tapadoon yia TTAnPOTNTA Kal
opateg CnuiEg.

ATTOpaKpPUVETE OAQ TA LAIKA OLUOKELATIAG aTIO
TO TTIPOIOV.

Avoi€Te TO KAAUULIA XWPEOUL UTIATAPIWY , onwg
Tiapovaidletal otnv k. Al.

ToToBeTrOTE TIC YTIATAPIEG OTOV XWPEO UTIa-
Taplwyv , OTIWG Tapouvaotadetal otny elk. A2.
MpooéxeTe, WOTE Ol PTIATAPIEG VA €XOLV TO-
Tt00eTNOei cLPPWVA PE TN CWOTH TIOAIKOTNTA,
oTwg Trapouataletal atny eik. A2, TIpOoToL
EavakAeioeTe TO KAALPPA TOL XWPOUL PTIATA-
plwv [3al.

YTmo6eiEn: e xaunAr KataoTtaon popTIoNnG
TWV PTtataplwyv avaBooPrvel N eVOEIKTIKN Au-
xvia LED . AvVTIKAOIOTATE TIAVTOTE KAl TIC
600 pratapieg Tautoxpova. XpnolUoTioLeiTe
HOVO prtatapieg Tou 16iou KaTaoKELATTH Kal
pe TnVv idla xwpnTikdTNTA.
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Adaipéote TI¢ prtatapieg amnod To Tpoiodv oe
TIEPITITWON TTOL SeV TIPOKEITAL VA TO XPNOLUO-
TIOINOETE Yla PJEYAAO XPOVIKO SldoTnua. e
TiepitTwon amobrikeuong Hakpdg dlapkeiag
ol prtarapieg prtopouv va SiaBpwbolv kat va
anodopTIoTOUV PHOVEG TOUG.

Na va evepyoTtolroete To TIPoidv, wlrote Tov
Siakorrtn LOCK |4 | atn 6€on ‘i, eV TO TIpO-
16v BpiokeTal oe pia ertitedn kat opifovtia
emipavela (< 4°). To TIPOIOV EKTIEUTIEL AUECWG
HETA TNV evepyoTtoinon 600 ypauuéc Aélep
ard to avolypa e€6dou AEIlep IE

Na tnv atevepyoTioinon Tou TPoidvTog won-
ote Tov 81akoTttn LOCK [ 4 | otn 6€on &. Katd
Tnv amevepyortoinon acdalifetal n povada
EKKPEPOUG.

Na va 6oVAEYPETE Pe TO auTOPaTo cUOTNUA
LO0CTABUIONG, TOTIOBETNOTE TO TIPOIOV ETIAVW
oe €va opllovtio, otabepod umtdBepa ) otepe-
(hoTE TO pE TO omeipwpa 4" [5] otn Pida V4"
TOUL TIAPEXOUEVOL CDLYKTHPA.

MeTd tnv evepyottoinon To autépato clotnpa
loootaduiong avtiotaduifel autopata avwpua-
Aieg evtog TOL EVPOLG ALTOHATNG LOOCTABUIONG
TwV +/- 4°. H 1cootdBpion €xel oAokAnpwoei,
HOAIG ol ypappég Aéllep Sev KivouvTal TIAEOV
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Kal n evdelKTIKr Avxvia LED |2 | avayel ipa-
atvn.

2€ TIEPITITWON TIOL N AUTOUATN LGOCTABUIoN
Sev eival duvatn, emeldn T.X. N KATW TIAeLPA
TOU €PYAAEIOL PETPNONG ATIOKAIVEL TIEPLOTO-
TePO arod 4° armod tnv opllovTia ypappn i To
TIPOIOV KpaTIETAL EAeVBEPQA OTO XEPL, TOTE N
evOelKTIKN Auxvia LED |2 | avdpel kOKKIvn Kal
oL opIlOVTIEG Kal KABETEG YPAUMEG AEIlep arte-
VEPYOTIOLOUVTAL.

Ynode€n 1: H epyacia xwpic To autopato
oloTna .wootabulong UTTOSEIKVUETAL TIAVTOTE
ard TNV KOKKIVN evOEIKTIKN Auxvia LED .
Y1mo6eiEn 2: To poidv loooTtabuiCetal Eava
autopata oe SOVATELG 1] AANAYEG PNKOLG KaTd
n Aettouvpyia. Metd amod pia ek véou 1o0aTAb-
pion eAeyEte tn B€on g opllovTiag ) avtioTola
NG KABETNG ypauung AEWlep oe oxean Pe t1a
onueia avagopdg, yia va aropVyeTe apAAuaTa.
Y1modeign 3: Ze autod Tov TpOTIo AetToupyiag
TO eTTAVW TIANKTPO pevpatog | 1| Sev €xel ka-
Mia Aettoupyia.

Q0note Ttov dlakdémtn LOCK | 4| otn 6¢on &.
MatAioTe Kal KPATHOTE TIATNHEVO TO TIANKTPO
pPeLUATog | 1] otnv eMavw TIAELUPA TOU TIPOIO-
VTOG, MEXPL VA EKTIEPPEL VO YPAUUES AEWlEP
ard to avolypa e§6dou Aellep @ Ol OTIOIEG
Sev eival loootabuiopéveg. H epyaaia xwpig
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TO auTépato oloTNUA loooTAduIoNng LTTOSEL-
KVOETAL TIAVTOTE ATIO TNV KOKKIVN EVOEIKTIK
Auxvia LED [2].

METE €K VEOUL KAl KPATAOTE TIATNUEVO TO TIAN-
KTPO PELPATOC | 1| oTnv eTTAvw TIAEUPA, PEXPL
TO TIPOIOV va ekTIEPPEL OE QUTAV TNV KATdaTaon
Aettoupyiag Tig dVo ypappég Aéllep amd to
avolypa e€6dou Aéilep.

XpnotyoTtoleite TIAVTOTE POVO TO KEVTPO TNG
ypauung A€wllep yia orjpavon. To TIAATog g
ypauung Aéllep aANalel pe Tnv ardotaon.

Me Tov TtIapexOUEVO OPLYKTNPA PTIOPEITE va oTe-

PEWOETE TO TIPOIOV 0 S1APOoPa AVTIKEiPEVA.

1. Abote 10 ta§uddt tdvuong , oTpPEDOVTAG
To avtibeta TIpog TN dopd TwV SEIKTWV TOU
poAoylou.

2. TomoBetrioTe TIG alaydveg oLodLENG @ oto
embupuntod onueio.

3. ZTpLYPte To TALPAd! Tavuong [10] otn popd
TWV SEIKTWV TOL POAOYIOL WG TO TEPHA.

4. TomoBetiote To omeipwpa 4" [5] Tou Aélep
OTAUPWTWY YPauuwV otn Bida 4" |7 | Tou odl-
YKTAPA Kal odite TNV yepd pe o X€PL. Mnv
aoknoete UTIEPPBOAIKR Suvaun, ylaTi auTo PTTo-
pei va TpokaAéaoel nuLd oto TIPoidv.

5. KateuBivete 10 A€Ilep OTALPWTWY YPAUUWV.
MNa autd to okottd AUote Tn Bida otepéwong ,
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OTPEDOVTAG TNV OTN dopd TwV SEIKTWY TOU
POAOYIOU Kal JETAKIVAOTE TO AEI(EP OTALPW-
TWV YPAPWVY oty emibuuntn B€on.

6. Oplotikotojote Tn B€on, odiyyovtag tn Bida
otepéwong [8].

Mropeite va pépete TO AEIEP OTALPWTWYV YPAW-
MWV oe pia atabepry B€on kal va pubpioeTte To LYPOG
pe éva tpimodo (dev ocuutepAappavetal otn ou-
okevaoia tapadoaong).

TotoBetriote TO A€IlEP OTAVPWTWV YPAUUWY PE
To omeipwpa 4" |5 | otn Bida 4" Tou TPITTOGS0L Oag
Kal opi€te TNV yepd pe To XEpL. Mnv aokrioete
uTtepPoAlkr) S0vapn, ylati autd PTIopei va TipoKa-
Aéoel {NULA OTO TIPOIOV.

® ZuvTnpnon Kait Kadapiopog

To mpoiodv dev xpelaletal cuvtrpnon.
MPOZOXH! Mn BuBicete TO TIPOIGV TIOTE pEoa
o€ vepo 1 aAAa vypd. Katd tov kabBaplopo dev
eTITPETETAL Va SlElodUoEL Lypacia PEca aTo
TIPOIOV.
Alatnpeite 10 TIPOIOV KABAPO, WOTE VA UTTO-
peite va SouAeleTe KAAA Kal pe aoPpaiela.
XpNOoOTIOIRoTE yia TOV KAaBapLlopo Tou TIEPL-
BARuaTog €va ateyvo Ttavi.
KaBapilete TO avolypa e§odou Aelep IEI pe
Aria 6€opn agpa. e TePITITWOoN LoXUPOTEPWV
PUTIWV ATTIOMAKPUVETE TOUG PUTIOUC PE Hia
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ehadpd Bpeyuévn prtatoveta. Katd tn Siadi-
Kaoia autr pnv aokeite loxupn Ttieon!

N To Tpoidv emITPEMETAL
VA QVOLXTEL yla OKOTIOUG ETIIOKELNG HOVO aTtd
TOV €10IKO.

AvabBeate TnVv emIdI6PBwWON ToL gpyaAeiou
HETPNONG HOVO o€ EEIBIKELUEVO EIBIKO TIPO-
OWTIIKO Kal XPNOIUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA Q-
BevTika avtaAakTikd. 'Etol Siaopaliletal n
Satrpnon Tng achAAelag Tou epyaleiov
HETPNONG.

Katd tnv emtiokeun, Bepaiwbeite oTL popdate
TIPOOTATEVUTIKA JATOYLAALA Kal OTL SV KOITA-
Cete ameubeiag oto Avolyua e€660L TNG aKTi-
vag Aélep.

® Amo0Onikeuon

2€ TIEPITITWON TTIOU TO TIPOIOV eV TIPOKELTAL VA
xpnoludortolnBei yia peydAo didotnua, adalpé-
OTE TIG YTIATAPIEG KAl artobnKeloTE TO o€
KaBapo, aTeyvo XWPOo XwpIic Auean NALAKA
akTivoBoAia.
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® Améoupon

MpooE€eTe TOV XAPAKTNPLIOUO TWV LAL-
L) KWwv ouokeuasiag yla Tov Slaxwpiouo
2 QTIOPPIMPATWY, AUTA eival XapaKTnpEl-
opEva arod cuvtopevaelS (a) kal apBuoug (b) pe
TNV akoAoubn onuaoia: 1-7: MAAoTIKA/20-22:
XapTi Kal xaptov/80-98: alVOETO LAIKO.

o Na mAnpodopieq oxetika pe tig duvato-
@% NTeG amodppupng ToL TIPOIOVTOG TIoL dev
xpnowortoleital TtAéov, artevBuvBeite
OTIC apHOSIECG LTINPETIEG TNG KOWVOTNTAG ) TOU
S&fpou oag.

ATmtoppidte TO TIPOIOV CWOTA OTO TEAOG
E NG Siapkelag {wrg Tou Kat OxlL OTa OIKI-
aka aroppippara. NMAnpodopieg oxetika
Je Ta onueia cLAAOYAG Kal TIC WPEG AelToupyiag
Toug Ba Bpeite aATIO TIG TOTIKEG APXEG.

Ol eAaTTWUATIKEG 1 e€avTAnuEveG eTtavadopTi(o-
HEVEG UTIATAPIEG TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL.
Aivete TI¢ prtatapieg/emtavadopTi{OPeveG Ymata-
pieg kavn To Tpoidv Tiow ota dlabéaia KEvpa
OUANOYAC.

eogpaipévng anoppPng prarapiwv/

ﬁ Kataotpodn tov mepifaAlovtog AGyw
emavadopTiCopevwyV prrataplwv!
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AttayopeleTal N amoppIPn TWV PTIATAPLWV/ETIa-
vapopTI(OPEVWY UTIATAPLOV OTA OLKIOKA artop-
pipypata. Evééxetal va teplExouv SNANTNPELwWoN
Bapéa PETAANQ KAl CUYKATAAEYOVTAL OTA ATTOP-
pippata edikng ene€epyaciag. Ta xnuika cuuBoAa
Bapewv peta\wv eival ta akdlouvBa: Cd = Kadpio,
Hg = Y&papyupog, Pb = MoAuRsog. Na to Adyo
auTod TTapadwaote TIG eEAVTANUEVEG UTtaTapieg/
eTtavapopTI(OPEVEG UTIaTAPIEG oTa KATAAANAQ
onueia cuA\oynig.

® Eyyunon

To TIPoidV KATAOKELATTNKE CUUPWVA PE AUOTNPES
KatevBuvTrpleg odnyieg TTolOTNTAG KAl EAEYXONKE
ETTIPEAWG TIPLWV ATTO TNV TIAPAdoon. Z€ TEPITITWAON
EAATTWHATOG UAIKOU I} KATAOKELNG, EXETE VOULUA
SlKALWPATA EVAVTL TOU TIWANTH TOU TIpoiovTog. Ta
VOUIKA oag Sikawwpata dev Tieplopifovral pe olov-
ONATIOTE TPOTIO ATIO TNV AVAPEPOUVEN TIAPAKATW
gyyonon.

H eyyonon yia to mpoidv autd avepyetal oe 3 €N
arnd v nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyvnong
apxiCel Tnv nuepopnvia ayopdg. OuAdgte tn yvn-
ola artodelen ayopdc oe aiyoupo PEPOG, KABWG
auTo To €yypado arnalteital wg arnodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg oL CnuiEG N Ta eAaTTWATA, TA OTToia LTIAP-
XOuv &N Katd Tov Xpovo TG ayopdgc, TIPETIEL va
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avagpépovTal Xwpic kabuotépnon YETA TNV ATto-
OLOKELAOIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITTTWON IOV eVTOG dlaotripaTog 3 eTWv anod
TNV NUePOPNVia ayopdg auto To TIPOIOV TIAocoUal-
doel KATToL0 EAATTWHA UAIKOD 1} KATAOKELNG, TO
TIPOIOV eTtiokevdadetal ) avrikabiotatal arnod epdg
Swpedv katd tn SIkn pag emmAoyn. O xpovog ey-
yonong &ev eTeKTEivETAL AOYW TIAPOXNG IKAVOTIOI-
nong artod Tnv euBlvn yla TIPAYUATIKA EAQTTWHATA.
AuTO 1oxVEL Kal yla €€QPTAPATA TA OTIOoIA £XOLV
QVTIKATOOTAOEL ) ETILOKELACTEL.

AuTn n eyyonon tavel va 1oXVEL, €AV OTO TIPOIOV
TIPOKANBNKE {nNuId, 1 €av autd XpnoluoTtoriBnke
1} ouvTNPENONKE e YN evoedelyévo TPOTIO.

H eyybnon KaALTTTEL EAQTTWUATA OTO LAIKO Kal TV
Kataokeur. Autr n eyyonon 6ev adopd oe pépn
TOUL TIPOIOVTOG, TA OTIOIA UTIOKELVTAL GE PUGCLOAO-
YIKr} $O0pdA Kal cLVETIWG BewpovvTal aVvaAWGIa
(Tt.X., yTtaTapieg, emavapopTI(OPEVESG UTIATAPIEG,
€UKAUTTTOL CWANVEG, Puaiyyla XpWHATOG), OUTE OE
{nuiég oe evBpavota e€aptrpata, 6Twe Slako-
TITEG 1 YudAwva e€apTrpara.

Me Tnv avTikataoTtaon TnG CLOKEUNG, cUUdwWva

pe To NOMOZ 2251/1994, Eekivdel ek vEou O
Xpovog eyyonong.
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MNa va dilaopahiotei n ypriyopn emefepyaacia Tou
arTAUATog oag, akoAouvdnoTe TIG TIAPAKATW UTIO-
Seielg:

o [a oAa ta epwTAPATA TIAPAKAAOUUE VA EXETE
TIPOXELPN TNV TAMELAKT artodelfn Kal Tov KWOIKO
Tipoiovtog (IAN 546416_2601) wg aTtoSEIKTIKO
ayopdc.

o O apiBuog poidvtog avaypddetal otnv Tii-
vakida TOTIoL TOL TIPOIBVTOG, EYXaPAYMEVN
ETIAVW OE KATIOLO CNEIO TOL TIPOIOVTOG, OTO
eEWPULANO ToL eyxelpLdiov odnylwv xpriong
(kaTW aploTePA) | 0E ALTOKOAANTO OTNV TTICW
 KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.

0 e TepITTWOon 1oL TIPOKVYPoLV ohAAUaTA AEL-
Toupyiag f dAlou gidoug eEAatTTwuaTa, ETIKOL-
vwvrote dueoa peow tnAedwvou i email pe
TO TUNAHA o€PPIG TToU SiveTal KATWTEPW.

O TN OUVEXELQ UTIOPEITE va aTIOOTEIAETE Swpedv
TO TIPOIOV, TO OTT0i0 SNAWBNKE WG TtPOPANMA-
TIKO, atn SievBuvon Tou Ba oag 6obei, eow-
KAgiovTag TO ATtOSEIKTIKO ayopdq (TAUEIAKT)
amodelén) Kal Ta OTOIKEIQ OXETIKA e TO TIOV
Kal TIOTe epdavioTnke To EAATTWA.
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o 2Tnv lotooeAida
parkside-diy.com
pTtopeite va deite
Kal va katePdaoete
auTto kal TIoAAG GAAa
eyxepida. H oapwaon
autoL Tou KWSIKOL
QR 6a oag petadé-

pelL artevBeiag oto
PDF ONLINE parkside-diy.com.
parkside-diy.com ETuA&ETE TN XWpPa

oag Kal avalntrote
TIG 06Nyieg Xpriong, XPNOLHOTIOWVTAG TN YaA-
oka avalitnong. Eloaydyovtag tov aplbuo
Tipoiovtog (IAN) 546416_2601, Ba €xete Tipo-
of3aon otig 0dnyieg xpPriong Tou TIPOIGVTOG Gag.

ZepPig EAAGSa
TnA: 00800 491824928
‘EvtuTio emtikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 546416_2601

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EvtuTto eTikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 546416_2601

A
C € A A SepBikn odpayibag cuppopdwons
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Legende der verwendeten Piktogramme

9

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

N

'l‘;

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

Achtung! Die Anleitung muss in allen
Fallen hinzugezogen werden, die mit
diesem Symbol markiert sind.

Schutzen Sie sich vor Laserstrahlung!

Nicht in den Laserstrahl blicken!

> P>

Gleichstrom/-spannung

i

Inkl. Alkaline-Batterien

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestétigt die
Konformitédt mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

‘ain |

m
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Legende der verwendeten Piktogramme

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/beschadigen

</

GUGNEARNEIICS)

Nicht 6ffnen/auseinandernehmen

Unterschiedliche Typen und Marken
nicht miteinander mischen

Neue und gebrauchte Batterien nicht
miteinander mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von Wasser und
UbermaBiger Feuchtigkeit fern.
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Legende der verwendeten Piktogramme

@ Nicht kurzschlieBen

‘ MG Auf richtiges Einlegen achten

Kreuzlinienlaser

® Einleitung

Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise

fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

£ Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
[ )
©

Das Produkt eignet sich zum Ermitteln und
Uberpriifen von waagrechten und senkrechten
Linien. Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Be-
trieb an geschlossenen Einsatzorten geeignet.
Jede andere Verwendung oder Verdnderung des
Produkts gilt als nicht bestimmungsgemaB und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
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Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fur
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Power-Taste

LED-Kontrollleuchte (rot: Nivellierung aus, griin:
Nivellierung ein)

Batteriefach

Batteriefachabdeckung
LOCK-Schalter

Vs"-Gewinde (Unterseite)
Laseraustritts6ffnung

Vs"-Schraube (zum Ausrichten mit dem
V4"-Gewinde des Kreuzlinienlasers)
Befestigungsschraube

Klemmbacke

Spannmutter

[~]=]

Ne[o]~]#]e]

Ble]]

1 Kreuzlinienlaser

1 Klemme

2 1,5V-Batterien, Typ (LR03) AAA
1 Bedienungsanleitung

Betriebsspannung: 3V=
Arbeitsbereich": 7m
Nivelliergenauigkeit: +/- 0,8mm/m
Selbstnivellierbereich

typisch: +/- 4°
Nivellierzeit typisch: ca. 6 Sekunden
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Betriebstemperatur:

Relative
Luftfeuchte max.:
Laserklasse:
Wellenlange (A):
Maximale
Leistung P max:

Aufnahme Klemme:

Batterien:

Gewicht Produkt:
Gewicht Klemme:
MaBe Produkt:

+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

Tmw

1/4"

2 x 1,5V-Batterien,
Typ (LRO3) AAA
188g (mit Batterien)
130g

ca. 69 x 61 x 74mm

Max. Offnung

Klemmbacken: 60mm
Schutzart: P20
Max. Betriebshohe: 2000m

1) Der Arbeitsbereich kann durch unglnstige
Umgebungsbedingungen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) verringert werden.

A Sicherheitshinweise

ERSTICKUNGSGEFAHR! Verpackungsmate-
rialien (z. B. Folien oder Polystyrol) diirfen nicht
zum Spielen verwendet werden. Halten Sie
Kinder stets von Verpackungsmaterial fern.
Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.
Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
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brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Im Produkt kénnen Funken erzeugt
werden, die den Staub oder die Dampfe
entzlinden.

Testen Sie vor Gebrauch das Produkt auf be-
kannten Untergriinden, um sicherzustellen,
dass das Produkt korrekt funktioniert.

Wenn Sie das Produkt auf eine Weise ver-
wenden, die nicht vom Hersteller angegeben
ist, kbnnen die Schutzfunktionen des Produkts
beeintrachtigt werden.

Die Anleitung muss in allen Fallen hinzugezogen
werden, die mit diesem Symbol A markiert
sind.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Produkts unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind
beaufsichtigt.

Lassen Sie das eingeschaltete Produkt nicht
unbeaufsichtigt und schalten Sie das Produkt
nach Gebrauch ab. Andere Personen kdénnten
vom Laserstrahl geblendet werden. Gefahr
von Augenverletzungen.
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Schitzen Sie das Produkt vor Nasse und
direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen
Temperaturen oder Temperaturschwankungen
aus. Lassen Sie es z. B. nicht langere Zeit im
Auto liegen. Lassen Sie das Produkt bei groBeren
Temperaturschwankungen erst austemperie-
ren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei
extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen kann die Prazision des Pro-
dukts beeintrachtigt werden.

Vermeiden Sie heftige StdBe oder Stiirze des
Messwerkzeuges. Durch Beschéadigungen
des Messwerkzeugs kann die Genauigkeit
beeintrachtigt werden. Vergleichen Sie nach
einem heftigen StoB oder Sturz die Laserlinie
zur Kontrolle mit einer bekannten waagrechten
oder senkrechten Referenzlinie.

Schalten Sie das Messwerkzeug aus, wenn Sie
es transportieren. Beim Ausschalten wird die
Pendeleinheit verriegelt, die sonst bei starken
Bewegungen beschadigt werden kann.
Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die
N&he von Herzschrittmachern. Durch den
Magnet im Inneren des Messwerkzeugs wird
ein Feld erzeugt, das die Funktion von Herz-
schrittmachern beeintréchtigen kann.

Halten Sie das Messwerkzeug fern von mag-
netischen Datentrdgern und magnetisch emp-
findlichen Geraten. Durch die Wirkung des
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Magnets kann es zu irreversiblen Datenver-
lusten kommen.

N G Schiitzen Sie sich

& vor Laserstrahlung!

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 nm/Power<1m\W|
Tl

EN 50889:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl
bzw. in die Laseraustrittsoffnung [6].

PN IZGIYEY Das Betrachten des Laserstrahls
mit optischen Instrumenten (z. B. Lupe, Ver-
gréBerungsglasern u. A.) ist mit einer Augen-
gefdhrdung verbunden.

/A VORSICHT! Wenn andere als die hier ange-
gebenen Bedienungs- oder Justiereinrichtun-
gen benutzt oder andere Verfahrensweisen
ausgefiihrt werden, kann dies zu gefahrlicher
Strahlungseinwirkung fihren.

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf reflek-
tierende Flachen, Personen oder Tiere. Bereits
ein kurzer Sichtkontakt mit dem Laserstrahl
kann zu Augenschéden fuhren.

Der Laser im Inneren des Produkts kann nur
vom Hersteller geprift, repariert oder ersetzt
werden. Sollten Funktionsfehler oder sonstige
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Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte per

Telefon oder E-Mail an die Serviceabteilung.

Die Laserleistung dieses Produkts wahrend der

Durchfliihrung des Betriebs- und Wartungs-

vorgangs lautet:

¢ Wellenlénge: 625-645nm

e Maximale Leistung oder Energieabgabe:
<1mwW

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
auBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfo-
ration von Weichgewebe und Tod flhren.
Schwere Verbrennungen kdnnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
fg’é nicht aufladbare Batterien niemals

y wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.
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Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus ein-
wirken kdénnen, z. B. auf Heizkdrpern/durch
direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhauten mit den Chemikalien! Splilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
P Y SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
f ) Ausgelaufene oder beschéadigte Bat-
v terien/Akkus kénnen bei Bertihrung
mit der Haut Veratzungen verursachen. Tragen

Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutz-

handschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus

entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,

um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des glei-

chen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/

Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das

Produkt langere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschaddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebe-
nen Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaB der Polari-
tatskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.
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Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und
im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestab-
chen!

Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme

Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schaden.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsma-
terial vom Produkt.

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung ,
wie in Abb. A1 dargestellt.

Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach
ein, wie in Abb. A2 dargestellt.

Achten Sie darauf, dass die Batterien ent-
sprechend der richtigen Polaritat eingesetzt
sind, wie in Abb. A2 dargestellt, bevor Sie die
Batteriefachabdeckung [3a| wieder schlieBen.
Hinweis: Bei geringem Batteriezustand blinkt
die LED-Kontrollleuchte [2]. Ersetzen Sie im-
mer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie
nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher
Kapazitat.

Nehmen Sie die Batterien aus dem Produkt,
wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen. Die
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Batterien kénnen bei ldngerer Lagerung kor-
rodieren und sich selbst entladen.

Zum Einschalten des Produkts schieben Sie
den LOCK-Schalter [4]in die Position ‘m, wah-
rend sich das Produkt auf einer ebenen und
waagerechten Flache (< 4°) befindet. Das Pro-
dukt sendet sofort nach dem Einschalten zwei
Laserlinien aus der Laseraustritts6ffnung @
Zum Ausschalten des Produkts schieben Sie
den LOCK-Schalter [4]in die Position &. Beim
Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt.

Um mit der Nivellierautomatik zu arbeiten,
stellen Sie das Produkt auf eine waagrechte,
feste Unterlage oder befestigen Sie es mit
dem V4"-Gewinde [5] an der "-Schraube
der mitgelieferten Klemme.

Nach dem Einschalten gleicht die Nivellierau-
tomatik Unebenheiten innerhalb des Selbstni-
vellierbereiches von +/- 4° automatisch aus.
Die Nivellierung ist abgeschlossen, sobald
sich die Laserlinien nicht mehr bewegen und
die LED-Kontrollleuchte | 2 | griin leuchtet.

Ist die automatische Nivellierung nicht méglich,
z. B. weil die Unterseite des Messwerkzeugs
mehr als 4° von der Waagrechten abweicht
oder das Produkt frei in der Hand gehalten
wird, dann leuchtet die LED-Kontrollleuchte
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rot und die horizontalen und vertikalen Laser-
linien blinken.

Hinweis 1: Das Arbeiten ohne Nivellierauto-
matik wird immer durch die rote LED-Kont-
rollleuchte [2] angezeigt.

Hinweis 2: Bei Erschiitterungen oder Lage-
anderungen wahrend des Betriebs wird das
Produkt automatisch wieder einnivelliert.
Uberpriifen Sie nach einer erneuten Nivellierung
die Position der waagrechten bzw. senkrechten
Laserlinie in Bezug auf Referenzpunkte, um
Fehler zu vermeiden.

Hinweis 3: In diesem Modus hat die obere
Power-Taste | 1 | keine Funktion.

Schieben Sie den LOCK-Schalter [4]in die
Position &.

Driicken und halten Sie die Power-Taste
auf der Oberseite des Produkts bis es zwei
Laserlinien aus der Laseraustritts6ffnung @
sendet, die nicht nivelliert sind. Das Arbeiten
ohne Nivellierautomatik wird immer durch die
rote LED-Kontrollleuchte | 2 | angezeigt.
Driicken und halten Sie die Power-Taste
auf der Oberseite erneut, bis das Produkt in
diesem Modus die zwei Laserlinien aus der
Laseraustritts6ffnung ausschaltet.
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Verwenden Sie immer nur die Mitte der Laser-
linie zum Markieren. Die Breite der Laserlinie
andert sich mit der Entfernung.

Mit der mitgelieferten Klemme kdnnen Sie das
Produkt an verschiedenen Gegenstanden be-
festigen.

1. Losen Sie die Spannmutter , indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen.

2. Positionieren Sie die Klemmbacken [9] an
der gewlnschten Stelle.

3. Drehen Sie die Spannmutter [10| im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag.

4. Platzieren Sie das "4"-Gewinde | 5 | des Kreuz-
linienlasers auf der "4"-Schraube | 7 | der Klemme
und ziehen Sie diese mit der Hand fest an.
Wenden Sie keine UbermaBige Kraft an, da
dies das Produkt beschadigen kann.

5. Richten Sie den Kreuzlinienlaser aus. Lésen
Sie dazu die Befestigungsschraube , indem
Sie diese gegen den Uhrzeigersinn drehen
und bewegen Sie den Kreuzlinienlaser in die
gewilinschte Position.

6. Fixieren Sie die Position, indem Sie die Be-
festigungsschraube | 8 | fest anziehen.
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Sie konnen den Kreuzlinienlaser in eine stabile
Position bringen und die Hohe mit einem Stativ
(nicht im Lieferumfang enthalten) einstellen.
Platzieren Sie den Kreuzlinienlaser mit dem '4"-Ge-
winde |5 | auf der '4"-Schraube |hres Stativs und
ziehen Sie diese mit der Hand fest an. Wenden
Sie keine GbermaBige Kraft an, da dies das Pro-
dukt beschéadigen kann.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei.
ACHTUNG! Tauchen Sie das Produkt niemals
in Wasser oder andere Flussigkeiten. Beim
Reinigen darf keine Feuchtigkeit in das Pro-
dukt dringen.
Halten Sie das Produkt sauber, um gut und
sicher zu arbeiten.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehauses
ein trockenes Tuch.
Reinigen Sie die Laseraustrittséffnung @ mit
einem sanften Luftstrahl. Bei starkeren Verun-
reinigungen entfernen Sie den Schmutz mit
einem leicht angefeuchteten Wattestédbchen.
Uben Sie dabei keinen starken Druck aus!

N YN Das Produkt darf zu Reparatur-
zwecken nur von einer Fachkraft gedffnet
werden.
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Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Messwerkzeuges erhalten
bleibt.

Achten Sie bei der Reparatur darauf, dass Sie
eine Schutzbrille tragen und nicht direkt in die
Austritts6ffnung des Laserstrahls schauen.

® Lagerung
Sollten Sie das Produkt langere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterien und
lagern Sie es an einem sauberen, trockenen

Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

® Entsorgung

Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
2 trennung, diese sind gekennzeichnet
mit Abklrzungen (a) und Nummern (b) mit folgen-
der Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier
und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

o Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

é‘n gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Das Symbol der durchgestrichenen
E Mulltonne bedeutet, dass dieses Gerat
am Ende der Nutzungszeit nicht Uber
den Haushaltsmull entsorgt werden darf. Das
Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektro-
nikgeraten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Ruckgabemdglichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an. Rickgabe und Entsorgung sind fiir
Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerétes haben
Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat un-
entgeltlich zurlickzugeben. Zusatzlich haben Sie
die Moglichkeit, unabhangig vom Kauf eines Neu-
gerates, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung groBer als 25¢cm
sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie
vor der Ruckgabe Batterien oder Akkumulatoren,
die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kdénnen und fiihren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt tiber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.
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Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Mlltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmdill entsorgen duirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese konnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermullbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zurlickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kosten-
frei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale
oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten, die
schédlich fir die menschliche Gesundheit und
Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und Akkus
kdénnen die negativen Auswirkungen vermieden
werden.
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Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
gemaBer Verwendung eine erhéhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen
duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus
Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie die An-
weisungen zum Lagern, und vermeiden Sie das
vollstdndige Ent- und Aufladen des Akkus, um
die Lebensdauer zu verlangern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgerate mit Batterien oder Akkus nicht
im 6ffentlichen Raum zurlicklassen, um eine Ver-
millung zu vermeiden. Prifen Sie Mdglichkeiten,
Batterien einer Wiederverwendung zuzufiihren,
anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch
Instandsetzung der Batterie.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgfaltig
gepruft. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegenliber dem Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere un-
ten aufgefuhrte Garantie eingeschrankt.
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Die Garantie fUr dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, missen unver-
zuglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl -
kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen stattge-
gebenen Gewéhrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt be-
schadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem VerschleiB unter-
liegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.
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Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

o Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (IAN 546416_2601)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zunachst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-
Anschrift Ubersenden.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com
kénnen Sie diese
und viele weitere
Handbiicher einsehen
und herunterladen.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt
auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie lhr Land
aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske
nach den Bedie-

nungsanleitungen. Mittels Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 546416_2601 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur Ihren Artikel.

Service Deutschland

Tel.: 0800 8855300

Kontaktformular auf parkside-diy.com

IAN 546416_2601

A
C € A A Serbisches Konformitatszeichen

304 DE



OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Model no.: HG12040
Version: 06/2026

Last Information Update - Informaciok
allasa - Stanje informacij - Stav
informaci - Stav informacii - Stanje
informacija - Stanje informacija
Status informacija - MocnegHo
axypuvpare Ha nHopmaumm
Statusi i informacioneve - Versiunea
informatiilor - AkTyanHocT Ha
nHdopmauusTa - ‘Ekdoon Twv
TAnpodoplwyv - Stand der
Informationen: 05/2026 - Ident.-No.:
HG12040052026-3

PDF ONLINE

parkside-diy.com

D GD € G HO RS
IAN 546416_2601 @A MR (RS (86 (GR) (CD





